MUHUCTEPCTBO OBPA30BAHUSA U HAYKH POCCUMCKOM ®EJEPALIUU
®denepaibHOE rocylapcTBeHHOE 0I01KeTHOe 00pa3oBaTebHOE yUpekKIeHHe

BbICILIET0 00pa3oBaHMs
KPACHOSIPCKUM TOCYJAPCTBEHHBINA NEJATOI'MYECKHAM
YHUBEPCUTET um. B.IL. AcradbeBa

(KT'ITY um. B.I1. Acradnena)

Kadenpa nHocTpaHHBIX SI3bIKOB

PABOYAA ITPOI PAMMA JTUCHUIIJIMHDBI

COBPEMEHHBIE JTUCKYPCUBHBIE ACIIEKTBI IIEPEBOJJA

HamnpaBnenue nororoBku:

44.04.01 Ileoacocuueckoe obpaszosarue
Hanpasnennocts (mpoduiib) oOpazoBaTeIbHON NpOrpaMMBI:
AHenutickuil A3bIK U MEHCKYIbMYPHASL KOMMYHUKAYUSL
KBaIM(PUKALUS (CTENEHB):

mazucmp

Kpacnosipck 2017



Pabouas mporpamma nucuurmiinHbl «COBpEMEHHBIE TUCKYPCUBHBIE aCIEKThl MEPEBOJIA»
cocTaBieHa, M.1.H., npodeccopom [lerpumesiv B.U., x.dpumonH., goreHTomM Kadenps
WHOCTPaHHBIX s13bIKOB, Jleduep H.O.

Pabouas mporpamMmma o6cyxaeHa Ha 3acejaHuu Kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB

[Iporoxon Ne 9 ot "10" mas 2017 r.
3aBeayromuii kadeapou:

JIOKTOP TIeJaroruiIecKux Hayk, nmpodeccop Ilerpumes B.U.

—

G

(¢.u.0., moamuMch)

—

Ono0peHo HayYHO-METOAMYECKIUM COBETOM (PHIIONOTMYECKOT0 (paKyIbTeTa

OnoOpeHo Hay4HO-METOANYECKUM COBETOM (DPUIIOJIOTUYECKOTO (DaKyIbTETA

nporokosr Ne 8or" 17 " mas 2017r. e 9 T
[Ipencenarens T CYNIC Y o \&

(¢.u.0., moamMCh)



Conep:xanune padodeil NPOrpaMmMbl 1M CHUATIIAHBI
IosicHuTe/ILHAS 3aIUCKA

1. Oprasnu3aumoHHO-MeTOANYEeCKHE TOKYMEHThI

1.1. Texuonorudyeckas kapra oOy4eHUs TUCIUILUIMHE

1.2. CopepxkaHrue OCHOBHBIX Pa3ZICIOB U TEM JUCITUTIIHHBI

1.3. Metoauyeckue peKOMEHIAIUH TT0 OCBOSHUIO JUCITUTIIINHBI

2. KoMmoHeHThI MOHUTOPHHIA YUYEOHBIX JOCTHKEHUH 00yYar0OIIUXCH
2.1. TexHonoruveckas KapTa peUTHHTA JUCITUTLUTHHBI

2.2. DoHJ OLICHOYHBIX CPEACTB IO JUCIUTIINHE

2.3. AHamm3 pe3ylbTaTOB 0OYYCHUS U TIEPEUCHb KOPPEKTUPYIOMINX MEPOTIPUATHHN TT0
y4eOHOM TUCIUILTMHE

3. Y4eOHble pecypcbl

3.1. Kapra nquteparypHoro o0ecredeHus JUCIIUTUTHHBI

3.2. Kapra MarepuaabHO-TEXHUYCCKON 0a3bl JUCITUTIIINHBI



[HosicHuTeILHASA 3aNTUCKA

1. PabGowass mnporpamma mucnumuiiHbEI «COBpPEMEHHBIC JAUCKYPCUBHBIE aACIEKTHI
nepeBoia» s CTYJIEeHTOB 1 Kypca MarucTpaTyphl, MO HaIpPaBICHUIO MOATOTOBKHU
44.04.01 Ileoazoeuueckoe obpaszosanue, HampaBnenHocTh (mpodun)
00pa3oBaTeNbHON MPOTPAMMBI AHEAUUCKULL S3bIK U MEHCKYIAbMYPHAS KOMMYHUKAYUS
(kBanmuuKauUs «MarucTp»), paspaborana B cooTBeTcTBUM co «CtaHmaptoMm paboueit
nporpammel auctuiuineabl B KITTY um. B.II. AcradbeBay, yTBEp:KIEHHOM YUYEHBIM
coBeToM yHuBepcurera «30» centsiops 2015 r. (mpotokoi Ne 9).

JucuunnnHa «CoBpeMEHHbIE AUCKYPCHBHBIE AaCIEKThl IMEPEBOAA» OTHOCHUTCS K
JUCUMIUIMHAM TI0 BbIOOpY BapuatuBHOM dactu brnoka 1 crpykrypsr  OOII
MarucTparypsl. BapuaTuBHas YacTb MpPOrpaMMbl MarucTparypel (GopMupyer y
oOyyarommxcsi KoMrneTteHuu, yctaHoBlieHHble @OI'OC BO 1o HampaBieHUIO
noarotoBku 44.04.01 [Ileoacoeuueckoe ob6pazosanue, HanpaBneHHOCTb (mpoduiib)
00pa3oBaTeNbHON MPOTPAMMBI AHEAUUCKUL A3bIK U MEHCKYAbMYPHAS KOMMYHUKAYUS
(kBanmuUKanusl «MarucTpy»), yTBEPKACHHbIN NpruKazoM MuHHCTEpCTBa 00pa30BaHUs U
Hayku PO ot 21.11.2014. Ne 1505. Hapsiny ¢ napyrumu mpeaMeTamMu JaHHOTO IMKJIa
CoBpeMeHHbIE JUCKYpPCHBHBIE acCHEKThl IMEpPEBOJAa pPa3BUBAET KOMMYHUKATHUBHYIO
KyJbTYpPY CTYIEHTOB, CIOCOOCTBYET HaibHEHIIeMy (OPMHUPOBAHUIO MPEICTABICHUN
CTYJIEHTOB O JHaliore KyibTyp. VM3yueHue AUCHMILIUHBI CIOCOOCTBYET YIiyOJIeHHOMY
NOHUMAHUIO CHEeUU(UKU HM3y4aeMOro HWHOCTPAHHOIO S3bIKA B COINOCTaBJICHUU C
PYCCKHM, 3HAaKOMUT CTYACHTOB CO 3HAYMMOCTBIO U CleUU(UKONW NepeBOTUECKON
NEeSATEIbHOCTH, POJIbI0 MEPEBOJA B MPENOJABAHUM WHOCTPAHHBIX A3BIKOB, PACKPBHIBAET
B3aMMOCBSI3b TEOPUH MEPEBOJIA C APYTUMH (PUIOJOTUYECKUMHU TUCUUIIIIMHAMM.

Ha nabopaTopHbIX 3aHATHSAX CTYICHTHI TIOMYyYalOT MPEICTABICHNUE O TUCKYPCUBHBIX
acrmeKkTax MepeBojia, 0 METOAaxX U METOA0JIOTUU MIEPEBOIA.

JucuuminHa «CoBpeMEHHbIE TUCKYPCUBHBIE aCHEKThl MEPEBOJA» U3y4aeTcs BO 2
cemecTpe M BkmodaeT B ce0s 14 wyacoB ayautopubix 3aHatuii u 130 yacoB
CaMOCTOSITeNIbHOM  paboThl  cTyAeHTOB. MToroBoil Qopmoil KOHTpoJds — sIBIsETCS
nudpepeHIupPOBaHHBIN 3a4eT MOoCce BTOPOro cemecTpa. M3yuenne JaHHOW MUCIUTITUHBI
aKTyaJu3upyeT 3HAHUS CTYJICHTOB, MOJYYEHHbIC MPU W3YUYECHHUH S3BIKOBBIX JTUCHMILIUH

nporpamMmbl OakanaBpuara.



[Tpoxoxaenne kypca «CoBpeMeHHbIE AUCKYPCUBHBIE aCTIEKTHI TIEPEBOIa) MO3BOJIUT
B OyayiieM CTyJaeHTaM-BbITyCKHUKaM BY3a paborarh B opranm3aiusx o0pa3oBaTeIbHON

cdepnl ycyr 110001 (hopMbl COOCTBEHHOCTH U HANPABIICHUS e TEIbHOCTH:

2. TpynoémMkocTb M CUMILINHBI

Bun yuebHo# paboThl 2 ceM

(K01-BO YacoB)

O6m1ast Tpy10EMKOCTh pabOTHI 144 (4)
Jlexun 6 (0,2)
[TpakTHdeckue 3aHsTHS 8 (0,2)

JlabopaTopHbIe 3aHATHSA

KCP
Breayauropnas pabota 130 (3,6)
HTOroBsIii KOHTPOIIB: 3a4eT ¢ OLEHKOU

3. Ileab Kypca - 03HAKOMHTH OyIYIIMX yYWUTEICH HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA C OCHOBHBIMH
MOJIOKEHUSIMA COBPEMEHHOIO MEPEBOJIOBEICHUS, TUCKYPCUBHBIMU ACIIEKTaMHU IIEPEBO/IA,
CO3JIaTh Y HUX TCOPETHUYECKYI0 M MPAKTUUECKYIO 0azy miiss (OpMUPOBAHUS HABHIKOB U
YMEHHUM, HEOOXOAUMBIX B UX OyyIlel AesITeIbHOCTH, a TAKXKE JIJIs OBJIAJICHUS] METOUKON
MpenogaBaHusl MEPEBOJAa B BY3€ M IIKOJE, U MO3HAKOMUTh HMX C PA3JIUYHBIMH BHUIAMU
MEPEBOAYECKON  JEATEIBHOCTH, NHUCHbMEHHBIM, TOCJIEAOBATEIbHBIM, CHUHXPOHHBIM,
XYyJI0’)KECTBEHHBIM, CIICIIMAIBHBIM TEpeBOAOM. Takke Ie/Ib Kypca COCTOUT B TOM, YTOOBI
COJICMCTBOBATh CTAHOBJICHUIO Yy CTYACHTOB KJIOUYEBBIX MPOGECCHOHATHHO-TUIYHOCTHBIX
KOMIIETEHIMI, COCTOSIIIUX U3 CICAYIOUIUX CTPYKTYPHBIX SJIEMEHTOB:

® ONbITa MTO3HABATEIILHON JIEATEILHOCTH, (PUKCHpOBAaHHOTO B (hOpME €€ pe3yJTbTaTOB —

3HAHUU;
® OIbITa OCYIIECTBJICHHS M3BECTHBIX CIOCOOOB JEATEIBbHOCTH — B (opMe yMEHHs

JEUCTBOBATH IO AJITOPUTMY, 00pasIy;



® ONbITa TBOPYECKOW NEATENHHOCTH — B (opMe yMeHHUs NpuHUMaTh 3G EKTUBHBIE
pEIIeHUS B )KU3HEHHBIX CUTYAITUsX;
® ONbITa OCYIIECTBICHUS SMOIMOHAIBHO-IIEHHOCTHBIX OTHOIICHUH — B QopMme
JIMYHOCTHBIX IEHHOCTHBIX OPUEHTAIIUM.
CIIOCOOHOCTH  HCIIOJIb30BaTh OCBOCHHOE COJEp)KaHUE Kypca ISl peLICHHS
MPaKTUYECKU-TIO3HABATEIIbHBIX, IIEHHOCTHO-OPUEHTAIIMOHHBIX M KOMMYHUKATHUBHBIX
3aJ1a4y ¥ npooIiem;
WHTETPATbHBIX HH()OPMAITMOHHBIX 1 KOMMYHHKATHBHBIX CTIOCOOHOCTEH;
0000I1IEHHBIX HABBIKOB MPO(HECCUOHATBHOTO U KYJIBTYPHOTO IMOBEICHUS;
crioco00OB OpraHu3alu COOCTBEHHOU JEATEIbHOCTH.
4. 3agaum Kypca COCTOST B TOM, YTOOBI:
® [I03HAKOMUTH CTYJACHTOB C OCHOBHBIMU TIOJIO)KCHHSIMU UM  COBPEMEHHBIMHU
JUCKYPCUBHBIMU aClEKTaMHU MEePEBO/IA;
® J1aTh TPAKTHYECKHE PEKOMEHIAIMM IO OBJIAJICHUI0O HEOOXOJWMBIMUA TIPUEMaMH,
0000IIAIONIMMHI TIEPEBOIYECKHUIM OIBIT M 3aKOHOMEPHOCTH, BBIPAOOTAHHBIE MPAKTUKOU
nepeBoa;
® CHoOCOOCTBOBAaTH  YIJIyOJIGHHOMY TIOHMMAaHHWIO  HAI[MOHAJBHBIX  OCOOEHHOCTEU
aHTJIMACKOTO S3bIKa B COIMOCTaBJIEHWU CO CHEMU(UKON PYCCKOTO SI3bIKa, KOTOPHIE
MPEICTABIIAIOT 3HAYUTENbHBIC TPYIHOCTH MPHU TIEPEBOJIE.
B pesynbrare ocBoeHUs y4eOHOM MUCHMIUIMHBI O0y4YarOUIUNCS JTOHKEH 3HATh: OCHOBBI
TEOpUH TIEPEBOJIa, METOJOJOTHUIO U METOJIbI MEePEBOA, OCHOBBI YCTHOTO U MHUCHMEHHOTO
TIepPEeBO/Ia U COBPEMEHHBIC TNCKYPCUBHBIE aCTIEKTHI IIEPEBO/IA.
YMeThb: IPUMEHITh METOIO0JOTHIO M METO/IBI TTePEBOAa YCTHOTO M MUCHMEHHOTO TEKCTOB,
MOJI30BATHCS TEXHUKAMU TIEPEBO/IA.
Baagerb: TEXHOJOTHSAMHU MPUOOPETCHUS, WCIOJIB30BAaHUS W OOHOBIICHUS TOJYyYCHHBIX
3HaHWM; pa3TUYHBIMU CTHIOCOOaMU BepOabHOM ¥ HEBEPOAIBHOW KOMMYHHKAIWU;

HaBbIKAMY KOMMYHHKALIMU B AEJIOBOM MHOSI3BIYHOU CpEJIE.



I[Inanupyembie pe3yabTaThbl 00y4YeHUsI

3anaum ocBoenusi | Ilnanmpyembie pesyabraTel 00yuyeHuss | Kox pesyabrara

TUCHMILTHHBI M0 JUCHUILUIUHE (IECKPUIITOPHI) o0yueHust
(koMHneTeHU M)
OcBoeHue 3HATh OCHOBBI TEOpUU TIEPEBOJA,
OK-1
OCHOBHBIX METOJIOB | METOJIOJIOTUIO M METOABl  MEpPEeBOjA,
U TEXHHUK NIEPEBOJIa. | OCHOBBI ~ YCTHOTO M MHCbMEHHOTO OK-2
MepeBoJia U COBPEMEHHbBIC JUCKYPCHUBHBIC
OK-3
aCIIEeKThI MEPEeBOIA.
YMeTb [NPUMEHATH METOJOJOTHIO U OK-4
METO/IbI nepeBojia YCTHOTO u
OIIK-1
NUCbMEHHOTO  TEKCTOB, IOJb30BAThCS
TEXHUKaMU MEePEBO/IA. IK-5
BJjiajgeTh TEXHOJOTHAME IPHOOPETEHNS, I11K-12
UCIIOJIb30BaHUSI U OOHOBJICHUS
[1K-21

HOJTyYEHHBIX 3HAHUH; pa3InYHBIMU
crnoco0aMu BepOabHOW U HEBEpOAITbHOM
KOMMYHHUKAIIMH; HaBbIKAMU

KOMMYHHKAIIMHU B JIJIOBOM MHOA3BIYHON

cperne.

OK-1 — CnocoOHOCTh K aOCTpPaKTHOMY MBIILIEHUIO, AHAM3Y, CHUHTE3Y, CIIOCOOHOCTH
COBEpUICHCTBOBATh U Pa3BUBATh CBOM MHTEIJICKTYaJIbHBIM U OOLIEKYJIbTYPHBIH YPOBEHb.
OK-2 — I'oTOBHOCTH AEMCTBOBAaTh B HECTAHAAPTHBIX CUTYALUSAX, HECTU COLMAIBHYIO U
TUYECKYIO0 OTBETCTBEHHOCTH 32 IPUHSTHIC PEIICHHUS.

OK-3 — CriocoGHOCTh K CaMOCTOATEILHOMY OCBOEHUIO U UCIOJIb30BAaHUIO HOBBIX METO/IOB
UCCJIEI0BAHUSI, K OCBOCHUIO HOBBIX cdhep npodhecCuoHaNbHONU NeATEIbHOCTH.

OK-4 — Cnooco6Hocth (opmupoBaTh pecypcHO-UH(pOpMAIMOHHBIE 0a3bl A

OCYIIECTBICHUS MTPAKTUYECKOHN ACSITEIHHOCTH B PA3INYHBIX cdepax.



OIIK-1 — I'0TOBHOCTb OCYLIECTBIATh MPOPECCHOHANIBHYI0O KOMMYHHUKAIMIO B YCTHON U
NUCbMEHHONW (opMax Ha PYCCKOM U HMHOCTPAHHBIX S3bIKaX [UJIsl pEIHICHUs 3a]ad
po(hecCUOHATIBHOM NeATENbHOCTH.

[TIK-5 — CiocoOHOCTh aHANMM3UPOBATH PE3YNbTAaThl HAYYHBIX MCCIEAOBAHUMN, MPUMEHSITH
UX TPU PELICHUH KOHKPETHBIX HAyYHO-HCCIEAOBATEIbCKUX 3a7ad B cdepe HayKu U
o0Opa3oBaHMsl, CAMOCTOSTEIBHO OCYIIECTBIISATh HAYYHOE UCCIIEJOBaHUE.

[1K-12 — TOTOBHOCTh K CHCTEMAaTH3AIMH, OOOOIICHUIO OTEUYECTBEHHOTO U 3apyOEKHOTO
METOJMYECKOTO ONbITa B IPOPECCUOHATBHON 00JIaCTH.

[TK-21 — Cioco6HOCTH (hOpMUPOBATH XYA0KECTBEHHO-KYIIBTYPHYIO CPEIY.

5. KoHTpoJIb OCBOEHMSI JUCHUIUIMHBI OCYIIECTBIISIETCS MyTEM IMPOBEACHUS TEKYILETO
KOHTpOJIs (IIMCbMEHHBIE ayTUTOPHBIE U JOMAIIHUE 3aJjaHusl, KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBaHUS, IMEPEBOAA, MOJArOTOBKA  mpe3eHTauui). HWTOroBbli  KOHTPOJIb
OCYLIECTBJISIETCS Ha 3a4dere, /i€ CTyAEHTaM IPEIJIaracTcsl BBICKA3aTbCs IO OJHOM M3
IIPEIIOKEHHBIX TEM, IIPOWJIEHHBIX 3a OTYETHBIM IEPUOJ, NepeBof TekcTa. OLEeHOYHBIE
CpelcTBa pe3yJIbTaTOB OCBOEHUS IUCLUUIUIMHBI, KDUTEPUH OLICHKU BBIITOJHEHHS 33aJaHUN
npencraBieHbl B «@POHIE OLEHOYHBIX CPEACTB JUIsl MPOBEIEHUS IPOMEXYTOUHOU
aTTeCTaLII.

6. [lepeuens 0Opa3oBaTENBHBIX TEXHOJIOTHNA:

Bri6op oOpa3zoBaTeabHBIX TEXHOJOTHH UISl JOCTHOKCHUS IEJICH W penieHus 3ajad,
MOCTABJICHHBIX B pAMKaX Y4E€OHOU JTUCUUIUIMHBI 00YCIOBIICH:

1) HeoOxomuMocThiO (HOPMHPOBATH Y CTYJCHTOB KOMIUIEKCA KOMIICTCHIIUH, Kak
OOILLEKYJIbTYPHBIX, TaK M MNPO(EeCCUOHANbHBIX, HEOOXOIUMBIX [JISi OCYLIECTBIECHUS
MEXJIMYHOCTHOTO B3aUMOJEHCTBUS W COTPYJAHHYECTBA B YCIOBHUSAX MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIUK; 2) HEOOXOIUMOCTBIO 00ecIeunBaTh TpeOyeMoe KauecTBO OOyueHHs Ha
BCEX €ro ATanax.

®opMBl U TEXHOJIOTUH, UCHOIb3yeMble NIl 00yueHus aucuuruinHe «CoBpeMeHHBIE
JUCKYPCUBHBIE aCHEKTHl IEPEBOAA», PEANM3YIOT KOMIIETEHTHOCTHBII W JMYHOCTHO-
NEeSATEIbHOCTHBIN MOJIX0/Ibl, KOTOPBIE B CBOIO OYE€PE/b, CIIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO U
pa3BUTUIO a) TOJUKYJIBTYPHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, CIIOCOOHOM  OCYILECTBIATH
IPOJYKTUBHOE OOIIEHHE C HOCUTENSIMH APYTHX KYyJIbTyp; 0) CHOCOOHOCTEH CTYJIEHTOB

OCYIICCTBJIATL PA3JIMYHBIC BHIAbI OCATCIbHOCTH, HCIIOJIbL3Y: HHOCTpaHHBIﬁ A3BIK, B)



KOTHUTUBHBIX CIOCOOHOCTEH CTYAEHTOB, TI) TOTOBHOCTM HMX K CaMOpPa3BUTUIO U
caM000pa3oBaHUI0, a TakXKe CINOCOOCTBYIOT TMOBBIIICHUIO TBOPUYECKOTO MOTEHIMAIa
JMYHOCTHU K OCYILIECTBICHUIO CBOMX MPO(ECCUOHAIBHBIX 00513aHHOCTEH.

Y4eOHplii mporecc Oa3upyeTcss Ha MOJAETH CMEMIaHHOTO OOyYeHHs, KOoTopas
nomoraeT 3(HEKTUBHO COUETATh TPATUIIUOHHBIE POPMBI OOyUCHHS U HOBBIE TEXHOJIOTHH.

Crneunduka nucuurinabl «COBpeMEHHbIE JTMCKYPCUBHBIE aCHEKThl IEPEBOIA»
OmpeeNIsieT HeOOXOAMMOCTh 0o0Jiee IMIMPOKO HCIOJIb30BaTh HOBBIE 00pa30BATEIIbHbBIC
TEXHOJIOTUH, HAPSATY C TPAAMIIMOHHBIMU METOAaMH, HalpaBiIeHHbIMU Ha (HOPMHUPOBAHUE
0a30BbIX HABBIKOB MPAKTUYECKOU NESATEIBHOCTU C HMCIOJIb30BAHHEM MPEUMYIIECTBEHHO
dbponTanbHbIX GopMm padoThl. Takum 00pa3zom, 00yYE€HHE COBPEMEHHBIM JUCKYPCUBHBIM
acmeKkTaM IepeBojia TMPOUCXOIUT C HCIOJIb30BAaHUEM CJEAYIOIIUX 00pa30BaTEIbHBIX
TEXHOJIOTUH:

1) TexHoNOTMsT KOMMYHHUKATHBHOTO OOYYCHHs HaIlpaBlicHa, TNPEeXJIe BCEro, Ha
dbopMHpoBaHHEe KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH CTYJEHTOB, KOTOpas SIBJISICTCS
0a30BOM, HEOOXOAMMOW [JIs1 ajanTallid K COBPEMEHHBIM YCJIOBHUSIM MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIUH.

2) TexHOMOTHSI pa3HOYPOBHEBOTO (D PEepeHITUPOBAHHOr0) O0YUCHHMS TTPEIIToiaract
OCYILIECTBJICHUE  TIO3HABAaTEIbHOW  JEATENbHOCTH  CTYJAEHTOB €  y4€TOM  HX
WHIUBUIYAIbHBIX ~ CIIOCOOHOCTEH, BO3MOXKHOCTEH M  HWHTEPECOB, TOOLIPSIST  HX
peanu3oBBIBaTh CBOM  TBOpueckui  moreHuuasn. Co3gaHue W HCIOJIb30BaHUE
JIMarHOCTUYECKUX TECTOB SIBIISIETCSI HEOTHEMIJIEMOM YACThIO TAaHHOW TEXHOJIOTHH.

3) TexHONOTHSI MOJYJIBLHOTO OOYYEHHUS NPEIyCMATPUBACT JCICHUE COJCpIKAHUS
JUCLUUIUIMHBL HA BIIOJIHE AaBTOHOMHBIE Pa3/elibl/MOYJIU, WHTETPUPOBAHHBIE B OOIIUI
KypcC.

4) NadopmanimoHHO-KoMMYyHHKaMOHHbIe TexHoJoruu (MKT) B memoM pacmupsror
pamMKku 00pa30BaTEIBLHOTO TMPOIECcCca, MOBBINIAS €Tr0 MPAKTUYECKYI0 HAIpPaBICHHOCTb,
CIOCOOCTBYIOT MHTEHCU(DHKAIIMKA CaMOCTOSITEIbHONW pPaOOThl y4YaIlIUXCS W TOBBIIICHUIO
no3HaBaTeabHON akTUBHOCTH. B pamkax UKT BeigensatoTces 2 Buja TEXHOIOTHI:
TexHONOTHs WCMOJIb30BaHUSI KOMITBIOTEPHBIX MpOrpamMM  TO03BOJSET d(PPEeKTUBHO

JOTIOJTHUTH Tpolecc 0Oy4eHus S3bIKY Ha BCeX ypoBHsX. PazpaboTaHHble KOMIBIOTEPHBIE



porpaMMbl TIpeIHAa3HAYEHbl KaK ISl ayJUTOPHOH, TaK M CaMOCTOSATEIbHOW pabOTHI
CTYJICHTOB Y HaIlpaBJICHBI HA PA3BUTHE TPAMMATHYCCKUX U JIEKCHUYECKUX HABBIKOB.
WMHTEepHET - TEXHOJOTUW TPEIOCTABISIOT IIUPOKHE BO3MOXKHOCTH IS  TIOHMCKA
uHbopMaIuu, pa3pabOTKH MEXIYHAPOJHBIX HAYYHBIX IPOCKTOB, BEACHHS HAYYHBIX
uccienoBannii. Mcmonp3oBanue 37eKTpoHHOW mouThl M I{udpoBoro kammyca HODY
MO3BOJIICT OKa3bIBaTh KOHCYJBTAIIMOHHYIO TOMICPKKY CTYIACHTaM, OCYIIECTBIISTh
KOHTPOJIb TUCBMEHHBIX Pa0OT, BBITIOJHIEMBIX CTYJEHTAMU CAMOCTOSTEIBHO.

5) TexHOJIOTHsI MHIUBUIYATU3AIUK O0YUCHHUS TOMOTaeT PeaTr30BbIBaTh JUYHOCTHO-
OPUCHTHUPOBAHHBIN TOAXOM, YYUTHIBAS WHIWBHUIyAIbHBIE OCOOCHHOCTH W MOTPEOHOCTH
YUaAIIIXCA.

6) TexHOJOrMsI TECTHMPOBAHUSA WCIIOJIB3YETCS I KOHTPOJSI YPOBHS YCBOCHUS
JICKCUYECKHNX, TPaMMAaTHYECKUX 3HAHWK B paMKaxX MOIYJS, YPOBHS C(HOPMUPOBAHHOCTH
HABBIKOB UTEHUS M ayJIUPOBAHUS HA OMNpeAeNEHHOM d3Tane oOyudeHus. OcCyliecTBICHHE
KOHTPOJISI C MCIOJIb30BAaHUEM TEXHOJIOTHH TECTHUPOBAHUSA COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM
BCEX MEXKIYHApPOIHBIX OK3aMCHOB IO AaHTJIMMCKOMY s3bIKy. Kpome Toro, maHHas
TEXHOJIOTHUST TIO3BOJISIET TMPEIMOJAABATENI0 BBIABUTh M CUCTEMATU3UPOBATH AaCMEKTHI,
TpeOyroIue JOTMOJHUTEIBHON MPOPaAOOTKHU.

7) IlpoekTHass TEXHOJOTHSI OPUCHTHPOBaHA HA MOJCIHPOBAHUE COIMAIBLHOTO
B3aMMOJICUCTBUS YUaIIUXCsl C IEJIbI0 PEUISHUs 3a/1auu, KOTopasi OMpeesieTcs B paMKax
npoecCHOHAEHON TMOATOTOBKH CTYACHTOB, BBIACISS Ty WIM HWHYK MPESIMETHYIO
obnmacte. Mcmonb3oBaHME  TMPOEKTHONW  TEXHOJOTHU  CIHOCOOCTBYET — peanu3aluu
MEXIUCIUIUTMHAPHOTO ~ XapakTepa KOMIIETEHIUH, (GOPMUPYIONIUXCS B  MpOIECcCe
00yYCHUS aHTJIMHCKOMY SI3BIKY.

8) TexHosorust 00y4YeHHs B COTPYTHHUECTBE Peaan3yeT UACK B3aUMHOTO O0YYCHHS,
OCYIIECTBIISIS KaK WHIWBHUIYAIbHYIO, TaK U KOJIJICKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTD 32 PEIIICHUE
yueOHBIX 3a/a4.

9) UrpoBass TEXHOJOTHS TIO3BOJSIET pa3BUBAaTh HABBIKK PAcCMOTPEHHS psia
BO3MOYKHBIX CIIOCOOOB peIIeHUs MpoOJieM, aKTUBH3UPYS MBIIUICHHE CTYACHTOB U

PaCKpBIBas IMYHOCTHBIN MMOTEHIIMAI KAaXI0TO YYaIllEerocs.



10) TexHonorus pa3BUTHSA KPUTHUYECKOTO MBILIJICHUS CIOCOOCTBYET
(GOpMHUPOBAHUIO PA3HOCTOPOHHEH JIMYHOCTH, CIIOCOOHOM KPUTHUYECKHM OTHOCUTBHCSA K
uHpOpMaIlMU, YMEHUIO 0TOMpPaTh NH(OPMALIKIO JUIsl pEIICHUs TOCTABIEHHOM 3a/1a4H.

Br16op 00pa3oBaTenbHBIX TEXHOJIOTUN JUIA JOCTHXKEHUS IeJeld W pelleHus 3ajad,
MOCTABJICHHBIX B paMKaX y4e€OHOU JucUUIUIMHBI « COBpEMEHHBIE TUCKYPCUBHBIE ACTIEKTHI
nepeBoga» OOYyCIOBIEH NOTPEOHOCThIO C(HOPMHUPOBATH Yy CTYIAEHTOB KOMIUIEKC
OOIIEKyIbTYPHBIX KOMIIETEHINI, HEOOXOAUMBIX IIJISl OCYIIECTBICHUS MEXJINYHOCTHOTO
B3aUMOJICUCTBUS M COTPYJHHYECTBA B YCIOBHMSIX MEKKYJIbTYpPHOH KOMMYHHKAIUH, a
TaK)xe oO0ecrieunBaTh TpeOyeMoe KauecTBO 00YUEHUs Ha BCEX €ro 3Tamax.

@opMbI M TEXHOJOTMH, HCHOJb3yeMblE I OOy4YEHHsA aKTyalbHbIM IpolieMaM
IIEPEBO/IA W MHTEPIIPETAMU TEKCTA, PEaJU3yIOT KOMIIETEHTHOCTHBIM W JIMYHOCTHO-
NEeSATEIbHOCTHBIM MOJIXO0/Ibl, KOTOPBIE B CBOK OYEPEb, CIIOCOOCTBYIOT ()OPMHPOBAHUIO U
Pa3BUTHIO a) TMOJIMKYJIbTYPHOM $I3BIKOBOM JIMYHOCTH, CIOCOOHOM OCYIIECTBISTH
IPOAYKTUBHOE OOILEHUE C HOCHUTEISIMHU APYTUX KyJIbTyp; 0) CIIOCOOHOCTEH CTYIEHTOB
OCYLIECTBJISITh Pa3IUYHbIE BHJIbI JESITEIIBHOCTH, HCIHOJb3YSd AHIJIMHACKANA S3BIK; B)
KOTHUTUBHBIX CIHOCOOHOCTEM CTYJEHTOB; TI) HMX T[OTOBHOCTM K CAaMOpa3BUTUIO M
caMO0OOpa30BaHUIO, a TaKKE€ CIOCOOCTBYIOT IIOBBIIIEHUIO TBOPUYECKOIO MOTEHLHMAIa

JMYHOCTHU K OCYILIECTBIICHUIO CBOMX MPO(PECCUOHATIBHBIX 00513aHHOCTEM.



Jlner corsiacoBanusi padoveil mporpaMMbl JMCHUILIMHBI € APYTUMH JUCHUILIHHAMH

o0pa3oBaTeJIbHOM MPOrPaMMBbI

Ha 201_ / Y4eOHbIN rojg
HanmenoBanue Kadenpa [Ipennoxenus o0 | IlpunAToe peuieHue
JTVCLUIUIMH, U3yYCHUE U3MEHEHUSX B (npotoxoit Ne, nara)
KOTOPBIX OIIUPAETCS Ha JAJTAKTUYECKUX Kadenpoi,
JAHHYIO THCHUIUIMHY €IMHULIAX, pa3zpaboTaBuieit
BPEMEHHOU IIpOrpamMMmy
MOCJIEN0BATEIBHO
CTH U3YUYCHHUS U
T.J.
[IpakTUKyM 11O NuHocTpaHHbIX
IIEPEBOY U aJanTanuu A3BIKOB
Hay4HBIX TEKCTOB
[IpakTukyM 1o NuocTpaHHbIX
UHTEpIIPETaLUU U A3BIKOB
pedepupoBaHuIO
Hay4HBIX TEKCTOB

—
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1. OpraHu3anMOHHO-MeTOANYECKHE JOKYMEHThI
1.1. TexHojornyeckasi KapTa 00y4eHHsl JUCIUIIINHE
CoBpeMeHHbIE JUCKYPCHBHBIE ACIIEKTHI NEPEeBOIa

(HaMMEHOBaHUE JUCIUTUINHBI)
JlJis1 00yyarommxcs mo o0pa3oBaTeibHOI MPOrpaMMbl
44.04.01 HampasieHue MOATOTOBKH: ITeJarornueckoe oopasoBanne, KBaaubukanys (MarucTp)

(Ykasath ypoBeHb, IUGp U HAMMECHOBAHUE HAMPABJICHUS TOATOTOBKH, )
Hampasnennocts (mpoduis) 00pa3oBaTeIbHON MPOTpaMMBbl: AHTITHIUCKHH SI3BIK M MEXKKYJIbTYpHAass KOMMYyHHKAIUS (09Hast popma
oOy4eHMs1)

(ykazaTh mpoduiib/ HaUMEHOBaHUE MPOrpaMMbl U HopMy 00yUIEeHUS)
(oOmmast TpyI0EMKOCTb JUCHUIUIUHBL _4 _ 3.€.)

Bcero AyYIUTOPHBIX YaCOB Bueaynu
4acoB -
HaunMenoBaHue pa3ziesioB U TEM Bcer | nexn | [Ipaktuu | maGop- DOpMBbI U METOIBI
ANCIHUITIIINHBI (0] 17071 C€CKUX X TOPHBIX
. KOHTPOJIS
3aHATUHN
paboT | YacoB

2 ceMecTp
MOJAVYJIb 1.
Lecture 1.
1. The definitions and functions of 10 2 2 8 KOHTPOJIb YTCHHS, KOHTPOJIb
discourse. nepeBojia KOHTPOJIb MUChMA.
2. Oral discourse and written text and
situation.




Lecture 2. . What is Translation?
1. Semantic and Stylistic

KOHTPOJIb YTCHUS, KOHTPOJIb

Equivalence. 10 8 1IepeBo/ia KOHTPOJIb MTUChMA.
2. Description and Prescription.
Translation; Process and Product.
Lecture 3. The Thesaurus.
1. Lexical and Semantic Fields. KOHTPOJIL HTCHHUA, KORTPOIL
2. Denotation and Connotation. 10 8 [IEpEBO/IA KOHTPOJIb TTHCHMA.
3. Semantic Differential.
Lesson 1. The Translating Process.
1. Analysis: Reading the Source K
Language Text. OHTPOJIb MOHOJIOITHYCCKOI'O
2 8 2 6 BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
2. Synthesis: Writing the Target YTEHUS, KOHTPOJIb TIEPEBOJIA
Language Text KOHTPOJIb ITHCHMA.
3. Translation, Computers and the
Internet.
Lesson 2. Discourse-analysis: sources
and components.
: KoHTpoae MOHONOrHYECKOTO
Sentence Meanmg. 32 30 BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb

1. Words and Sentences.

2. Utterance, sentence and
Proposition.

YTCHUA, KOHTPOJIb IIEPEBOAA
KOHTPOJIb ITUCbMa.




Lesson 3. Translation of Frames,

KOHTpOJ'II) MOHOJJIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb

. . 28 2 26 YTEHUS, KOHTPOJb [IEPEeBOIA

sceneries and situational models.
KOHTPOJIb IUCHhMA.
KoHTposib MOHOJIOTMYECKOTO

. , BBICKA3bIBaHUS, KOHTPOJIb

Lesson 4. Translations of bélles- ’ R

léttres texts. 26 2 24 YTCHHUS, KOHTPOJIb IIEPEBOJA
KOHTPOJIb IIUChMA.

Hrorosas arrectamus 3a4eT

HUTOI'O 144 14 130




1.2.

ConepskaHue OCHOBHBIX Pa3/1eJiOB U TeM M CHUIINHBI

«CoBpeMEeHHBIE JTUCKYPCUBHBIC aCTIEKTHI TIEPEBOIa» M3Yy4aeTCsl BO 2 CeMeCcTpe
U BKJIIOYAET B ceOst 6 4yacoB JieKIuH, § yacoB mpaktuueckux 3aHsaTuil u 130 yacos
CaMOCTOSITETLHOM  pa0OThl  cTyAeHTa.  M3yueHue  AaHHOW  JTUCHUIUIMHBI
aKTyaJM3UPYEeT 3HAHUS CTYJICHTOB, IOJYYEHHBIE IPU U3YUEHUN NHOCTPAHHOTO SI3bIKA
Ha mpenpiayled ctynenu ooyuenus. CTyneHTaM MpeuiaraeTcs MpociylaTh JEKIUH,
MPOYUTATh U MPOCIYLIATh TEKCThl PA3JIMYHON HANPABICHHOCTA W MEPEBECTU HX
COTJIACHO MPEIJIOKEHHONM TEOPpUM M METOAUKE. ODTO HOCUT MO3HABATENIbHBIM
XapakTep U COCOOCTBYIOT MOBBIIMICHUIO YPOBHSI BJIaJICHUSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. B
3aJJaHUSIX UCIOJIB3YETCS JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUN MaTepuall, XapaKTEePHbIA I
O0COOEHHOCTEH CTPYKTYphI MPEJIOKEHUN aHTJIMICKOTO S3bIKA.

BueayauTopHble 3aHATHS NPEIyCMaTpUBAIOT CaMOCTOSITEIBHYIO paboTy
CTYACHTOB C JIEKCHYECKMM MAaTE€pUAIIOM, C UTEHUEM U IEPEBOJOM TEKCTOB,
MOJATOTOBKOM MpOeKTOB. KOHTpOib BHEAyIUTOPHOW pPAOOTHI OCYIIECTBISETCS B

dhopme BBIOOPOYHOTO MEPEBO/Ia, OTBETOB Ha BOMPOCHI, BHITIOJTHEHUN YIIPAKHEHUN.

Conepxkanue Kypca IMCHUNIMHBI
MOJYJb 1.
Lecture 1.
1. The definitions and functions of discourse.
2. Oral discourse and written text and situation.
Lecture 2. . What is Translation?
1. Semantic and Stylistic Equivalence.
2. Description and Prescription.
3. Translation; Process and Product.
Lecture 3. The Thesaurus.
1. Lexical and Semantic Fields.
2. Denotation and Connotation.
3. Semantic Differential.

Lesson 1. The Translating Process.



1. Analysis: Reading the Source Language Text.

2. Synthesis: Writing the Target Language Text

3. Translation, Computers and the Internet.

Lesson 2. Discourse-analysis: sources and components.

Sentence Meaning.

1. Words and Sentences.

2. Utterance, sentence and Proposition.

Lesson 3. Translation of Frames, sceneries and situational models.

Lesson 4. Translations of bélles-1éttres texts.



1.3. Mertoauyeckue peKOMeHAAINHU 110 OCBOECHHIO M CHMIJIMHBI

PaGouass mporpamma auctuminHel «COBpEMEHHBbIE TUCKYPCHUBHBIC aCTIEKThI
IIEPEBOJIa» COCTABIICHA C YYETOM 3HAHUW, YMEHUN U HABBIKOB CTYJAEHTOB, KOTOPBIE
W3y4YaJld HMHOCTPAHHBIM SI3bIK Ha MpeAllecTByoleM »3tarne o0ydeHusa. PIIJ]
MpeaHa3HaueHa JJIsl CTYJEHTOB SI3bIKOBBIX CIIEIMAIBHOCTEN NEAArOornYecKoro By3a.

[Ipu pabore c mnpenioxkeHHot PIIJ] ocobGoe BHUMaHHE CTYACHTHI JOJDKHBI
yaeauTh (OPMUPOBAHMIO CIHOCOOHOCTH U TOTOBHOCTH K  MEXKKYJIBTYpHOM
KOMMYHUKALIMH, YTO MPEAIOIAracT pa3BUTHE YMEHUN U HaBBIKOB YTEHUS U MIEPEBOAA
TEKCTOB Ha aHIJIMICKOM SI3bIKE, PA3BUTHE HABBIKOB HHOA3BIYHOTO OOIEHUS.

3ansatus npoBoasTcs 1 pa3 B Henmemoo. Ha 3aHATHM CTyJeHTaM IpeaIararoTcs
3a/1aHMA 110 BCEM BUIAM PEUYEBOU NEATEIBHOCTH: ayIUPOBAHUIO, YTEHUIO, TOBOPEHUIO
u nucbMy. CTyIEHTBI MOTYT MOJB30BATHCS PAa3IUYHBIMUA YYEOHUKAMH, HCHOJb3YS
Takke U 3a1aHus B IHTepHeTe. CTyIEHTBI TOJDKHBI YMETh MOJIb30BAThCS CIOBAPSMM:
aHIJIO-PYCCKUM U PYCCKO-aHTIIUHACKUM.

BHeaynuTOpHbBIE 3aHATHS  NOPEANOJIAral0T  CaMOCTOSITEJIBHOE  BBIIIOJIHEHUE
YIPaXXHEHUW W TPOCKTHBIX 3aJaHUW, YTEHHWE U IIEPEeBOJ TEKCTOB TEMAaTUYECKOU

HarpaBJICHHOCTH.



2. KoMnoHeHTbl MOHUTOPHHIA Y4eOHBIX JOCTHKEHUH 00yYaOIIUXCs

2.1. TEXHOJOTMYECKAS KAPTA PEUTUHI A JUCHUILIUHBI

HaumenoBanue Hanpagiienne moaroToBku u ypoBEHb KomnuecTBo
o0pa3oBaHUs

(6akanmaBpuar, MarucTparypa, aCoupaHTypa)

HanmMenoBanue nporpaMmmbl/ mpodusis €AMHMII

JUCIHUITIINHBI 3a4CTHBIX

CoBpemeHHbIE 44.04.01 Ilemaroruueckoe oopa3oBaHue (MarucTp) 4
IUCKYPCUBHBIC AHTITIMHACKUH A3BIK U MEKKYJIBTYpPHAs
aCIIeKThI MIEPEBOIA KOMMYHUKALIHS

CMeskHble TUCHUIINHBI 10 Y4eOHOMY IUIaHy

[IpenmectByromme: WMHOcTpanHbld s3bIK. MHOCTpaHHBIM s3bIK. [IpakTHueckuii Kypc.
AKTyasibHble P00OJIEMbl HHOCTPAHHOI'O S3bIKA

ITocnenyromue: IIpakTUKyM 10 mepeBOAy M aJalTallid HAay4YHBIX TEKCTOB. IIpakTukym
110 UHTEPIPETAIMH U pePEepUPOBAHNIO HAYUYHBIX TEKCTOB.

BA30BbIN MOYJIb Ne 1
®opma paboTsr* Komnnuaectro 6amnos 80 %
min max

I Tekymias pabota | YCTHBIN OTBET 6 10

[Tucemennas paboTa 5 10
(aymuTopHas)

ITogroroBka mokjana, 10
MpE3EHTAIUU

NnpuBuayanbHOE 10
JIOMaIlIHee 3aJaHue

[Tpomexyrounsiii | TectupoBanue 40
PEUTHHT -

KOHTPOJIb

Hroro

Hroroseiid MOysb
Conepxanue ®dopma paboThI* KomuuectBo 6annor 20 %
min max
3auer 15 20
Htoro 15 20

CooTBeTCTBHE PEHTHHIOBBIX 0AJIJIOB M AKAJeMUYECKOM OIleHKM:

Obuwee Koauwecmeo Axkaodemuveckas




HabpauHblx Oailoe™

OYeHKa

60— 72 3 (Y10BJIETBOPHUTEIBHO)
73— 86 4 (xopo1o)
87 — 100 5 (oTyIM4HO)




JIuct BHeceHUs1 H3MEeHEeHU
JlononHeHus: U u3MeHeHus B yueOHoit mporpamme Ha 2017/2018y4eOHnblii ron

B y4ueOHyr0 nporpaMMy BHOCSITCS CIEAYIOIINE U3MEHEHUS:

1. B coorBerctBuM ¢ mnpukazoMm «O  HampaBieHHOCTH (mpoduiie)  OCHOBHBIX

npodeccroHanbHbIX oOpazoBaTenbHbIX mporpamm B KITIY wum. B.II. AcradneBa» ot
07.02.2017 Ne36(1mm) B paboueli mporpaMMme MUCHHUIUIMHBI U B (DOHJIE OIIEHOYHBIX CPEACTB
JUISL TIPOBEJEHUSI TEKYIIEro KOHTPOJIE U MPOMEXKYTOUHOM aTTECTallMd OO0ydarouuxcs
TEPMHUH «MPO(PUIb» HU3MEHEH HA «HANPABJIEHHOCTH (NMpoduib) o0pa3oBaTebHOM
NPOrpaMMbD».

B cootBerctBUM ¢ mpukazoM «O BHeceHuu u3MeHeHui B IlonokeHune o (hopmMupoBaHHH
OOC mid TEKyIEero KOHTPOJA yCIEBAEMOCTH, MPOMEKYTOUYHOW M HUTOTOBOW aTTECTallUU
oOyyvaroniuxcs Mo o0pa3zoBaTeIbHBIM MPOrPaMMaM BbICIIEr0 00pa30BaHUS — IpPOrpaMmam
OakanaBpuaTa, MporpamMmaM CHEHUAIUTEeTa, MporpaMMaM MAarucTparypbl, NpOrpaMMam
IIOATOTOBKM HAy4YHO-IIeNarorndeckux kaapos B acnupantype B @PI'bOY BO «KI'TIY wnwm.
B.Il.AcradgreBan» ot 01.03.2017 Ne98(m) B (oHA OLIEHOUYHBIX CPEACTB ISl MPOBEICHUS
TEKYLIEro KOHTPOJIA U MPOMEXKYTOUHON aTTeCTaluy O0y4arol[uXxcsi BHECEHbI M3MEHEHHUS B
[Tpunoxenun 1 o. 3.2.1:

IIpe:xxHee HAMMEHOBAHUE YPOBHS HoBoe HanMeHOBaHME YPOBHSA
«BBICOKH YPOBEHb CDOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETSHIINI «IPOABHHYTHIH YPOBEHb CPOPMHUPOBAHHOCTH
(87-100 6aoB) OTIUYHO / 3aUTEHON koMrreTeHIni (87-100 6amIoB) OTIUYHO / 3aYTECHOY
«IPOABHHYTHIN YPOBEHb CDOPMHUPOBAHHOCTH «0a30BbIil YpOBEHb CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINH
komneTeHnui (73-86 6aIoB) XOpoIIo / 3a4TEHO» (73-86 GaytoB) XOPOIIIO / 3aYTEHO»
«0a30Bblii ypoBeHb CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH | «MOPOTOBBIN YPOBEHb CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETCHITUI
(60-72 GamnoB) yIOBICTBOPHUTEILHO / 3a4TEHOY (60-72 GamnoB) yIOBIECTBOPUTEILHO / 3aUTEHOY

Pabouas nporpamma nepecMoTpeHa U 0100peHa Ha 3aceqaHuu Kadeapsl
"10" mas 2017 r., mpotokos Ne 9

BreceHHbIe M3MEHEHUST YTBEPKIALO: ‘
3aBeayromumii kadeapoii MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, TIpodeccop B.W. Iletpuiien

[Mpotokonr Ne 8or" 17 " wmas 2017 . ey 74
CLlod/ o/ £ ()

[Ipencenarens ~7 AN Y o

(¢.m.0., mOAIHCH) 7




3. YueOHbIe pecypchbl
3.1. Kapra autepaTtypHoro odecrnedyeHusi JUCHUIINHbBI
(BKJII0Yas DJIEKTPOHHbBIE PeCyPChl)
CoBpeMeHHbIE JUCKYPCUBHBIE aCIeKThI MlepeBoia
(HaMMeHOBaHUE JUCIUTIIAHBI )

Jist o0y4arommxcsi 00pa3oBaTe/ibHOM MPOrpaMMbl
44.04.01 IMenarornueckoe oOpa3oBaHue, KBalTu(pUKaIus MarucTp

(Yka3aTh ypOoBeHb, IIU(P 1 HAUMEHOBAaHUE HAIIPABJICHHUSI TIOJITOTOBKH )
HampaBneHHocTh (TTpoduiib) 06pa3oBaTeIbHON IPOrpaMMbl:  AHTIUHUCKUN S3BbIK M MEXKKYJIBTYPHAST KOMMYHUKAIIUS

(yka3aTh mpo@uiib/ HAUMEHOBaHUE MPOrpaMMbl U GOpMy 00yUEHUS)
10 OYHOU opMe 0OydeHust

KomnuectBo
Mecro xpaneHus/
HanmMenoBanwme . AK3EMILISIPOB/ TOUEK
AJIEKTPOHHBIN ajipec
JocTyna
Oo0si3aTesibHas JIUTEpaTypa
Camnoroga, JI. W.. IlepeBogueckoe npeodpa3oBanue TeKcTa: yueoHoe mocodue/ J. g3 1
. Camnoroga. - 2-¢ u3n., crep.. - M.: ®nounra: Hayka, 2012. - 320 c. - ISBN 978- AHIJI 2
5-9765-0698-5: 320, 320, p. AVII 23
®denopora, O. B.. DxcriepumeHTanbHbIN aHamu3 quckypcea: Mmororpadus/ O. B.
®denopona. - M.: f3biku cnaBsiHCKOU KynbTypsl, 2014. - 512 c. - ISBN 978-5- q3 1
9905856-0-7: 270.00 p.
S3bIk 1 gUCKypC cpeacTB MaccoBoil nHpopmannu B XXI Beke: MoHOTrpadust/ moj AHIJI 1
pen. M. H. Bonoaunoii. - M.: Akagemuueckuii nmpoekt, 2011. - 332 c.
CoBpeMeHHBIE MeToToIorHYeckre cTparerun: MaTepnpeTanusa. KonseHus.
[TepeBon: xomnexktuBHast MmoHorpadus/ pen.: b. U. [pyxunun, T. I'. Hleapuna. - AHJI 1
M.: IToautnueckas sumukiaonenus, 2014. - 526 c.
Komuccapos, B. H.. Teopus nepeBona (muarsuctuueckue acmnektsl) = English: q3 1
y4eOHUK JIJII MHCTUTYTOB U (DaKyJIbTE€TOB MHOCTPAHHBIX s3bIKOB/ B. H. AHJI 1




Komuccapos. - M.: Anbsnc,2013. - 253 c. - ISBN 978-5-91872-024-0: 589.00 p. AVIJI 18
AxorsiH, A. A.. AHTIIO-pYCCKHI clToBaph: cioBaps/ A. A. AxonsiH, A. /1.
TpaBkuna, C. C. XBaroBa ; mox pea. A. JI. TpaBkunoi. - M.: ITIPOCITEKT, 2012. AHJI 1
- 640 c. - ISBN 978-5-392-02028-7: 150.00 p.
CrpaTerus v TaKTUKA MUCHbMEHHOTO MEPEBOIA: TPAIUIINN U WHHOBAIIUY :
Marepuaisl 11 Becepoccniickor CTy1eHU€CKOM HayYHO-TIPAKTUYECKON
g3 1
KOH(EpEeHIMU ¢ MEeXTyHApOAHBIM yuacTtueM. Kpacnospck, 23-24 mas 2012 r./ AL 5
otB. pex. U. I1. Cenesnena. - Kpacnospck: KI'TIY um. B. I1. Acradnesa, 2012. -
172 c. - 244.89 , 244 .89, p.
Mapmak, C. f.. Jlydmue nepeBoasl anrimiickoit mossuu: ¢0./ C. 5. Mapmaxk. -
M.: Actpens, 2012. - 350[1] c.: wir.. - (Ctuxu u iecHu. [Ipemust HapogHOTO AXIJI 1
npusHaHusi). - ISBN978-5-271-39221-4: 245, 245, p.
Amumos, B. B. Cnennanbasiii nepeBo. [Ipaktudeckuit Kypc nepeBojia: yueOHOe 3 1
nocobue/ B. B. Anmumos, 1O. B. AprembeBa. - M.: JIubpoxom, 2012. - 208 c. - AL 1
ISBN 978-5-397-02172-2: 218.90, 218.90, p.
MHOTOS3BIYHBIN CIIOBAph COBpEMEHHOM (ppazeosnoruu: cinoBaps/ pen. J. [lydyo. - AT 1
M.: ®nunra, 2012. - 432 c. - ISBN 978-5-9765-1237-5: 260, 260, p.
JlonoJiHUTeIbHAS JINTEPaTypa
Anekceesa, WM. C. Beeaenue B nepeBojioBeieHue: yueonoe mocooue/ . C. 1
. g3
Anekceesa. - 5-¢ u3., ucnp.. - M.: Akagemus; CI16.: ®unonornueckuit AL 2
dakynsreT CIIOI'Y, 2011. - 368 c. - (bakanaspuar). - ISBN 978-5-7695-8086-4. AV 7
- ISBN 978-5-8465-1116-3: 392.70, 392.70, p.
AptoHomoBa, H. C. [lo3nanue u niepeBoj1. OnbIThl GUI0COPUH A3bIKA: HAYYHOE 3 1
uznanue/ H. C. ABTonomoBa. - M.: POCCIISH, 2008. - 683 c. - (Humanitas). -
ISBN 978-5-8243-1022-7: 240, 240, p.
OCHOBBI TMHTBUCTUKH HAYIHOTO TeKCTa: yueOHoe mocobue/coct. T.I1. 13 "
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Pecypchbl cetu UIHTEpHET

1. DnexTpoHHBIE BEPCUU Ta3eT:

“The Washington Post”
“The USA Today”
“The New York Times”
“Daily Express”

“Daily Mail”

“Daily Telegraph”

http://www.washingtonpost.com
http://www.usatoday.com
http://www.nytimes.com
http://www.express.co.uk
http://www.dailymail.co.uk
http://www.telegraph.co.uk

2. Caittel TB 1 paano- KaHaJoB:

BBC World Services
CNN

Voice of America
Reuters

ABC news
HosocTHOW paiimxkect
Breaking News

Study English News

http://www.bbc.co.uk
http://www.cnn.com
http://www.voanews.com
http://www.reuters.com
http://abc.go.com
http://www.inopressa.ru
http://www.breakingnewsenglish.com
http://www.studyenglishnews.com

NudopmMannnoHHbIe CIPABOYHBIE CHCTEMbI

1. «Britannica» http://www.britannika.com

. « High Beam Encyclopedia» http://www.encyclopedia.com

. «Encyclopedia Article Center» http://encarta.msn.com/artcenter/

. «Questia: The Online Library of Books and Journalsy | http://www.questia.com

N TWiN

. «Infoplease Encyclopediay http://www.infoplease.com/encyclopedia/
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TeneBuzop
Ne 3-38 Notebook
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IIPOEKTOP
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MUHUCTEPCTBO OBPA30OBAHUSA U HAYKH POCCUMCKOM
OEAEPAIINU
(penepanbHOE TOCYJApPCTBEHHOE OIOIKETHOE 00PAa30BATEIBHOE YUPEIKICHUE
BBICILIEr0 00pa30BaHMs
«KpacHosipcKkuil rocy1apcTBeHHbIN NeAAroru4eCKuil yHMBEepPCUTET

um. B.II. AcradpbeBa»
dunonornyeckuit paKyabTeT

Kadenpa-pa3zpaborunk kadeapa MHOCTPAHHBIX S3BIKOB

YTBEPXJIEHO OAOBPEHO

Ha 3ace/laHuu Kadeapsbl HA 3aCEJlaHUN HAyYHO-METOIUYECKOIO
[TpoTokom Ne 9 COBETA HaIlPaBJICHUS

ot «10» mas 2017 r., [Iporokon Ne 8

3aB. kadeapoit ot «17 » mas 2017 T.

_h B.W. [lerpumies

DOOHJ
OLHEHOYHBIX CPEIACTB
JUTSI IPOBEJICHUST TEKYIIIETO KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUYHOM aTTecTallui 00y4Jaromuxcst

COBDeMeHHLIe AUCKYPCUBHBIC ACIICKTHI IIEPEBOAA

(HaMMEHOBaHUE JUCIUILIMHBI/ MOJTYIIS/BUIA TIPAKTHUKH )

Hanpasnenue noaroToBKu:

44.04.01 Ileoacoeuueckoe obpazosarue
Hanpasnennocts (mpoduiis) oOpa3oBaTeaIbHON TPOTpaMMBbl
AHenuicKuil 361K U MEHCKYIbIYPHASL KOMMYHUKAYUSL
KBaTM(pUKAIHS (CTETICHb):

mazsucmp

CocraBuTtens: I.1.H., ipodeccop I[lerpuies B.N.

K.(puiion.H., AoLEHT Kadeapbl nHOCTpaHHbIX A3bIK0B Jleduep H.O.



1. Haznauenue ¢GoH/Ia OLIEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Heabw cozganus DPOC puctumuHbl «COBPEMEHHBIE JUCKYPCHUBHBIE
aCIeKThl TEPEBO/A» SBIISETCS YCTAHOBJIEHHWE COOTBETCTBUS YYEOHBIX JIOCTHUKEHUUN
3alUIAaHUPOBAHHBIM  pe3ysibTaTaM  OOyudeHHUs] U TpeOOBaHUSIM  OCHOBHOM
npodeccroHanbHO 00pa3zoBaTEIHLHON MPOTPaMMBI, pabouel MporpaMMbl TUCHUTLITUHBI.

1.2. ®OC no aucruruinde «CoBpeMEHHbIE TUCKYPCUBHBIE ACMEKThl MEPEBOJIA»
pemaer 3aJa4YM. [O3HAKOMHUTH CTYJIGHTOB C OCHOBHBIMU TIOJIOXKEHUSIMHU H
COBPEMEHHBIMH  JTUCKYPCUBHBIMH  aClEKTaMH T[epeBOJa; JaTh MPAKTHUYECKUE
pEeKOMEHJAIMM 1O  OBJQJCHUI0 HEOOXOAUMBIMH MpHEMaMH, O0O0OIIAIOIUMU
MEePEeBOTUECKUI OMBIT U 3aKOHOMEPHOCTH, BBIPAOOTAaHHBIE MPAKTUKOM IMEpPEeBOJIA;
CIIOCOOCTBOBAaTh  YIUIYOJICHHOMY  I[OHUMAaHUIO  HAIMOHAJIBHBIX  OCOOEHHOCTEM
AHTJIMIICKOTO SI3bIKa B COIMOCTABJICHUU CO CHEIU(UKON PYCCKOTO $3bIKA, KOTOpPHIC
MPEACTABIIAIOT 3HAYUTENIbHBIE TPYIHOCTH IpU mnepeBone. IIpakTudeckoe BIlaJieHHE
S3BIKOM CIEIUAIBLHOCTH TPEIoaraeT Takke yMEHHE CaMOCTOSATENbHO paboTaTh CO
CIICHMAIBHOM  JIUTEpaTypod HAa HWHOCTPAHHOM  fA3bIKE C I1EJbI0O  OBJIAJACHUSA
poQeCCUOHATILHBIMU KOMITETEHIIUSMH.

1.3. ®OC pa3zpaboTaH Ha OCHOBAaHHUH HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB:

- (¢eaepanbHOTO TOCYJapCTBEHHOTO 00pa30BaTENLHOTO CTaHJApTa BBICIIETO

oOpazoBanus 1o HanpasieHuto moaArotoBku 44.04.01 [ledazocuueckoe obopasosanue,

Hanpasiaennocts (nipoduiab) 00pa30BaTEIBLHON MPOrPaAMMBL  AHSAUUCKUN  A3bIK U

MENHCKYIbMYPHAA KOMMYHUKAUUA, KGdJlu(buKauu}l (cmeneHb)Maeucmp;

- 00pa3oBaTeNbHOW MPOrpaMMbl BBICIIET0 OOpa30BaHMS MO  HAIPaBJICHUIO

noarotoBku  44.04.01 Iledacocuueckoe obpazosanue,

HanpasiaernsocTts (mpoduiib) 00pa3oBaTEeIbHONM OPOTrPAMMBI AHSAUUCKUN A3bIK U

MEHCKYIIbMYPHAN KOMMYHUKAUUAL, Keaﬂuqbukauwz (cmeneHb)Maeucmp;

- [lonoxenust o ¢dopmupoBanuu (PoHAA OLEHOYHBIX CPEACTB M TEKYILEro
KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH, IPOMEKYTOUHOM U UTOTOBOM aTTECTAllMM OOYYaroIIMXCs IO
o0Opa3oBaTeNbHbIM MPOrpaMMaM BBICILIETO0 00pa30BaHUs — MporpaMMaM OakallaBpuara,

[porpaMMam CIEUaIuTeTa, MPOrpaMMaM MarucTparypsl, MporpaMmaM IOJATrOTOBKHU



HAyYHO-TIEJJaTOTMYECKUX KaJApOB B acHUpaHType B (eaepasbHOM TroCyAapCTBEHHOM
O10PKETHOM 00pa30BaTEIbHOM YUPEXKACHUU BbICIIET0 oOpa3oBanus «KpacHospckuit
rocyJapcTBeHHbI mnenaroruyeckuii ynupepcutrer um. B.II. AcradreBa» u ero
bunnanax.

2. llepeyeHb KOMINETEHIHUI ¢ yKa3aHHeM 3TanoB HMX (POPMHPOBAHUS B
npouecce wu3y4yeHuss IUCHMILUIMHBI «CoBpeMeHHbIe [IMCKYPCHBHbIE ACHEKTbI
nepeBoaa

2.1. Ilepevyennb KOMIeTeHIMHA, POPMHUPYEMBIX B IIPOIIECCE U3YUCHUS
nucHUIUInHbl « COBpEMEHHBIE TUCKYPCUBHBIEC ACTIEKTHI IEPEBOIAN:

OK-1 — CnocoO6HOCTh K aOCTpaKTHOMY MBINUICHUIO, aHAJIU3Y, CUHTE3Y, CIIOCOOHOCTH
COBEPILICHCTBOBATh M pPa3BUBaTh CBOM MHTEIUICKTYaIbHBIH W  OOLIEKYIbTYPHBIM
YPOBEHb.

OK-2 — I'oTOBHOCTH JI€MCTBOBaTh B HECTAHAAPTHBIX CUTYAIUSX, HECTU COIUANBHYIO U
ATUYECKYIO OTBETCTBEHHOCTD 3a MPUHSTHIE PEIICHHUS.

OK-3 — CrnocoOGHOCT K CamMOCTOSITEIbHOMY OCBOEHHUIO M HCIIONb30BAHHIO HOBBIX
METOJIOB MCCIIEI0BAHNUS, K OCBOCHHUIO HOBBIX cep MpodheccnoHanIbHOM e TEeNbHOCTH.
OK-4 — CnocobHocth GopmMupoBaTh pecypcHO-MH(OpPMaIMOHHBIE 0a3bl  JJis
OCYIIECTBJICHUS IPAKTUYECKOM JESITEIHOCTH B PA3IMYHbBIX cepax.

OIIK-1 — I'oTOBHOCTH OCYIIECTBISATH MPO()ECCHOHATEHYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHOU U
MUChbMEHHOM (opMax Ha PYCCKOM W HWHOCTPAHHBIX f3bIKAX MJIg pEHICHUs 3aaad
poeCCUOHATILHOM IESITEIIbHOCTH.

[TK-5 — CriocoOHOCTh aHAaTU3UPOBATh PE3YJIBTATHI HAYUYHBIX UCCIIETOBAHUN, TPUMEHSTh
WX TMPU PEIICHUU KOHKPETHBIX HAyYHO-UCCIEAOBATEIbCKUX 3aJad B chepe HAyKu U
o0Opa3oBaHMsl, CAMOCTOSITEIBHO OCYIIECTBIISATh HAYYHOE UCCIIEIOBAaHUE.

[1K-12 — T'0TOBHOCTH K cHCTeMaTH3aIMU, 0000IIEHNIO OTEYECTBEHHOTO U 3apy0eKHOTO
METOJMYECKOTO OIbITa B MPOo(hecCUOHATHLHON 00IacTH.

[1K-21 — Cioco6HOCTH (POPMUPOBATH XYA0KECTBEHHO-KYIBTYPHYIO CPEY.



2.2. Itanbl GOPMUPOBAHNUSA U OLleHUBAHUS KOMIIETEHIIUIH

Komnere Ortan JIMCuUnInHLI, Tun Ouenovnoe
HIINS dbopmupoBaHUS MPaKTUKH, KOHTPOJIS cpenctBo/
KOMIIETCHIIUH Y4acCTBYIOLIHE B KH1MBp1
opmupoBaHiH Howmep |@opma
KOMIIETEHIUH
OK-1 OpUEHTUPOBOYHBIN |COBpEMEHHbBIE Tekymuid |1 Momnonor
OK-2 AMCKYPCHBHBIC KOHTPOJIb NYECKOE
aCIIEKThI IEpEeBOAA
OK-3 BBICKa3bIB
aHene
OK-4
KOTHUTHUBHBIN CoBpemeHHbIE TeKylnuu |2 rOBOpPEHU
JMCKYPCUBHBIC KOHTPOJTH R
ACIIEKTHI IEpPEBOAA
npakcuongornyeckui |CoBpeMEHHBIE Tekynmin |3 ayJIupoBa
JMCKYPCUBHBIC KOHTPOJTH —
ACIIEKTHI IEPEBOAA
pedaexcuBHO- CoBpemeHHbIE Tekyuui |4 3ageT
OLICHOYHBIN AUCKYPCUBHBIC KOHTPOJIb
aCIIeKThI epeBoia
OIIK-1 |opuentupoBouHblii |COBpeMEHHbBIC tekynui |1 ayaupoBa
[1K-5 AUCKYpCHBHBIC KOHTPOJIb HUE
aCIIeKThI epeBoia
[1K-12
KOTHUTUBHBIN CoBpemeHHbIe TeKylmun |2 MOHOJIOT
[1K-21 K
AMCKYPCHBHBIC KOHTPOJIb HYECKOE
aCIIeKThI epeBoia
BBICKa3bIB
aHue
npakcuongornyeckuii |CoBpeMeHHbIE Tekymuit |3 [IPOMEXKY
AUCKYPCHBHBIC KOHTpPOJIb TOYHBIN
aCIIEKThI EpEeBOAA
TECT




pediiekcuBHO-

OLIEHOYHBIN

CoBpeMeHHbIE npomexyto |4 3auer
JTUCKYPCHUBHBIE —
aCIeKThl IepeBo/ia

aTTecTalus

3. @oH/1 OLIEHOYHBIX CPECTB /sl IPOMEKYTOYHOM aTTecTAlluN

3.1. ®OoHABI OLIEHOYHBIX CPEICTB BKIIOYAIOT: YIPAKHEHUS, BOOPOCHI K 3a4ETY.

3.2. O1ueHOYHbIE CpeICTBA

3.2.1. Onenounoe cpenactro Ynpaxkuenus ([Terpumes B.U., Jleduep H.O)

Kpurepnun onieHMBanus 10 OLIEHOYHOMY CPEACTBY Y IPAKHEHUS

dopMUpyEMBbIE [IponBUHYTBIM ba3oBblii ypOBEHD [Toporossii1 ypoBEHb
KOMITCTCHIIAH YPOBEHb copmupoBaHHOCTH | C(HOPMUPOBAHHOCTH
c(hOPMUPOBAHHOCTH | KOMIIETEHIIUM KOMIIETECHIINN
KOMIETCHIIUH
(87-100 GayoB) (73-86 GanoB) (60-72 6anna)
Otnuyno/3auteHo | XOpoIo/3a4TeHO Y 10BNETB./3a4TEHO
OK-1 — | O6yuaronuiics OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics
CnocobHOCTh K | criocoOeH Ha | cloco0eH Ha | cnoco0eH Ha
a0CTpaKTHOMY BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTaTOYHO YIOBJIETBOPUTEIIbH
MBIIUIEHUIO, aHaJIM3UPOBaTh XOpOILIEM  YpPOBHE | OM YpOBHE
aHanu3y, CUHTE3y, | UH(OPMAIIHUIO, aHaJIM3UPOBATh aHaJIM3UPOBATh
CIIOCOOHOCTH CUHTE3UPOBATh uHdopmaIuio, uHdOopMaIuio,
COBEPILIEHCTBOBATh | COOPAHHBII CUHTE3UPOBATH CUHTE3UpPOBAThH
U pa3BUBATh CBOM | Marepual, coOpaHHBIH coOpaHHBI
MHTEJUIEKTYalbHbIN | 3Q(QEKTUBHO  €ro | MmaTepuall, Marepuail,
51 UCIIOJIb30BaTh B | 3pdexTuBHO  ero | 3p(EeKTUBHO  €ro
OOIIEKYyIbTYPHBIN | CBOEM Hay4YHOM | UCIIOJIb30BATh B | KCIIOJIb30BaTh B
YPOBEHb. UCCJIEI0BAHNH, CBOEM Hay4YHOM | CBOEM Hay4YHOM
BOCIIPUHUMATh UCCIIEIOBAaHUH, UCCIIEIOBAaHNH,
OOUIEKYIBTYPHYIO | aJ€KBAaTHO aJIEKBaTHO
uH(pOpMaIUIO U | BOCIIPUHUMATh BOCIIPUHUMATh
MOBBIIIAThH CBOH | OOIIEKYJIBTYPHYIO | OOIIEKYJIbTYPHYIO
UHTEJUIEKTYaJbHBIN | HHPOPMALIUIO U | uHGOpPMALIIIO U
YPOBEHb. MOBBIIATH CBOM | MOBBILIATH CBOU
WHTEJJIEKTYAJIbHBIA | HHTEJUIEKTYJIbHBIN
YPOBEHb. YPOBEHb.
OK-2 — I'otoBHOCTH | OOy9atronuiics OOyuaromuiics OOyuaromuiics He
TOTOB JICMCTBOBATH | BIIOJIHE TOTOB | COBCEM rOTOB




JIeHCTBOBATh B

HECTaHAAPTHBIX
CUTyallUsIX, HECTU
COLIMAJIbHYIO U
ATUYECKYIO

OTBETCTBEHHOCTb 32
IIPUHATHIEC PELICHUS

B HECTaHAApPTHBIX

cuTtyalusx, HECTU
COMAJIbHYIO 141
IOTHUYCCKYIO

OTBCTCTBCHHOCTDH 3a
IMPUHATBIC PCIHICHUA

EeNCTBOBATH B
HECTaHIapTHBIX
CUTYyallUsiX, HECTH
COLMAJIBHYIO "
ATUYECKYIO

OTBETCTBEHHOCTb 32
IIPUHATHIC PELICHUS

JeCTBOBATh B
HECTaHIaPTHBIX
CUTyallUsAX, HECTHU
COLUAIBHYIO u
3TUYECKYIO

OTBETCTBEHHOCTH 3a
IIPUHATHIC PELICHUS

OK-3 — | Obyyvaromuiics OOyuaromuiics OO0yuaromuiics
CnocoOHOCTB K | IOJIHOCTBIO BIIOJIHE CIIOCOOEH K | CITIOCOOEH K
CaMOCTOATENLHOMY | CIIOCOOEH K | CAMOCTOSITEIBHOMY | CAMOCTOSITEIbHOMY
OCBOCHHIO U | CAMOCTOSITETIbHOMY | OCBOCHHIO U | OCBOCHHIO u
HCITI0JIb30BAHUIO OCBOCHHIO U | UICIIOJIb30BAHUIO UCITIOJIb30BAHUIO
HOBBIX METOJIOB | MCITOJIb30BAaHHUIO HOBBIX METOJIOB | HOBBIX METOJIOB
WCCJICOBAaHMS, K | HOBBIX METOJIOB | UCCTICIOBAHMS, Ha | UCCIICIOBAHUS
OCBOCHHMIO HOBBIX | HCCJICIOBAHMSI, Ha | BLICOKOM  YPOBHE | HE3HAYUTEIIBHON
chep BBICOKOM  YPOBHE | OCBAaMBAa€T  HOBBIC | TOMOIIIBIO
Mpo(ECCUOHANILHO | OCBaMBaeT  HOBBIE | Chephl PYKOBOJIMTENSA, Ha
W e TeNbHOCTH. cepsl PO eCCUOHANIEHON | YIOBJIETBOPUTEIHH
npoeccCuoHaNbHOM | NS TEIbHOCTH. oM ypOBHE
NeSTeTLHOCTH. OCBaMBaeT  HOBBIE
cepsl
npodeccuoHanbHON
NEeSATEeTLHOCTH.
OK-4 — | O6yuaronuiics OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics
CnocobHOCTh crnoco0eH Ha | cloco0eH Ha | cnoco0eH Ha
dbopmupoBaTh BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO yIOBJIETBOPUTEIIbH
pecypcHoO- dbopmupoBaTh BBHICOKOM  YpPOBHE | OM ypOBHE
uH(OPMAIMOHHBIE | PECYPCHO- dbopmupoBaTh dbopmupoBaTh
6a3bl it | “HOPMAIMOHHBIE | PECYPCHO- pecypcHo-
OCYILIECTBJICHUS 0a3bl IUTs | ”HPOPMallMOHHBIE | UH(POPMAIMOHHBIE
MPaKTUYECKON OCYIIIECTBIICHUS 0a3el IUTA | 0a3bl IS
TeATETBHOCTH B | IPAKTUYCCKOMN OCYIIICCTBIICHUS OCYIIECTBIICHUS
pa3IUYHBIX NEeATEIIbHOCTH B | IPAKTUYECKOU IIPAKTUYECKOU
chepax. pasnu4HBIX chepax. | AeATETHHOCTU B | IEATEIHLHOCTH B
pasnuYHBIX chepax. | pa3aTuvHbIX cdepax.
OIIK-1 — | O6yuatouuiics Ha | OOyuatomuiics Ha | OOyuaromuiics Ha
['oToBHOCTH BBHICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO yIOBJIETBOPUTEIIbH




OCYUIECTBJISITh roTOB BBICOKOM YPOBHE OM YPOBHE I'OTOB
npodeccruoHanbHy | OCYIIECTBISATh rOTOB OCYUIECTBJISTh
10 KOMMYHHUKAIMIO | TPOPECCUOHANIBHY | OCYIIECTBISATh npodeccruoHanbHy
B YCTHOM U | 10 KOMMYHHUKAIMIO | MPO(ECCUOHAIBHY | 0 KOMMYHUKAIIUIO
IMACbMEHHOU B YCTHOU Y | 10 KOMMYHUKAIMIO | B YCTHOU U
dhopmax Ha | MUCbMEHHOU B YCTHOM U MMACbMEHHOMN
PyCCKOM u | popmax Ha | MUCbMEHHOMN dbopmax Ha
MHOCTPAHHOM pyccKkoM u | hopmax Ha PYCCKOM U
SA3BIKAX JUISL | KHOCTPAHHOM PYCCKOM H WHOCTPaHHOM
penieHus 3a/1ay | sI3bIKax JUISl | FHOCTPaHHOM SI3BIKAX IS
npodeccoHanbHO | PeIIeHHUs 3a/1ay | sI3bIKax JJIs penieHus 3aaau
U IeITENbHOCTH npodeCCUOHANIBHON | pellieHus 3a]1a4 npodeccuoHaIbHON
NEeATEIbHOCTH pO(ECCUOHATIBHOM | ACSITENBHOCTU
JeATETbHOCTH
ITK-5 — | O6yuaronuiics OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics
CnocobHOCTh crnoco0eH Ha | clocoOeH Ha | cioco0eH Ha
aHAIN3UPOBATh BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO yJIOBJIETBOPUTEIIbH
pE3yNbTaThI aHAIU3UPOBATh BBICOKOM  YPOBHE | OM YPOBHE
HAyYHBIX pe3ybTaThl aHAJIN3UPOBATh aHAJIN3UPOBATh
UCCJICIOBAHHM, HAyYHBIX PE3yNIbTAThHI pe3ynbTaThl
MPUMEHATh WX TIPH | UCCICAOBAHUM, HAyYHBIX HAyYHBIX
pEIICHUH NPUMEHATh WX TIPH | UCCIECIOBAHUMN, UCCJIEI0BAHU,
KOHKPETHBIX perieHun MPUMEHATh WX TPH | IPUMEHATh UX TPHU
Hay4HO- KOHKPETHBIX 21181217 perieHuu
HCCJIEIOBATENIbCKU | HAYYHO- KOHKPETHBIX KOHKPETHBIX
X 3amad B cdepe | uccaeaoBaTeNIbCKuX | HAy4HO- HAy4YHO-
HayKd U |3a7a4 B cdepe | UCCIeqOBATEIbCKUX | MCCIEI0BATEIbCKUX
oOpa3zoBaHusl, HayKU u|3amadu B coepe |3amau B cdepe
CaMOCTOSITEJIbHO oOpazoBaHus, HayKH U | HAyKu "
OCYUIECTBJISITh CaMOCTOSITEJIbHO oOpa3oBaHusl, o0OpazoBaHus,
Hay4YyHOE OCYILIECTBIISTh CaMOCTOSITETIbHO CaMOCTOSITENILHO
UCCIIEI0BAHME. Hay4yHOE OCYILECTBIISITh OCYIIECTBIISTh
UCCJIEIOBAHHUE. Hay4HOE Hay4HOE
UCCJIEI0BAHME. UCCJIEIOBAHHUE.
[1IK-12 — | Obyyvaroruiicss  Ha | OOy4arommiics OOyuatomuiics Ha
I'oToBHOCTH K | BBICOKOM  ypOBHE | TOTOB K | yIOBJIETBOPUTEIIbH
CUCTEMATHU3ALINH, roTOB K | cCUCTeMaTu3alluu, OM YpPOBHE TOTOB K




00001IEHNTIO U | CHCTEMAaTH3aI1H, 00001IEHNTIO U | CHCTEMAaTH3aIliH,
pacrpocTpaHEeHHUIO | 00O0OIIEHUIO U | paCIIpOCTPAHEHUIO | 00OOIIEHUIO U
OTEUECTBEHHOTO U | PACIIPOCTPAHEHUIO | OTEYECTBEHHOTO U | paclpOCTPAHECHUIO
3apyOeKHOTO OTEUECTBEHHOTO | | 3apy0eKHOTO OTEUYECTBEHHOTO U
METOMYECKOTO 3apyOeKHOTO METOMYECKOTO 3apy0OeKHOTO
OTIbITa B | METOJIMYECKOTO OTIBITa B | METOIMYECKOTO
MPO()ECCUOHAIIBHO | OTBITA B | mpo(hecCHOHANLHOM | OTIbITa B
it obmactu. npodeccuoHalbHON | 00IacTH. npodeccuoHaIbHON
obJacTu. o0J1acTu.
[1IK-21 — | O6yuaromuiicss Ha | O0yuaromuiics Ha | OOydaronuics
CnocobHOCTh BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO croco0eH
dbopmupoBaTh croco0eH BBICOKOM YPOBHE dbopmupoBaTh
XyI0KECTBEHHO- dbopmupoBaTH croco0eH XyI0KECTBEHHO-
KYJIBTYPHYIO CPEy | XYI0KECTBEHHO- dbopmupoBaTH KyIbTYPHYIO CPEIY
KYJIBTYPHYIO CPey | XyI0KECTBEHHO-

KYJBTYPHYIO CpENY

3.2.2. Ouenounoe cpeactso Bompocs k 3auery (I[lerpumes B.1., Jledpaep H.O.)

Kputepun onieHrMBaHus 0 OLIEHOYHOMY CPEACTBY BOMPOCHI K 3a4eTy.

dopmMUpyEMBbIE IIponBuHYTHINM ba3oBbIil ypOBEHB IToporoBelil ypoBEeHb
KOMIIETEHITHH YPOBEHb c(OpMUPOBAHHOCTH | CPOPMUPOBAHHOCTH
c(hOPMUPOBAHHOCTH | KOMIIETEHIIUM KOMIETECHIUN
KOMIICTCHIINHU
(87-100 GamnoB) (73-86 6anmoB) (60-72 6anna)
Otnuyno/3auteHo | XOopoIo/3a4TeHO VY 1oBneTB./3a4TEHO
OK-1 — | O6yuaronuiics OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics
CnocobHOCTh K | crnocoOeH Ha | cloco0eH Ha | cnoco0eH Ha
a0CTpakKTHOMY BBICOKOM  YPOBHE | JOCTATOYHO YAOBJIETBOPUTEIBH
MBIIUIEHUIO, aHaJIM3UPOBATh XOpOUIEM  YpPOBHE | OM YpOBHE
aHanu3y, CUHTE3y, | UH(OPMAITHIO, aHaJIM3UPOBATh aHaJIM3UPOBATh
CIIOCOOHOCTD CUHTE3UPOBATh uH(dopManuio, uH(pOopMaIuIo,
COBEPIIIEHCTBOBATh | COOpaHHBIN CUHTE3UPOBATh CHUHTE3UPOBAThH
U pa3BUBATh CBOM | Marepual, cOOpaHHBIM coOpaHHBIH
MHTEJUICKTYalbHbIN | 3(Q(PEKTUBHO  €ro | MmaTepuall, Marepuarl,
u UCII0JIb30BaTh B | 9bdexTtuBHO  ero | 3PHEeKTUBHO  €ro
OOIIEKYyIbTYPHBIN | CBOEM Hay4YHOM | UCIIOJIb30BaTh B | HCMOJIb30BAaTh B




YPOBEHb. UCCJIeIOBAHUH, CBOEM HAy4YHOM | CBOEM HAy4YHOM
BOCIIPUHUMATh UCCJICIOBAHNH, UCCJIeIOBAHUH,
OOILIEKYIbTYPHYIO | aJIEKBATHO aJIeKBaTHO
nH(pOpPMAaIHIO ¥ | BOCIPUHUMATH BOCIIPHHUMATh
MTOBBIIIATH CBOM | OOIIEKYNBTYPHYIO | OOLIEKYJIBTYPHYIO
MHTEJJICKTYyalbHBIH | HH)OPMALIHIO U | ”HPOpMAIHIO U
YPOBEHb. MOBBIIATH CBOU | MOBBIIIATH CBOU
WHTEJUICKTYalIbHbIN | MHTEJUIEKTYa IbHBIH
YPOBEHb. YPOBEHb.
OK-2 — T'oroBHOCTB | OOyUaromuiics OO6yuaronuics OOyJarontuiicsi He
NEefCTBOBATE B | TOTOB JEHCTBOBATH | BIIOJIHE TOTOB | COBCEM rOTOB
HeCTAHIAPTHBIX B HECTaHJIAPTHBIX | JICCTBOBATH B | I€MICTBOBATh B
CHTyaIEAX, HECTH CUTYyallMsiX, HECTH | HECTaHAapTHBIX HECTaHJapTHBIX
COLIMAJIbHYIO U | CUTyallusiX, HECTH | CUTyallusiX, HECTH
COLHMAIEHYIO 1| srHueckyro COLIMAJIbHYIO U | COIIMAIBbHYIO u
ITHUHCCKYIO OTBETCTBEHHOCTD 3a | ITUYECKYIO TUYECKYIO

OTBCTCTBCHHOCTH 34
IIPUHATBHIC pCHICHUA

IIPUHATBIEC PELIECHUS

OTBETCTBEHHOCTb 32
IIPUHATHIC PELIEHUS

OTBETCTBEHHOCTH 3a
IIPUHATHIC PELICHUS

OK-3 — | Obyyvaromuiics OOyuaromuiics OO0yuaromuiics
CriocoGHOCTD K | TIOJTHOCTBIO BITOJIHE CITOCOOEH K | CITOCOOCH K
CaMOCTOSITEIILHOMY | CIIOCOOSH K | CAMOCTOSITCIILHOMY | CAMOCTOSITCIIBHOMY
OCBOCHHIO U | CAMOCTOSTEIIPHOMY | OCBOCHHIO U | OCBOCHUIO U
HCIIOJIb30BaHUIO OCBOCHHIO Y | HCITOJIb30BAHHIO UCIIOJIb30BaHUIO
HOBBIX  METOJIOB | HCITOJIb30BAHHIO HOBBIX METOJIOB | HOBBIX METOJIOB
UCCIICIOBaHMS, K | HOBBIX METOJIOB | HCCJICIOBAHUSA, Ha | HCCIICAOBAHMUS
OCBOCHHUIO HOBBIX | HCCJICIIOBAHUS, Ha | BBLICOKOM  YPOBHE | HE3HAYUTEIHLHOU
cdep BBICOKOM  YPOBHE | OCBaMBacT  HOBBIC | TOMOIIIBIO
po(ecCHOHAILHO | OCBaWBaeT  HOBBIC | ChEphI PYKOBOIUTEIISA, Ha
i 1eITeTbHOCTH. cdepbl po(heCCHOHATLHON | yIOBJICTBOPUTEIIEH
po(heCCUOHATILHON | ACATCIIEHOCTH. oM ypOBHE
JCATCIIBHOCTH. OCBaMBacT  HOBBIC
cepsl
npodeccuoHalbHON
JCSATCIIBHOCTH.
OK-4 — | O6yuaronuiics OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics
CrocobHOCTD crioco0eH Ha | ClIOCOOeH Ha | cloco0eH Ha
dbopMHpoOBaThH BBICOKOM  YPOBHE | JOCTaTOYHO yIIOBJICTBOPUTEIIEH
peCypcHO- dbopMupoBaTh BBICOKOM  YpPOBHE | OM ypOBHE




UH(OPMAIIMOHHBIE | PECYPCHO- dbopmupoBaTh dbopmupoBaTh
0a3bl Uit | ”HQOpPMAIMOHHBIE | PECYPCHO- pecypcHo-
OCYIIECTBJICHUS 0a3bl Ut | ”HPOpMallMOHHBIE | UH()OPMAITMOHHBIE
MPaKTUYECKON OCYULIECTBJIEHUS 0a3sl IS | 0a3bl IS
JeSITeIbHOCTU B | MPaKTUYECKOM OCYIIIECTBICHUS OCYIIECTBICHUS
pa3INMYHBIX TSI TEIIbHOCTH B | MPAaKTUYECKOM IPAKTUIECKON
chepax. pasnu4HBIX chepax. | ACATETHHOCTH B | IEATEIHLHOCTH B
paznuYHbIX chepax. | pa3aIudHbIX cdepax.
OIIK-1 — | Obyyvaroruiics  Ha | OOy4varoruiics Ha | OOydarommiics Ha
['oToBHOCTH BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO YIOBJIETBOPUTEIIbH
OCYIIECTBIISATh rOTOB BBICOKOM YpPOBHE OM YpOBHE T'OTOB
npo(heCcCUOHANIBHY | OCYLLECTBIISTh rOTOB OCYIIECTBJISAThH
10 KOMMYHHKAIIMIO | MPO(PECCHOHANBHY | OCYIIECTBIISTh npodeccruoHaIbHy
B YCTHOM U | 10 KOMMYHHKAIIUIO | MPOPECCHOHANBHY | 0 KOMMYHHUKAIIUIO
IMACbMEHHOU B YCTHOU Y | F0 KOMMYHUKAIMIO | B YCTHOU H
dhopmax Ha | MUCbMEHHOU B YCTHOM U MMACbMEHHOMN
PYCCKOM u | popmax Ha | TUCbMEHHOMN dbopmax Ha
MHOCTPaHHOM PYCCKOM u | popmax Ha PYCCKOM U
SA3BIKAX JUISL | KHOCTPaHHOM PYCCKOM H MHOCTPaHHOM
perieHus 3a/1ay | sI3bIKax JUTSL | ”HOCTPaHHOM SI3BIKAX JIJIs1
MPO(PECCUOHANIBHO | pelIeHUS 3a/a4 | A3bIKAX JIJIsT pelIeHus 3a1a9
W IeITENTbHOCTH npo¢eCCUOHANILHON | pellieHusl 3a/1a4 npodeccuoHanbHON
NeSATEIbHOCTH po(hecCHOHATEHON | e TENBHOCTH
JeSITEIIbHOCTH
ITK-5 — | O6yuaronuiics OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics
CriocoGHOCTD CHoco0eH Ha | crioco0eH Ha | CII0COOeH Ha
aHAJIN3UPOBATh BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO yIIOBJIETBOPUTEIIbH
pe3yNbTaThI aHAJIM3UPOBATh BBICOKOM  YPOBHE | OM ypOBHE
HAyYHBIX pe3ynbTaThI aHATN3UPOBATh aHAJIN3UPOBATh
WCCIICTOBaHUA, HAYYHBIX pe3yIbTaTh pe3ynbTaThl
MPUMEHATh WX TIPH | UCCICAOBAHHM, HayYHBIX HayYHBIX
pEIICHUH IPUMEHATh WX TIPHU | UCCIICIOBAHUM, WCCIICIOBaHHH,
KOHKPETHBIX pereHnn MPUMEHATh UX TPHU | IPUMEHSITh UX TPHU
HAy4HO- KOHKPETHBIX pEIICHUH perieHun
MCCJIEIOBATENbCKU | HAYYHO- KOHKPETHBIX KOHKPETHBIX
X 3amad B cdepe | uccaen0BaTeNbCKUX | HAYYHO- HAy4YHO-
HayKu U |337a4 B cdepe | ucCIeqoBaTeNIbCKUX | UCCIEA0BATENbCKUX




oOpa3oBaHusI, HayKH | 3amady B cohepe |3amau B cdepe
CaMOCTOSITEIIEHO oOpa3oBaHuUs, HAYKH U | HAyKH U
OCYIIECTBIISAThH CaMOCTOSITEIIEHO oOpa3oBaHwsl, oOpa3oBaHuUs,
HAy4YHOE OCYIIECTBISITh CaMOCTOSITENIEHO CaMOCTOSITENIBHO
HCCIIEIOBaHHUE. Hay4HOE OCYIIIECTBIISTh OCYIIIECTBIISATH
HCCIIETOBaHHE. HAy4YHOE HAy4YHOE
UCCJIEIOBAHHUE. UCCIIEJIOBAHHUE.
[1K-12 — | Obyyvaroruiicss  Ha | OOy4Jarommiics OOyuarouuiicss Ha
['oTOBHOCTH K | BLICOKOM  YPOBHE | TOTOB K | YIOBJICTBOPHTEIHH
CUCTEMAaTH3aIlHH, TOTOB K | CHCTEeMaTH3aIlHH, OM ypOBHE TOTOB K
00001IEHUIO U | cCUCTeMaTH3alluu, 0000IIeHIIO U | CHCTeMaTH3allnH,
pacrpocTpaHEeHUIO | 000OIIECHUIO U | paCIIpOCTPAHECHUIO | O0OOIIEHUIO u
OTEYECTBEHHOTO U | PACIPOCTPAHEHUIO | OTEYECTBEHHOTO U | paclpOCTPAHEHUIO
3apy0eKHOTO OTEUECTBEHHOT'O U | 3apyOekHOro OTEYECTBEHHOIO U
METOANYECKOTrO 3apy0eKHOTO METOANYECKOTrO 3apy0eKHOTO
OITbITa B | METOJAMYECKOTO OITbITa B | METOIMYECKOTO
po(eCcCHOHATILHO | OTBITA B | Mpod)eCCUOHATBHOMN | OTIBITA B
i obnacTu. npodeccruoHanbHO# | 001aCcTH. npodeccuoHanbHON
obmnacTu. obmnacTu.
[1K-21 — | Obyuaromuiics Ha | OOyyaronuiics Ha | OOy4Jaronuiics
CnocoGHOCTB BBICOKOM  YPOBHE | IOCTaTOYHO CIIocoOcH
(dbopmupoBath crnoco0eH BBICOKOM YPOBHE (dbopmHpoBaTh
XyJI0)KECTBEHHO- dbopmHpoBaTH crocoOeH XYJ0’)KE€CTBEHHO-
KYJIBTYPHYIO CPElly | XyJ10’KECTBEHHO- dbopMupOBaThH KYJIbTYPHYIO Cpey
KyTbTYPHYIO CPEy | XyI0KECTBEHHO-

KYJBTYPHYIO CpENy

4. @oH1 OLIECHOYHBIX CPEACTB /sl TEKYIIEr0 KOHTPOJISI YCIIeBAeMOCTH

4.1. ®oungsl

OLICHOYHBIX

CpEICTB

BKJIIOYAarOT:

AYJIUPOBAHHUC,

BBIIMOJIHCHUC

VHDa)KHCHI/II\/'I, OOATOTOBKA MOHOJIOTHYCCKOI'O BBICKA3bIBAHUA, MNPC3CHTAIIUMHM II0O TEMC,

HWHANBUAYAJIBHOC JOMANTHECC 3aaHNC, IIMCHbMCHHAA pa60Ta (aVI[I/ITODHaﬂ).

4.2.1. Kpurepuu olieHUBaHUS CM. B TEXHOJOTUYECKON KapTe peUTHHTa B paboueit

IporpaMme AUCHUILTMHBI COBPEMEHHBIE JUCKYPCUBHBIE ACTIEKTHI ITEPEBO/IA.

Kpurepun ouenuBanus

KommnuectBo
OamtoB (BKJaL




B PEUTHHT)

ayJIupoBaHUE

OO6yuaronuics IIOJTHOCTBIO MMOHUMAET
OCHOBHO€ COJICp)KaHUE, YMEET BBIJCIUTD
OTJICJIbHYIO, 3HAYUMYIO JUTSE cebs
nH(OpPMAITUIO, JOTAIBIBACTCS O 3HAYCHUU
HE3HAKOMBIX CJIOB IO KOHTEKCTY, YMEeT
HCIIOJIB30BaTh MHOOPMAILUIO JJIS PEIIeHUs
MMOCTaBJICHHON 3a1auH.

15

OOyuaronuiics HE TMOJHOCTBIO TOHHMAET
OCHOBHOE€ COJIEp’KAHUE, HO YMEET BBIIACIUTH
OTACJBHYIO, 3HAYUMYIO JUIS cebs
uH(popMaIMIo, JOraJbIBaC€TCA O 3HAYCHUU
YaCTH HE3HAKOMBIX CJIOB IO KOHTEKCTY,
yMeeT HCIOJb30BaTh HWHQPOPMAIUIO IS
pellIeHUs MOCTaBJICHHOM 3a/1a4M.

12

OOyuaronuiicss HE TIOJHOCTBIO TOHHMAET
OCHOBHOE COJIEpKaHUE, HE MOXET BbIJCITUTh
OT/EJIbHBIE (DAKTHI U3 TEKCTa, JI0raJbIBacTCs
o 3HayeHnu 50% HE3HAKOMBIX CIOB IIO
KOHTEKCTY, MOJIyYEHHYI0 HH(pOpMAIUIO s
peIlICHUsI TOCTAaBJICHHOW 3aJlaud  MOXET
WCMOJIb30BaTh TOJBKO TIPpU TMOCTOPOHHEH
TTOMOIITH.

10

BBITOJIHEHUE
JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX
YIPaXHECHUN

OOyyaromuiicss UCHOJNB3YeT JEKCUKY U
IPOCTBIE  CTPYKTYPHl ~ OTIMYHO,  TaKXKe
UCTIONIB3YeT  CIOKHBIE ~ CEMaHTHUYECKHE
CTPYKTYpBI, HE JIOMYCKAaeT I'paMMaTHYECKHe
OLIMOKHU.

10

OOyuaromuiics HCMONb3yeT JIEKCHUKY H
MIPOCTBIE CTPYKTYPHI MPABUIIBHO, JOIYCKAET
OIIMOKM TPU  HUCHOJIb30BAHUU  CIIOKHBIX
CEMaHTHYECKUX CTPYKTYPBI, penko
JOMYCKAaeT rpaMMaTUYECKUE OITUOKH.

OOyuaromuiics HCMOJb3YEeT JIEKCHUKY H
IPOCTHIE CTPYKTYPHI B OCHOBHOM TIPABUIIBHO,
JIOMTyCKaeT  HEKOTOphle  IpaMMaTHYECKHUE
OILLIUOKH.

paboTa c

3aJIaHI/I€ IIOJJHOCTBKO  BBIIIOJHCHO: II€JIb

15




JIMAJIOTOM B
rpymnmne
(cocTaBneHue u
HCLIEHUPOBAHUE),

OOIlIEHUs1 JIOCTUTHYTa, TE€Ma pAaCKpbITa B
3aJlaHHOM O0BEME (BCe MEpPEUYHUCICHHbIE B
3aJlaHUd  aCleKThl OBUIM  PACKPBITHI B
BbICKa3bIBaHUM). COLMOKYJIBTYpHbIE 3HAHUS
UCITOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUU C CUTyal[UEH
oOmenus. JleMoHCTpUpyeT  CmOCOOHOCTH
JIOTUYHO U CBSI3HO BECTH Oecely: HauMHAET
pyU HEOOXOJUMOCTH, U TIOJJICPKUBAET €€ C
COOJIIOJICHUEM OYEepPEeHOCTH TpU OOMEHe
peIUIMKaMU, TMPOSIBISIET WHUIIMATUBY TpU
CMEHE TEMbI, BOCCTAaHaBIMBaeT Oeceny B
ciydae cOosi. Vcnosb3yemblil  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKU MaTepuall COOTBETCTBYET
ITIOCTABJICHHOW KOMMYHHMKAaTHBHOM 3ajade.
OOyyaromuiicss J€MOHCTPUPYET  OOJIBIION

CJIOBapHbIH 3amnac u BIIQJICHUE
pa3HO00pa3HbBIMU rpaMMaTHYE€CKUMU
CTPYKTypaMH. Jlony1ieHsl OTI€JIbHbBIC
OIKOKH, KOTOPBIE HE 3aTPYIHSIOT
MMOHUMAaHHUE.

3agaHue  BBINOJHEHO  YacTU4YHO:  LEJb
OOIIEeHHsI TOCTUTHYTa, HO TeMa pacKpbiTa He
B nogHOM 00béMe. CoOLMOKYJIbTYypHBIE
3HAHMSI B OCHOBHOM HCIIOJB30BAaHBl B
COOTBETCTBUM C CUTyalued  OOUIeHUs.
OOyyaromuiicss JE€MOHCTPUPYET XOPOLIUE
HABBIKM U YMEHHUSI pEYEBOTO B3aUMOACHCTBUS
C MAapTHEPOM: YMEET HadaTh, MOAJIEPKAThb U
3aKOHYUTH Oecemy; coOM0aeT 04epENHOCTh
npu oOMeHe perkamu. Vcnonb3yemblit
JEKCUKO-TPAMMATUYECKUI ~ MaTepual B
LEJIOM COOTBETCTBYET ITOCTaBJICHHOU
KOMMYHHMKAaTUBHOW 3amade. Ho yuwamuiics
JiefaeT MHOTOUMCIIEHHBIE SI3bIKOBBIE OLIMOKU
WIM  JOMYCKAaeT  SI3bIKOBbIE  OILIMOKH,
3aTpyIHSIOLIME TOHUMAHHE.

12

3amanre  BBIOJHEHO  YaCTUYHO:  IEJhb
OOIIEHUsI JOCTUTHYTA HE TOJHOCTHIO, TeMa
pacKkppiTa B  OrpaHMYEHHOM  OOBEME.

10




CouunoKyJIbTypHbBIE 3HAHUS MaJjio
UCIIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUU C CUTYyallUel
oOmieHusi. JleMOHCTpUpyeT HecrocoOHOCTh
JOTUYHO U CBSI3HO BecTH Oecemy: He
HAYMHACT U HE CTPEMUTCS MOJACPKUBATH €€,
HE MPOSIBJISIET WHUIIUATHUBBI IPU CMEHE TEMBI,
nepenaer  HauOosee  o0uue UIEeU B
OTpaHUYEHHOM KOHTEKCTE; B 3HAUYMTEIbHOMN
CTENEHU 3aBHUCUT OT TOMOIIUM CO CTOPOHBI
co0eceTHUKA. JeMoHCTpUpYeT
OTpaHUYECHHBIA  CJIOBApHBIM  3amac, B
HEKOTOPBIX CIydasx HEIOCTATOYHBIN IS
BBINIOJIHEHHUS IIOCTaBJICHHOM 3amauu. Jlemaer
MHOTOYHMCJICHHBIC OIMWOKH WM JIOMyCKaeT
OLIMOKH, 3aTPYAHSIONIME TOHUMAaHUE.

IIOATOTOBKA
MOHOJIOTUYECKOTO
BBICKa3bIBaHUS,
IIPE3EHTALUHN 10
TEME

3ajaHue TOJHOCTBIO  BBINOJHEHO: TeMa
packpbiTa B  33JaHHOM o00bEMme  (Bce
NEPEUHCIICHHbIE B 3aJaHUM ACIEKThl ObLIU
PaCKpBITHI B BBICKA3bIBAaHUM ).
CouunokynbTypHbIE 3HAHUSI MCIOJIB30BAHBI B
COOTBETCTBHM C cuTyauueu. Vcrons3zyemsii
JEKCUKO-TPAMMaTHYECKUI MaTepua
COOTBETCTBYET MMOCTaBJICHHOMU
KOMMYHUKATHBHOW 3amaue. OOydaromniuiics
JEMOHCTPUPYET OOJBIIONW CIIOBApPHBIA 3amac
" BJIaJICHUE pa3zHOOOpa3HBIMU
rpaMMaTHYE€CKUMU CTPYKTypamu. JlonmyiieHbl
OTJIEJIbHBIC OILIOKH, KOTOpbIE HE
3aTPyNHSIIOT  IOHMMAaHHE. JlornyHoCTH
BBICKA3bIBaHUSl  COOJIIOJIEHA:  BCTYIUICHUE,
OCHOBHast uH(popManus, 3aKIIOYEHUE.
CpencrBa JOTMYECKOM CBA3M  aJICKBATHBI
MOCTABJICHHOU 3a/1aue U pa3HOOOPA3HBI.

15

3aJjaHie€  BBINOJHEHO  YacTUYHO:  Tema
pacKppiTa HE€ B  IOJHOM  OOBEME.
COUMOKYNbTYpHBIE 3HAaHUS B OCHOBHOM
MCIIOJIB30BaHbl B COOTBETCTBUU C CUTYallUEH.
Hcnonb3yeMplil JEKCUKO- TPAMMATHYECKUHI
Marepual B LEJIOM COOTBETCTBYET

12




MOCTABJICHHOW KOMMYHHMKATUBHOH 3ajauve.
Ho oOyuwarommiics  Jeimaer  S3BIKOBBIC
OIIMOKH WJIM JOITyCKaeT SI3BIKOBBIC OIIMOKH,
3aTpyAHSIONME TMOHWMaHue. JIOTHYHOCTH
BBICKa3bIBAHUS BIIOJTHE coOJIroJIeHa:
BCTYIUICHHE, OCHOBHas uHdopMarIms,
3akmrodeHne. CpencTBa JIOTUYECKOW CBS3U
aJleKBaTHBI  IIOCTABIEHHOM  3ajaye, HO
0JTHOOOPA3HHI.

3ajaHre  BBIOJIHEHO  YacCTUYHO:  TeMma
pacKkpbiTa B  OrpaHUYEHHOM  OOBEME,

COLIMOKYJIbTYPHBIE 3HAHUS Majo
HCIIOJIb30BaHBI. JemoHcTpupyer
OTPAaHWYCHHBIM  CIIOBApHBIM  3amac, B
HEKOTOPBIX CIy4dasiX HEIOCTAaTOYHBIM s 10
BBIIIOJIHEHUS  IIOCTaB  JICHHOM  3aJayd.
JlorM4HOCTh  BBICKA3bIBAHHMS HE  BIIOJIHE
coOJro/IeHa: BCTYIICHHE, OCHOBHas
uH(popmanus, 3aKJIIOYCHHUE. Cpencra
JIOTUYECKOMN CBSI3U HEaJCKBATHBI
MOCTaBJICHHOW 3a/1a4e U 0JTHOOOPa3HBI.

MCbMEHHAas 3aganue BBITIOJIHEHO HOJIHOCTBIO:

paboTta COJIEp)KaHUE  OTpakaeT  BCE  ACIEKTHI,

(aynutopHas) YKa3aHHBbIE B 3aJJaHUU; CTUJIEBOE
opopMIJICHHE peud BBIOPAHO MPABWIBHO C
y4E€TOM LIeJIM BBICKa3bIBaHUS M aJpecara;
COOJIIOZICHBI TPUHSTHIE B S3BIKE HOPMBI
BEXKJIUBOCTU.  BbICKa3blBaHUWE  JIOTUYHO:
CpEICTBA JIOTMYECKOW CBSI3W HCIIOJIb30BaHbI
MpaBUJIBLHO, TEKCT pa3leleH Ha ad3allbl; 10

oopmileHHEe TEeKCTa COOTBETCTBYET HOpMaM,
MPUHATBIM B CTPAaHE H3Yy4aeMOTO S3bIKa.
Hcnonb3zyemsiit CJIOBApHBIN 3arac
COOTBETCTBYET  IIOCTaBICHHOM  3ajadc;
MIPAKTUYECKU HET HapyLIeHUN B
UCIIONB30BaHUM  JIEKCUKHU. IIpakTnuecku
OTCYTCTBYIOT  omHOKkH.  Bpicka3biBaHue
JIOTUYHO; CPEACTBA  JIOTUYECKOW  CBS3H
WCIIOJIb30BaHbl NPaBUWIbHO; lcronb3yemblie




JIEKCHUYECKUE U TPAMMATUYECKHUE CTPYKTYPBI
COOTBETCTBYIOT MIOCTaBJICHHON
KOMMYHUKaTHUBHOM 3amaye. Jlekcuueckue,
rpamMmmMatuueckue U opdorpadudeckue
OIIUOKHU OTCYTCTBYIOT.

3ajaHue BBIIOJIHEHO: HEKOTOPBIE AaCIEKThI,
yKa3aHHble B  3aJ]aHUM  PACKPBITHl  HE
MOJIHOCTBIO; UMEIOTCS OTJICTIbHBIC
HapyIIEHUsl CTUJIEBOrO O(OpMIICHUS peud; B
OCHOBHOM COOJIIO/ICHBI TMPUHSTHIE B SA3BIKE
HOPMBI ~ BEXJIMBOCTH. BbICKa3piBaHUE B
OCHOBHOM JIOTUYHO; HMMEIOTCA OT/EJIbHbIE
HEJOCTATKU IMPU HCIOJb30BAHUU CPEICTB
JIOTUYECKOM CBSI3M; HMEIOTCS OTIEJIbHBIC
HEJIOCTATKH MpH JCJICHUH TEKCTa Ha ab3allbl;
UMEIOTCSI  OTJEJbHBIE  HApPYIICHHS B
odopmiieHun TEKCTAa. Hcnonb3yembiii
CJIOBapHBIN 3amac COOTBETCTBYET
MOCTAaBJICHHOW 3a/iaye, OJJHAKO BCTPEYAIOTCS
OTIIEJIbHBIE HETOYHOCTH B YIOTpeOJECHUU
CJIOB, JTMOO CJIOBAPHBIN 3amac OrpaHUYeH, HO
JIEKCHKa MCMOJIb30BaHa MpaBmiibHO. iMeeTcs
20 rpaMMaTHYECKUX OIINOOK, HE
3aTpyAHSIONTUX MOHUMAaHUE TEKCTA.
Opdorpaduueckne OMMOKH MPAKTHUYECKU
OTCYTCTBYIOT. Tekct pas3aeneH Ha
MPEAJIOKEHUS C IPaBUIILHBIM
MYHKTYaIIMOHHBIM O(OPMIICHUEM.

3ajaHue  BBIIOJIHEHO  HE  IOJHOCTBIO:
COJIEp)KaHUE OTpakaeT HE BCE AaCIHEKTHI,
yKa3aHHble B 33aJaHUM;  HapyILIEHUe
CTHJIEBOTO O(QOPMIIEHUSI PEYM BCTPEUAIOTCS
JOCTaTOYHO  YacTO; B  OCHOBHOM  HE
COOJIIOJICHbI TMPUHATHIE B S3bIKE HOPMBI
BEXKJIMBOCTH. BbICKa3piBaHME HE Bcerja
JIOTUYHO; UMEI0TCS MHOTOYHMCIICHHbIE
OIIMOKM B  HUCHOJB30BAaHWU  CPEACTB
JIOTUYECKON CBsI3U, WX BBIOOP OrpaHUYEH;
JieJleHue TeKcTa Ha ab3albl OTCYTCTBYET;




UMEIOTCST  MHOTOUYHWCJICHHBIE  OIIMOKH B
odopmiteHnun TEKCTA. Hcnons3oBan
HEONpaBJaHHO OTPAaHWYCHHBIA CIIOBapPHBINA
3amac; 4YacTO BCTPEYAIOTCsS HApyIIECHUs B
WCITOJIb30BAHUH JICKCUKH, HEKOTOPHIC U3 HUX
MOTYT 3aTPyIHITh TOHUMaHUe TekcTa. JInbo
YacTO BCTPEUAIOTCS OMIMOKH 3JIEMEHTapHOTO
YpOBHS, JIUOO OMMOKM HEMHOTOYHCIICHHBHI,
HO 3aTPYAHSIOT MOHUMaHUe TeKcTa. meercs
pan opdorpadudeckux u/unu
MyHKTYaIlMOHHBIX ~ OIIMOOK, KOTOphIE HE
3HAUWUTEIBHO  3aTPYOHSIIOT  TMOHUMAaHUE
TEKCTa.

MaxkcuManbHbIN OaJLT
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6. OneHo4Hble cpeacTBa (KOHTPOJIbHO-U3MEPHUTEIbHbIC MATEPHAJIbI)
HpHMeprlﬁ NnepevYcHb TEM, BLIHOCHUMbBIX Ha 3a4veT.
. The definitions and functions of discourse.
. Oral discourse and written text and situation.
. What is Translation?
. Semantic and Stylistic Equivalence.
. Description and Prescription.
. Translation; Process and Product.
. Lexical and Semantic Fields.

. Denotation and Connotation.
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. Semantic Differential.
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. Analysis: Reading the Source Language Text.
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. Synthesis: Writing the Target Language Text
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. Translation, Computers and the Internet.
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. Discourse-analysis: sources and components.

[N
SN

. Words and Sentences.
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. Utterance, sentence and Proposition.
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»

. Translation of Frames, sceneries and situational models.

-
\l

. Translations of bélles-léttres texts.

EAVMHUAUIBI ITIEPEBOJA U YJIEHEHHUE TEKCTA
VYupaxnenue 1: ConocraBbTe UCXOIHBIM TEKCT C MEPEBOJHBIM U ONPEICIUTE XapaKTep
3aBHUCUMOCTEH BBIJICJICHHBIX KYPCHBOM CJIOB. OHeHI/ITe, HACKOJIBKO IIOJIHO IICpCAaHa
CHCTEMA TAKHUX 3aBUCUMOCTEM B INEPEBOJHOM TeKcTe. lIpennoxure cBOM BapuaHTHI
repeBoaa.
The part that got me was a lady sitting next to me that cried all through the goddam

picture. The phonier it got, the more she cried. You'd have thought she did it because



she was kind-hearted as hell, but | was sitting right next to her, and she wasn't. She had
this little kid with her that was bored as hell and had to go to the bathroom, but she
wouldn't take him. She kept telling him to sit still and behave himself. She was about as
kind-hearted as a goddam wolf. You take somebody that cries their goddam eyes out
over phoney stuff in the movies, and nine times out of ten they're mean bastards at
heart. I'm not kidding.

Ilepesoo 1:

Ho xoro s Hukak He MOT IIOHATB, TaK 9TO JaMy, KOTOpada CUIACIIa pAA0OM CO MHOMU U BCIO
KapTUHY nOporakaga. M yem Oosplie TaM ObUIO JMIBL, TEM TrOpIIE OHA IUIaKaja.
Mo>xHO OBUTO MOyMaTh, UTO OHA TaKas KaJIOCTIUBAs, A00pasi, HO A CUJEI C HEW pAIoM
1 BHUACJ, KaKasi OHa z[06pa51. C meil ObUI MaJIEHBKUI CbIHUIIKA, CMY OBLIO CKY4YHO O0
OypH, U OH BCE CKYJWJ, 4TO XO4eT B yOOpHYyIO, a OHa ero He Beja. Bce Bpems
roeopujia -- CMau CMHUPHO, BCIH ce0s IIPUINYIHO. Bonqnua Hh Ta, HAaBCPHO, zxo6pee.
BOO6HIG, CCJIN B3ATb ACCATH YCJIOBCK M3 TCX, KTO CMOTPUT JIMIIOBYIO KaPTHUHY H PCBCT B
TpU pydbsl, TaK MOPYYHUTHCS MOXKHO, YTO JACBATH M3 HUX OKAXXYTCS MPOXOKECHHBIMU
CBOJIOYaMH. Sl BaM CEpbE3HO TOBOPIO.

llepesoo 2:

Jlamouka, KoTopast cuaena psIoM CO MHOW U JIMJIA CJE3bI BCIO ATY IEPbMOBYIO KapTHUHY
HaIIpOJICT, MCH:A IIPOCTO OOCTAJIA. Yem OoJpllie JIUNBI HA 9KpaHC, TCM OHa Iopuic
peliasia. Yk Takas JoOpeHbKas, Aalibllie HEKyJa, HO S-TO CHACI PSIOM, MEHS HE
nposenenib. C Hel ObUT TAllaH, U OH MPOCTO OJypeNl OT TOM MONUIATHHBI U XOTEN B
yOopHyt0, HO Kyaa TaM. OHa TOJIBKO Jieprajia ero u mumaia, 4ToObl OH CHUIET CMUPHO U
Bell cel0s mpunnuyHo. JloOpasi, mpsMo Kak 3Beptora. BooOliie U3 JecsiTu YeoBeK,
KOTOpBIE PACITyCKAIOT COIUIM Ha KaKOW-HUOYIb BIIMBOW KUHYIIKE, NEBATHh HABEpHSKa

MPOCTO MOJIJIbIe YOII0IKH. YecTHOE CII0BO.

VYopaxuenue 2: ComnocraBbTe€ MCXOIHBIA TEKCT C MEPEBOJOM MU OOBSICHHUTE, MOUYEMY
OJIHH U T€ K€ CJIOBA IIEPEBEICHBI I0-pasHOMY. Vcrionb3yiTe mpaBuia 4WICHEHHs TEKCTa

MpU ONpeAeieHun enIuHuI] nepeBoja. CioBa, OTMEUEHHBIE KYPCUBOM B aHIJIMMCKOM



nepeBojie, CHaOKEeHbl KOMMEHTApUEM MEPEBOIUMKA: OOBICHUTE UX HEOOXOAUMOCThH U
BOCCTAHOBUTE TEKCT KOMMEHTapueB. [IpeasioxkuTe cBOM BapUaHTbl COOTBETCTBHM.

B ogHoM XyTOpe yBUACI 51 pyCCKUN XPUCTUAHCKUM MOCTOSIIBINA ABOP U, 00paJ0OBaBIINCh
eMy, 3alen TyJa NepeHoYeBaTh. 31eCh s YBUIEHI XO35IMHA -- CTapUKa, MO-BUAMMOMY,
3KUTOYHOTO, U YCJIBIIIAJ, YTO OH OJHOM co MHOM OpnoBckoil ryoepuun. Kak ckopo
BOIIIEN 51 B TOPHHMILY, TO TIEPBBI Borpoc ero Obul: "Kakoit Tel Bepbl?" S oTBevan, 4ro --
IIPABOCIIABHOM, XPUCTUAHCKOM.

"Kakoe y Bac npaBociaBue! -- ¢ yCMEIIKOM cKa3aj OH. -- Y Bac MPaBOCIIaBUE-TO TOJIHKO
Ha fA3bIKE, a B JIEJIAX-TO y Bac OacypMaHCKOe IMOBephe. 3Har0, Opar, Bamly-TO Bepy!
MeHs caMOoro ofuH y4eHbIi non co0azHui ObUIO U BBEN BO MCKYILIEHUE, U S PULIEI B
Ballly 1IEPKOBb, J1a, TOOBIBIIYU TOJITO/IA, OMSTh BO3BPATHIICS B Hallle corjacue. B Bairy
LEPKOBb COOJIA3HUTENILHO MPUNTHU: CIYKO0Y BOXHUI0 IbIUKH KOE-Kak OOPMOUYYT U BCE C
MpOITyCKaMH U ¢ OECIOHSATHUIICH; a TIEBYME-TO MO CeliaM He JIydYIlle, KaKk B KopuMax; a
HApOJI-TO CTOMT, KaK IOMAaJ0 -- MY>KYMHBI BMECTE C KEHIIMHAMH, BO BpPEMS CIIY>KObI
pa3roBapuBalOT, BEPTIATCS MO CTOPOHAM, OIJISABIBAIOTCS M XOIAT B3al WU Blepea. Tak
4TO 3TO 3a ciayk6a boxus? Dt1o oauH TONBKO Tpex! A y Hac-TO Kak 0JIaro4ecTuBO
CiIy0a-TO: BHIATHO, O€3 MPOIyCKa, MEHUE-TO YMUIIUTEIbHO, 1a U HApOJ CTOUT THUXO...
NMenHoO, Kak TMpUACHIb B HAIIy IEPKOBb, TO YYBCTBYEIb, YTO Ha CIykO0y boxxwuro
MIPUIIIEIT; a B BAIlly IEPKOBb MPUIIIEAIIN, HE 00pa3yMUIIILCs, Ky/ia MPHUIIET: B XpaM WU
Ha Oazap!..."

Cnymas 370, s HOHSJI, YTO Cel cTapuK cTapooOpsijel, U cam B cebe Mmoaymani, 4yTo
HeJb3sl o0pamaTh CTapooOpSAIEeB K UCTUHHOW LIEPKBU A0 TEX MOp, MOKYyJa y Hac He
UCIIpaBUTCA LEPKOBHOE OorociyxeHue. CTapooOpsiiel] HUYero BHyTPEHHEr0 HE 3HAET,
OH OTHPAETCS Ha HAPYKHOCTHU, a Y HAC-TO U HEOPETYT O HEW.

Ilepesoo:

At one farm | noticed a Russian Christian inn and | was glad to see it. Here | saw the
host, an old man with a well-to-do air and who, | learned, came from the same
government that | did -- the Orlovsky. Directly | went into the room, his first question

was: 'What religion are you?' | replied that | was a Christian, and pravoslavny.



1 Pravoslavny, indeed,' said he with a laugh. "You people are pravoslavny only in word -
- in act you are heathen. | know all about your religion, brother. A learned priest once
tempted me and | tried it. | joined your church and stayed in it for six months. After that
| came to the ways of our society. To join your Church is just a snare. The readers
mumble the service all anyhow, with things missed out and things, you can't understand.
And the sitting is no better than you hear in a pub. And the people stand all in a huddle,
men and women all mixed up; they talk while the service is going on, turn round and
stare about, walk to and fro. What sort of worship do you call that? It's just a sin! Now,
with us how devout the service is; you can hear what's said, nothing is missed out, the
singing is most moving and the people stand quietly, the men by themselves, the women
by themselves. Really and truly, when you come into a church of ours, you feel you
have come to the worship of God; but in one of yours you can't imagine what you've
come to to Church or to market!'

From all this | saw that the old man was a diehard raskolnik. | just thought to myself
that it will be impossible to convert the Old Believers to the true Church until church
services are put right among us. The raskolnik knows nothing of the inner life; he relies
upon externals, and it is about them that we are careless.

VYnpaxuenne 3: ConocraBbTe€ UCXOJIHBIA TEKCT C NMEPEBOJOM HA AHTIIMNCKUU SI3BIK U
OIIpCACIINTC CUCTCMY 3aBUCUMOCTEH BBIACIICHHBIX KYPCHBOM CJIOB, BApUAHTBI CIWHHUIL
nmepeBoja M ux craryc. lIpoxkomMmeHTupyliTe BapuaHThl mepeBoga. lIpennoxure
COOCTBEHHBIN TIEPEBO/I HA AHTJIMHUCKUHN S3BIK.

"IOpaits  Xun" CTaHOBUJIMCH COBEpPIICHHBIM OpPraHU3MOM. EciM  TorgamHum,
3aTMEBAIOLIMNA POCKOIIBbIO Jpyrux '"3Be3d", oOpa3 KU3HM XUIIOB M HaKJIaJbIBal
OTIICHATOK Ha HX 06J'II/II( N IIOBCACHUC BHC CICHBI, TO MY3bIKa 6I>IJ'Ia KaK pa3 TcM
KOHTPAaCTOM CTWJIKO >KU3HU, KOTOPBIA CIYKWJI TBOPYECKOMY Pa3BUTUIO TPYIIIILL.
"FOpaiis Xun" ctpemuiinch uMeTh 00pa3. Ceifuac ke OHU cama WHANBUIYaITbHOCTS," --
nucan xypHan "Melody Maker" B 1973 rogy. -- "Celiuac 310 HeuTo Oouibliee, YyeM
npocto obpas, 310 -- xapakrtep." Xul, HECOMHEHHO, UMEJM XapakTep, HO 3TO Oblia
HMCHHO KOJUICKTHBHAaA HWHAWUBUAYAJIBHOCTb, HOAXKC 6OJ'II)IHa$I, 4qeM CyMMa HX

JIMYHOCTHBIX OCOOEHHOCTEM.



B saBape 1973 roma, mocne ractposbHON (heepun MpeaplayIero rojua, Ha KOHIEPTE B
bupmuHreme 3ammceiBaercsi 3aibHbIN ambOoMm "Uriah Heep Live"-- nBoifHO# nmuck,
3areyaTieBIINN KUBOU XAPAKTCP I'PYIIIBI U KAXKIO0I'0 €€ Yy4aCTHHKA. HNmenno B 3aje
IMPOBCPACTCA CIIA)KCHHOCTb OpraHrn3Ma I'pyutiibl -- HHXXCHCPHBI 31€Ch HC ITIOMOI'YT, TYT-TO
U HYXKHO 9YBCTBOBATbH JIOKOTH IIapTHECPA. XUMbl B COBCPIICHCTBC BJIAJCIIN NCKYCCTBOM
T'MTaHTCKUX II0Y, YYBCTBY: MaJjieHIlIne HIOAQHCHI B IMOBCACHUMN APYT Apyra Ha COCHC BO
BpeMs MHOIOYAaCOBBIX BBICTYIUICHHM HECKOHYAaeMbIX TypHE. OCOOEHHO TshKenas
Harpys3ka JIOKHWJIIACh Ha BOKAJIIMCTA -- HCAAPOM CIIYCTA ABa rojia BaﬁpOH KaJIOBaJICA
HOBOMY Oacucty BeTrTtoHy, yTo 3a mATh JeT "OecnpepbIBHOTO OpaHUs Ha CTaJuoHax"
€TI0 I'OJIOCOBLIC CBA3KHU HAIIPO4Yb CCJIIN.

Ilepesoo:

Uriah Heep were building the perfect beast. If their lifestyle at the time, surpassing the
luxury of the other stars, had some effect on their characters offstage, their music made
that necessary contrast with their lifestyle that contributed into their creative
development. 'Uriah Heep used to have an image, now they have personality,” wrote
Melody Maker in 1973. 'A new image has developed, but now it is more than an image,
it is a character." And Heep undoubtedly had a character. But it was not just a collective
personality, more even than the sum of individual personalities.

In January 1973, after the fairy-like tours of the past year, a live aloum URIAH HEEP
LIVE was recorded at the concert in Birmingham. It was a double album and a living
testimony to the band's character (and personality) at the time. It is at a concert that the
real harmony of the group body reveals itself; no engineers can help you at the moment
but the feeling of comradeship. Heep were perfect at gigantic shows, feeling the least
nuances in the stage behaviour of each other, which could last for hours in the endless
tours. Their vocalist was particularly overloaded; it was not without reason that, two
years later, Byron complained to their new bassist Wetton that he had nearly lost his
vocal cords for five years of 'continuous yelling on the arenas'.

VYnpaxuenne 4: ConocTaBbTe UCXOJHBIA TEKCT C MEPEBOAHBIM U YCTAHOBUTE CUCTEMY

KOHTCKCTYaJIbHBIX M BHCTCKCTOBBIX 3aBUCHUMOCTEU AJI1 BBIACJIICHHBIX KYPCHUBOM CJIOB.



OHpeI[eJ'II/ITe, 9YCM BbI3BAHbI BapHaHTbI IICPCBOJd OJHOI0O M TOIO KE TCPMHHA.
[Ipensioxure CBOM BapuaHThI IEPEBO/IA.

Air Pollution... Cause and Effect

One of the traits that distinguishes humans from other forms of life is our ability to
adapt to varying habitat. People populate this planet from the coldest Arctic regions to
the steamiest rain forests. We've even made our environment portable for short periods
of time, such as in space or ocean exploration. All of this aside, however, the plain truth
remains that we cannot create the elements of our environment essential to our survival:
air and water. It was realisation of this, coupled with the rapid increase in manufacturing
and technology and the accompanying pollution, that prompted researchers and
government officials to take a good look at the consequences of air pollution.

llepesoo:

3an513HeHI/Ie BO3ayXa... HpI/ILII/IHa Hu CICACTBHUEC

OIIHO U3 BaXXHEUIIMX OTJIMYUM 4YeJOBEKa OT Apyrux (1)0pM JKU3HU 3aKIII4YacTCAd B
Hameil crnocoOHOCTH alalITUPOBATLCA K MCHAIOHMIMMCA YCIOBHUAM CPCIbI oOuTaHUSL.
.HIOI[I/I HaCCJAIOT IUIAHCTY ITIOBCHOAY: OT ApKTI/IKI/I C €€ BC€CYHBIM XOJOAOM A0 BJIAKHBIX
TPONMMKOB C BEYHOM MapHOM OaHeW TpPONMMUECKUX JecOB. YENOBEK HUCXUTPSIETCS J1axe
TPAHCIIOPTUPOBATh OKPYXKAKOUIYI0 Cpeay Ha KOPOTKMH CpOK, Halpumep i
IIPOBCACHUA I/ICCJ’ICI[OBaHI/II‘/JI B KOCMOCC HMJIM MUPOBOM OKCAHC. OI[HaKO, HCCMOTPA Ha BCC
9TH JOCTHUIXKCHM:A, CIICAYCT IIPU3HATDH HpOCT@fIHIyIO HCTHUHY: MbI HC CIIOCOOHEI CO3/1aBaTh
Ba)KHEUIIIE KOMIIOHEHTBI IIPpUPOIHI, HGO6XOI[I/IMI>IG JIA IMIOAACPKAHUA KU3HU, --
BO3AYX U BOAY. Oco3Hanue 9TOro, BKYII€ CO CTPEMUTCIIbHBIM Pa3BUTUCM IIPOU3BOACTBA
N TCXHUKHW U HC MCHCC CTPECMUTCIIbHBIM 3arpsA3HCHHUCM IIPUPOALI, ITIOCTABUIIO YUCHBIX U
rocyaapCTBCHHBIX ACAT elen nepea HGO6XOI[I/IMOCT bIO OLICHUTH OoCJICACTBUA

3arpsi3HeHUs aTMOC(ephl.

VYnpaxuenune 5: Omnpenenure, Kakue BHETEKCTOBBIE 3aBUCUMOCTH BO3JCHCTBYIOT Ha
MpolLeCC MEPEBOJIa JAHHOTO TeKcTa. Kak 3TO BO3MEHWCTBHE OTPAXKACTCA HA XapaKTepe

equaUI] niepeBona? Kakue xomMMeHTapuu MOTYT OBITh IMOJIE3HBI TIPH TIEPEBOJIE CJIOB,



BBIACJIICHHBIX KprI/IBOM? yI[aJ'IOCB JIKX IICPCBOAYUKY IICPCAATh CaTI/IpI/I‘-IeCKI/Iﬁ INOATCKCT
IMOJINHHUKA?

All the officer patients in the ward were forced to censor letters written by all the
enlisted-men patients, who were kept in residence in wards of their own. It was a
monotonous job, and Yossarian was disappointed to learn that the lives of enlisted men
were only slightly more interesting than the lives of officers. After the first day he had
no curiosity at all. To break the monotony he invented games. Death to all modifiers, he
declared one day, and out of every letter that passed through his hands went every
adverb and every adjective. The next day he made war on articles. Soon he was
proscribing parts of salutations and signatures and leaving the text untouched.

When he had exhausted all possibilities in the letters, he began attacking the names and
addresses on the envelopes, obliterating whole homes and streets, annihilating entire
metropolises with careless flicks of his wrist as though he were God. Catch-22 required
that each censored letter bear the censoring officer's name. Most letters he didn't read at
all. On those he didn't read at all he wrote his own name. On those he did read he wrote,
" Washington Irwing"”. When that grew monotonous he wrote, "lrwing Washington".
Censoring the envelopes had serious repercussions and produced a ripple of anxiety on
some ethereal military echelon that floated a C.1.D. man back into the ward posing as a
patient.

llepesoo:

Bcex oduiepoB u3 manathl 3acTaBIsIA 1IEH3YpPOBaTh MUCHbMa PSATOBBIX, KOTOPHIE
JICUUJINCh B OTBCACHHBIX AJId HUXHHUX YHWHOB IIajlaTax. 910 OBLIO HYyAHOC 3aHATHUC, U
floccapnaH, quTas 1nmucbMa, € pa3odapOBaHHUEM y6CI[I/IJ'IC$I, YTO XU3Hb HUXHUX YHNHOB
HUYYTh HE WHTEpPECHee XKU3HU O(HIepOB. YK€ HA BTOPOU JE€Hb OH YTPATUI BCAKHUI
HHTCPECC K COJIIATCKHUM IMTUCbMaM, HO, YTOOBI pa60Ta HC Ka3ajJacChb CIIMIIKOM CquHOﬁ, OH
nzobperan st cebs Bcskue 3abaBel. "CmepTh omnpeneneHusiM!" -- OOBSIBUI OH
OJHaAXIbl U Ha4vaJl BRIYCPKUBATh M3 KAXKJIOT'0 MHUCbMa, MPOXOJAILICIO 4Yepe3 €ro pykKu,
BCE Hapeuus M npuiarareinbHble. Hazasrpa ﬁoccapHaH OOBSBUII BOWHY apTHKJIISIM.
BCKOpe OH Ha4aJl CpaxaTbCia C 06paH1€HI/I}IMI/I U IIOAIIMCSAMHU, a4 TEKCT ITNCbMa OCTaBJIAJ

HeTpoHyThiM. Korga ¢antazus Woccapuana wucTommiack M BCE BO3MOXKHOCTH



MOM3/IEBAThCSl HAJ MHUCbMaMH OBUTM HMCUYEpHaHbl, OH Hadall aTakoBaTh (pamwimu u
aapeca Ha koHBepTax. OH OTHPABISUT B HEOBITHE JIOMa M YJIHIBI M, CJIOBHO ['ocmomap
bor, HeOpeKHBIM MAHOBEHHEM PYKU CTHUPAJ C JIUI[A 3€MJTU 1IEJIbIEe CTOJHUIIBI.

WNuctpykius TpedoBaia, 4TOOBI Ha KaKIOM IMPOBEPECHHOM MUChME 3HAYMIIACH (haMUIIHS
neHsopa. bonpmmHcTBO MHceM Moccapuan He 4uTan BOOOIIE M CIIOKOMHO TOTTHCHIBA
uX cBoell ¢ammiuei. A Ha TeX, KOTOpble uuTal, BbiBOAWJ: "Bamuurron WMpsuHr'.
Korna emy u 3T0 Hajoeno, oH crai noanuckiBarhes: "MpBunr BammurTon".

Ero nen3opckue manocT Ha KOHBEpTaxX MPUBEIU K CEpbe3HBIM MociencteusimM. Hekue
BBICOKOIIOCTABJICHHBIE BOCHHBIE 00ECIIOKOCHHO HAMOPILIWIIHN JIOBI U PEIIMINA MOCTIaTh B
roCHUTaIb COTPYJHHUKA KOHTppa3Benku. [1og BUIOM OOIBHOTO OH BCKOPE MOSIBIIICS B

majaaTre HoccapHaHa.

YHpaH(HGHHe 6: Kakue »ieMeHTEHI HCXOOHOI'0 TCKCTa MPCACTABILAIOT OCO6YIO
CIOXHOCTb OJIA nepeBoz[a? OHpe,Z[eJII/ITG XapaKTCp HX BHYTPHUTCKCTOBBIX H
BHETEKCTOBBIX 3aBHcUMOcTel. Kakne KOMMCHTAapHuu ObUIM OBI MOJIE3HBI AJI1 JIy4HIero
MOHMMaHUs niepeBoHOroO TekcTa? [Ipennoxkure CBOM BapruaHThI ITEPEBO/IA.

Long, long ago, when the world was young and people had not come out yet, the
animals and the birds were the people of this country. They talked to each other just as
we do. And they married, too.

Coyote was the most powerful of the animal people to the west of the Big Shining
Mountains, for he had been given a special power by the Spirit Chief. For one thing, he
changed the course of the Big River, leaving Dry Falls behind. In some stories, he was
an animal; in others he was a man, sometimes a handsome young man. In that long ago
time before this time, when all the people and all the animals spoke the same language,
Coyote made one of his frequent trips along Great River. He stopped when he came to
the place where the water flowed under the Great Bridge that joined the mountains on
one side of the river with the mountains on the other side. There he changed himself
into a handsome young hunter.

Ilepesoo:



JlaBHBIM-/TaBHO, KOI/1a MHUp ObLI €Il€ IOH, a JIFOJMU €UI€ HE BBILUIM Ha CBET, 3BEpU U
nTulbel Obut moapMUA. OHU pa3roBapUBaJd JAPYr C JPYroM, Kak Mbl, KEHUJIUCh U
BBIXOJIMIIN 3aMYK.

KoiioT 0blT caMbIM MOTYIIECTBEHHBIM CpPEAM 3BEPUHOIO HApOAa, TaK Kak BepXoBHBII
Jyx Hagenui ero ocoosiM gapom. Hampumep, umenHo Koot uzmenun pycio bonbioit
Pexu, nposens ero 3a Cyxum Bopomagom. Ilo HEKOTOpPBIM CBEIEHUSIM, OH OBLI
KUBOTHBIM; KTO TOBOPUT, YTO OH OBLIT YEIOBEKOM, MHOTIA JJaXKe KpPAaCUBBIM [OHOIIEH. B
T€ JAaBHHE BpPEMEHA, KOTJa HBIHEIIHEE BPEMS €Ill€ HE HACTYyNuJO, a JIIOAW U 3BEpPHU
TOBOPWJIM HAa OAHOM si3bIKe, KOMOT mpeanpuHsi 0JTHO U3 CBOMX OOBIYHBIX CTPAHCTBUI
BlIos1b Benukoit Peku. OH ycTpoun CTOsIHKY, Korja J1o0pajicst 10 TOro MecTa, rie BoJa
yxoauT noj Benukuii MocT, coeauHsSIONMN TOpbl 0 00€MM CTOpOHaM peku. Tam

Koiiot npeBpatuiicst B KpaCHBOTO MOJIOIOI0 OXOTHHUKA.

YHpEDKHGHHG 7: B ClICaAyromeM TCKCTC OIPCACINUTC cnoco0 ImepeBoaa MJId BBIACIICHHBIX
€IVHUL, NOJICKAINMX TNEPEBOIY, M IPOKOMMEHTHUPYWTE YCIOBUS HX IMEpPEeBOAA.
IlepeBenure TEKCT.

The Smithsonian Institution brings to life the nation's cultural, social, scientific, and
artistic treasures and heritage. It is the largest complex of museums, art galleries, and
research facilities in the world. Each year, more than 20 million visitors come to the
Smithsonian's 14 museums and galleries -- from the National Air and Space Museum to
the National Museum of Natural History -- and the National Zoological Park. Millions
more share in the Smithsonian experience through travelling exhibitions, magazines, as
members of the Smithsonian Associates, and by attendance at educational and
performance programmes sponsored by the Institution,

including the annual Festival of American Folklore. And while the visitors explore the
galleries and exhibition halls, behind the scenes, curators, conservators, and researchers
are busy caring for and learning from the national collections that the Smithsonian holds

in trust for the American people.



VYupaxuenue §: [lepeBeauTe clienyomnUil TEKCT HA aHTJIMUCKUNA S3bIK, BBIJEIUB B HEM
eaMHUIBI IepeBoaa. [I[pokoMMeHTHPYHTE ONpeneIeHNE €INHULL IEPEBOA.

TpancdepTHbie miatexxu B MaciiTadax HAIMOHAIBLHOM SKOHOMHUKH -- 3TO IUIATEXKH,
MPOU3BOJUMbBIEC TOCYIaPCTBOM MJIM OTHOCHUTENBHO O0Jiee OOraThIMU CIOSAMHU OOIIECTBa
B MOJIb3y OoJiee OETHBIX CJIOEB HACEJCHUS JTaHHOW CTpaHbl, HApUMeEpP: MOCPEACTBOM
CUCTEMBI BBIIIAT MO COLMAJILHOMY OOECHedeHHIo, Mocoouil mo O6e3paboTuiie WU Ha
JI€TEW, IEHCHH, BBITNIAYNBAEMbBIX BJOBaM, H T. II. Takue IaTexxu OCyIECTBIISIIOTCS HE B
0oOMEH Ha Kakue-JIMOO TOBaphl WM YCIYTH, HO C LIEJbIO MepepacipeeieHus: 10X0/10B.
MexayHapoaHbie TpaHC(EpTHBIC TIJIATEk U BKIIOYAIOT 0€3BO3ME3HYIO (DUHAHCOBYIO
MOMOIIlb, OKAa3bIBAEMYIO0 PA3BUTBIMH TOCYJAapCTBAMHM pPa3BUBAIOIIMMCS CTpaHaMm, a
TaKKe MPOTpaMMBbl WJIM MEPOIPHUATHUS, OCYIIECTBIIIEMbIe YACTHBIMU JTOOPOBOJIBHBIMU
OpraHu3alysIMU, 3apPETUCTPUPOBAHHBIMU B OJIHOW CTPaHE W PaCHpeICIIIOIIAMHU
MATEPUAJIbHYI0 IIOMOIb CpPEIM HaCEJIICHUs JAPYrod CrTpaHbl. Takue IuiaTexu
paccMaTpUBalOTCAd KaK COCTaBHAs YacTh CYETa TEKyILIUX ONepaluuid IUIaTeKHOTO

OasaHca.

VYnopaxunenne 9: B crnemgyromem TEKCTE  ONPEACIUTE €IUHULBI  TEPEBOJA,

MIPOKOMMEHTHPYHTE YCIOBUS UX 00pa30BaHUS U MTEPEBEIUTE TEKCT.

JobpoBobiibl B Poccun

becninatHo cbhe3auTh B Poccuio MHOCTpaHHBIM CTYAEHTaM HUKTO HE MPEAJaraeT, OHU
JIOBOJILCTBYIOTCSI TOJIBKO JOOPOBOJBLYECKUMHU TporpaMmamu. JKenaromuM IMOCETUTh
AK30TUYECKYIO CTpaHy MPUXOAUTCS MPEO0JieBaTh Hemajao mpenstcTBuil. Hampumep,
CTOMMOCTh POCCHUUCKOM BHM3bl BO MHOTHX E€BPOMNEHCKHX CTpaHax maoxoauT ao 150
JOJUIAPOB, & MOJYYUTh €€ -- JEJI0 OYE€HB JIOJIT0€ U XJIOMOTHOE. TeM He MEHEee TOJIKO IO
muauu bputum Peiin Matepuemenen DimkeHT B Poccuu 3TiM s1leToM moObIBamu yxe
Oonee NBYXCOT a00poBOibIEB. OCO00i MOMYyJISIPHOCTHIO TMOJIB30BAIACH MPOrpaMma
pecraBpaunu  IllepeMeTbeBckoro  moMecThs moy — Momkap-Omoit.  Ycmexom
MOJIH30BAJIACh TAKXKE PECTaBpalyisi MOHACTHIPS B THXOHOBOW MyCTHIHM M paboTa B

necanuectBe B Ilpemaypanbe. Jlpyrue mnporpamMmbl, NpHUBJICKABIIME K padoTte



T0OPOBOJIBIIEB-UHOCTPAHIIEB, BKIIOUYAIN, HAMPUMEpP, MOMOIIb MAIMEHTaM XOCIHCa B
ExarepunOypre, 3aHATHS C J€ThbMHU M3 JIETCKOTO JOMa JJis JIeTed ¢ 3a00JIeBaHHSIMU

OIIOPHO-IBHUTATCIILHOI'O allllapaTa 1 MHOI'HC APYTHUC.

BUJIbI IPEOBPA3OBAHMUA I1PU ITEPEBO/IE
Texkct 1: ConocTraBeTe aHTIIMUCKUUN TEKCT C IMOACTPOYHHUKOM <{I'IOCJIOBHLIM IIepeBoOaAOM
HA PYCCKHUH sI3bIK), oOpainas oco60oe BHUMaHHE Ha BBIIEJICHHBIC B MCXOJHOM TEKCTE
CANHUIIBI IICPCBOAA. Onpenenme CTaTyC caAUHUL IICPCBOJa U BO3MOKHBIC ITPUCMbI UX
npeodpazoBanus. [IpeoOpasyiiTe MOCIOBHBIN MEPEBOJ B COOTBETCTBUU CO CTaTyCOM
CAMHUII IICPCBOAAa 1 HOPpMAMH PYCCKOTI'O sA3bIKA.
Without turning her head she said, 'Are you going to stay to supper?' He was not, he
answered, waking suddenly. She did not rise with him, did not turn her head, and he let
himself out the front door and into the late spring twilight, where was already a faint
star above the windless trees. On the drive just without the garage, Harry's new car
stood. At the moment he was doing something to the engine of it while the house-yard-
stable boy held a patent trouble-lamp above the beetling crag of his head, and his
daughter and Rachel, holding tools or detached sections of the car's vitals, leaned their
intent dissimilar faces across his bent back and into the soft bluish glare of the light.
Horace went on homeward. Twilight, evening, came swiftly. Before he reached the
corner where he turned, the street lamps sputtered and failed, then glared above the
intersections, beneath the arching trees.
lIpeosapumenvhuiii nepesoo:
He nmoBepHyB ronoBbl, oHa cka3zaia: "Bbl coOupaerech octarbcsi Ha ykuH?" OHa He
nmoaHsJIaCb BMECTC C HUM, HC ITOBCPHYJIA I'OJIOBBI, 1 OH CaM BBIIICI 4YCPE3 IICPCIHIOIO
ABCPb M B IMO3JHHMC BCCCHHHC CYMCPKH, 4 TaM YXXC CBCTHJIA TYCKJasd 3BC34Aa Hal
JepeBbsIMU, B HE ObUIO BeTpa. Ha mombe3mHON mopore mepea rapa)xoM CTOsia HOBas
MammHa ['appu. B 3TOT MOMEHT OH 4TO-TO Jejlall ¢ MOTOPOM, MOKAa Malb4uK,
paboTaBIIMid JOMa, B KOHIOIIHE U B T0JIE, JIepKaJl MaTEHTOBAHHYIO aBapUIHYIO JIAMITY
HaJ JIOXMAaTOM TOJOBOM, a €ro Ja04b W Pauen, nepka B pyKax HHCTPYMEHTHI U

Pa3pO3HCHHLIC ACTAIN OT BHYTpCHHOCTefI MallHhHbI, CKJIOHHUJIX CBOU COCPCIOTOUYCHHBIC



HETOX0XHE JINIA M0 Ty CTOPOHY €ro CKJIOHEHHOM CIIMHBI B MSITKOM CHHEBAaTOM CBETE.
Xo-pelic momien B HampaBieHun jgoma. Cymepkd, TOYHEE, Beuep, HacTynal
ctpemutenbHo. Ele 10 TOro, Kak OH JOCTUT yria, TJie OH MOBOpAayuBall, yJIUYHBIC
dboHapu 3aTpemiaiy U CTUXJHU, a 3aTeM 3acHsUId HaJ TMEePEKPECTKOM, IMOJ CBOJAAMHU

ACPCBLCB.

Texcr 2: IlpoaHanu3upyiTe aHIVIMMCKAM TEKCT W BBIICICHHBICE B HEM JIEKCHYECKHE
CIVMHHILBI IICPCBOAA, ITOJJICIKAIINUC HpCO6p330BaHI/IIO. HepeBezLHTe TEKCT Ha pyCCKI/Iﬁ
SA3BIK, IIPUMCHSIA Kakue-1mu00 n3 HN3BECTHBLIX BaM IIpUEMOB JICKCUYECCKOTI'O
npeoOpa3oBaHHUs.

The Naked and the Dead (1948) brought Norman Mailer unexpected and unnerving
acclaim. But he turned his back on his easy success and began a deeper exploration of
the contemporary consciousness than the technique of his first novel would allow. He
has been savagely attacked for the "failure” of his later work, as well as for his
unorthodox public opinions and behaviour. It was over a decade after the publication of
his first novel before critics began to realize that Mailer's own instincts were surer than
those of his reviewers. Structurally, The Naked and the Dead is well made. The events
of the novel, reinforced by Mailer's ironic commentary, illustrate a deterministic view of
the war. The war is shown to be irrational, a series of almost random accidents, despite
the huge, intricate military organizations which nominally direct it. It is, in the structural
metaphor of the whole novel, like a wave whipped up somewhere far offshore,
gathering amplitude and direction, crashing upon a beach, receding once again. Mailer's
soldiers -- even his general -- are like the molecules of water involved. The only fact is
death, and confronted by the fact, man is naked. Much of Mailer's technique is derived
from Dos Passos, Steinbeck, Hemingway, and later Fitzgerald -- much, much later. And

Thomas Wolfe, of course.

Tekct 3: Ilpoananu3upyiiTe TEKCT, oOpalias BHUMAaHHE Ha BBIJCICHHBIC €IUHUIIBI
nepeBoaa. llepeBeaure ero, mpumeHsisi (PYHKIIMOHAIBHBIA TEPEBOJ, COXpaHSAA U

npeodpasysi BbIACICHHBIE JICKCUUECKUE U TPaMMaTUYECKUE €UHUIIBI.



BocTounas BoitHa, HalpaBUB CUJIBI PYCCKOTO 0011eCTBA HA OOPHOY C BHEUTHUM BPAarom,
OTBJIEKJIa €r0 BHUMAaHHUE OT BHYTpeHHero OpoxeHus. C OKOHUAHHEM K€ BOWHBI 3TO
BHYTPCHHCC 6p0)K€HI/I€ aaJio ce0s 3HATh pPAOOM HACHIIBCTBCHHBIX AKTOB HC TOJIBKO
MPOTHUB BBICIIMX JOJDKHOCTHBIX JIML, HO W MpoTUB camoro Asekcanzapa II. Ha ero
JKU3Hb IMOKYHICHHWA HIJIKM OJHO 3a APYIMM: B HCTO CTPCIIJIM Ha YIINIOC, ITOATOTOBIIAIN
B3pPbIB IIOJIOTHA JKeJe3Hon Aoporu 1moa €ro moe3gaMu, ndKC yCTPOUJIH B3PLIB B OI[HOﬁ
u3 3ai1 3umHero asopra B IlerepOypre. Hukto He aymall, 4To BC€ ATU MOKYIICHUS
UCXOIAT U3 OJTHOTO MAJIOYMCIIEHHOTO PEBOJIIOIIMOHHOIO Kpyxka "Hapoanoi Bomm ":
HalIpOTHB BCCM Ka3aJlOCb, YTO HeﬁCTByeT KakKkasa-TO TAaWMHCTBCHHAA MHOIT'OJIFOJHAs
opranuzanus. K nono6HOMY BIBOAY MPUBOAMIIO U TO OOCTOATENBCTBO, YTO B OOILIECTBE
BOOOIIIEe OBLIO MHOTO HEJOBOJIBHBIX U KEIABIINX MPOIOKEHHS] BHYTPeHHUX pe'" popm.
CwmemuBasi HEOOJIBITYIO0 TEPPOPUCTUUYECKYIO MAPTUIO CO BCEH OMMO3UIIMOHHON CPEIOH,
IIPpaBHUTCILCTBO HpI/I6eFaHO K qp€3BBIqafIHBIM MCpaM, IIaaaBIINM CBOEH TSKECTbIO Ha
BCC 06HICCTBO. OIIHaKO 9Ta HEOOBIKHOBEHHAS CTPOIroCThb HE ImomMoraJia,
PEBOJIIOIIMOHHBIN Teppop He mpekpaiaicsa. OOIIEeCTBO ke, 3alyTraHHOE PEMPECCUSIMU,
OBLIIO B3BOJTHOBAHO M Pa3apakeHO.

Tekcr 4: [IpoaHanu3upyiTe TEKCT U CPABHUTE BBIACICHHBIE B HEM €IMHHULIBI C PYCCKUM
nepeBogioM. OmnpenenuTe, HACKOJIbKO YCIENTHO yaJoch MEPEeBOAUUKY MPeoOpa3oBaTh
3T eauHuLBL. [Ipeanoxure CBOM BapuaHT EpEeBOA.

Who gives a damn about parades?' Lieutenant Engle said. Actually, no one but
Lieutenant Scheisskopf really gave a damn about the parades, least of all the bloated
colonel with the big moustache, who was chairman of the Action Board and began
bellowing at Clevinger the moment Clevinger stepped gingerly into the room to plead
innocent to the charges Lieutenant Scheisskopf had lodged against him. The colonel
beat his fist down the table and hurt his hand and became so further enraged with
Clevinger that he beat his fist down upon the table even harder and hurt his hand some
more. Lieutenant Scheisskopf glared at Clevinger with tight lips, mortified by the poor
impression Clevinger was making.

'In sixty days you'll be fighting Billy Petrolle,' the colonel with the big fat moustache
roared. 'And you think it's a big fat joke.'



'l don't think it's a joke, sir," Clevinger replied.

'‘Don't interrupt.’

‘Yes, sir.'

'‘And sir superior offices when you do/ ordered Major Metcalf.

‘Yes, sir.'

"Weren't you just ordered not to interrupt?' Major Metcalf inquired coldly.

'‘But | didn't interrupt, sir,' Clevinger protested.

'‘No. And you didn't sir me either. Add that to the charges against him," Major Metcalf
directed the corporal who could take shorthand. 'Failure to sir superior offices when not
interrupting them.'

Ilepesoo:

-- Komy Hy»HBI 3TN napazpl! -- BO3pa3uil JICUTEHAHT DHIJL.

N B camom pene, kpome seiiteHanta Illelickonda, mapaasl ObLJTM HUKOMY HE HY>KHBI.
MeHbllle Bcero OHH ObLIH HYKHbBl TYYHOMY IIOJIKOBHHUKY C OOJIBIIMMH TIBIIITHBIMA
ycaMu -- MpEACEeAaTeN0 AUCHUIUIMHAPHOW KOMHUCCHU. [IOMKOBHUK Hadal oparh Ha
KneBunmxkepa, easa TOT, poOKO BOWAS B KOMHATy, 3asBWJ, YTO HE CUYUTAET ceOs
BUHOBHBIM B 3JIOJICIHMSX, KOTOpbIe mpumnucbiBaer emy JedteHaHT Llleiickond.
[TonkoBHUK ymapuia KyJakoM IO CTOJy, OCHOBATEJIIbHO YIIHUO pPYKy, €Ile CUJIbHEe
yAapuil KyJIaKoM IO CTONY M emle cuiibHee ymud pyky. Jleditenant [letickond rusaen
Ha KneBunmkepa, nomxaB ryosl. OH ObLI OTOPYEH, YTO €r0 KaJleT MPOU3BOJIUT JKaJIKOE
BIICYATJICHUC.

-- UYepe3 mecThAECAT AHEW BaM NPEACTOMT C OPYKHUEM B PYKaX CpakaTbCad C
MaKaPOHHI/IKaMI/I! -- PCBCJI IMOJIKOBHHUK C OOJIBIINMH OBIITHBIMU yCcaMu. -- Brl AyMacTc,
3TO BaM LIYTOYKH?

-- 51 He cumMTaro 3TO MIYTOYKAMHU, CIP, -- OTBETUI KIIeBUHIKED.

-- He mepebuBaiite!

JJEKCUKO-CEMAHTUYECKUE MOJU®UKALINN
VYopaxuenne 1. Halimure mnepeBOAYECKHE PEIICHUS [JIs BbIICJICHHBIX €IMHHII,

HCIIOJB3YS IMMPUEMBI CYKCHUA HCXOAHOT'O 3HAUCHMUA.



1. There we are likely to see an inhospitable land of rocks and crazily precipitous crags
and mountains under a big sky.

2. The tree also is sitting quietly, doing nothing; actually all parts of the cosmos are
doing the same thing -- being.

3. The millennia pass and the big round eyes of fish stare at the various shapes in this
corner of the subaqueous universe.

4. When we, human beings, can stop using language or when we can use it to cope
purely and only with the present moment, we find that the quality of our living is
changed.

5. When we sit quietly with the same unselfconsci-ous concentration, we also generate
organismal joy.

6. Eight hundred years ago Toba, a Japanese artist, painted a long scroll with many
scenes of apes and frogs and rabbits and deer frolicking; in this scroll, for example, a
frog sits cross-legged in a 'sacred' place, as if he were the Buddha or a Buddhist abbot.
7. Many of us tend to think of life as a parade, something planned to be a triumph of
artifice over nature.

8. True insight does not issue from specialised knowledge but comes from the

preconscious intuitions of one's whole being, from one's own code.

VYnpaxnenue 2: Onpenenure, MO KaKOM MNPUYMHE OTMEUECHHBIE €IWHHUIIBI JTAHHOTO
TEKCTa HYKJAIOTCSA B CY)KCHUU 3HAUYCHUS MPU NIEPEBOJIC HA AaHIVIMMUCKUM s13bIK. Haiiaure
VM COOTBETCTBUS U MEPEBEAUTE TEKCT.

CoBpeMEHHBIE CKa30YHUKH, 3TH TBOPLBI U HOCUTEIN PYCCKOM CKa3KH, YPE3BBIYAWHO
pa3HOOOpa3HbI M0 CBOEMY pemlepTyapy, IO XapaKTepy TBOPYECTBA, MUPOBO33PEHUIO U
[0 MaHepe pacckaspiBaHus. OIHU U3 HUX HACAUTAZUPYIOT NAaTPUAPXAIBHYIO CTapUHY,
ApyTUe pe3Ko KPUTHUKYIOT cTapble ycTon. OAHM JIOOST 3MUYECKHEe MOBECTBOBAHUS O
OOraTBIPCKUX TMOABUTAX WM BOJNIIEOHBIE CKa3Kh O OOphOEe UYyAECHOTrO Teposi C
TEMHBIMU CWJIAMHU CKAa304YHOTO L@pPCTBA, APYrHE€ MPEANOYUTAIOT JIOBKOIO cojaara |
CaTUPUYECKUE paccKa3bl O JKaJHOM OapvHE WM CJIACTOJIOOMBOM IOME, KOTOPBIX

OecrnomaaHo BbicMenBaroT. OHU CKa30YHUKHU CIIOKOMHO M OECCTPacTHO BEIYT CBOE



MEpHOE IOBECTBOBAaHME, JIPyTM€ pacCKa3blBalOT CKa3Ky '"Ha pas3Hble Tojoca’,
pa3bIrpsiBaloT ee. OHU TBEPIO JAEp>KaTCs TPAIUIMH CKa30YHOTO KAHOHA M CTPEMSITCS
repeaaTh CKa3Ky TOUHO TaK, KaK OHU CIIBIIIANN €€; JPyrue Aal0T CBOOOAY CBOEMY Japy
UMIIPOBU3AIIMHA M KaXIbIi pa3 Kak Obl 3aHOBO TBOPST CKa3Ky, CO3/laBas BCE HOBBIC U

HOBBIC €C BApPUAHTHI.

VYupaxuenue 3: IIpoananu3upyiite BbIJEICHHBIE B TEKCTE CJIOBA U OOBSICHUTE, KAKUE
IMPUYHUHBI OIIPCACIISAIOT HGO6XOIII/IMOCTI> CYXKCHHUA HX 3HAYCHHUA IIpU IICPCBOAC HaA
pyCCKUU s13bIK. HaliinTe UM COOTBETCTBUA U IEPEBEAUTE TEKCT.

Dostoevsky was a deeply religious man and politically a strong conservative Slavophile.
For a short time, he became editor of the archconservative magazine The Citizen and
later a regular contributor. He waged war against the liberals and the revolutionaries,
who repaid him by calling his work "corruption" and "lunacy". For Dostoevsky,
Western society was too materialistic and commercial; instead he felt the values of the
simple Russian people -- meekness, compassion and acceptance of the will of God --
were what society should emulate,

During their parallel careers, as Tolstoy was writing about the world of the country
gentry, a class and a way of life which were gradually disappearing, Dostoevsky was
creating the anti-heroes who haunted the dark streets of misty St. Petersburg. Yet,
although they were very different -- Tolstoy the champion of nature and man, the
brilliant recorder of reality in its most precise detail, and Dostoevsky the relentless
explorer of the dark recesses of men's souls -- they were joined in their belief that in the

Russian people lay the virtues that could illuminate the world.

Vopaxunenue 4: Haiinure cioBa, KOTOpble TpeOyIOT paclIMpEeHHs] 3HAYEeHHs TpU
MepeBojic Ha aHTIWHCKHM s3bIK. [logbepute N7t HUX COOTBETCTBHUSI U TIEPEBEIUTE
IIPEIUIOKEHMUS.

1. T'opoackue CTEHBI CIy>KWIM FApaHTHEN HE3aBUCUMOCTH U CaMOYIIPABIICHUS HAPOJA:

TOJIBKO



OHM MOTJM OOECHEYUTh MPOLBETAaHUE TOPTOBIHM, HCKYCCTB, peMecell U CBETCKO,
MHPCKOU JINTEPATYPHL.

2. CymiecTBYIOT CcBO€OOpa3Hble CBHJIETEIHCTBA IIMPOKONW TPAMOTHOCTH TOPOICKOTO
HACEJICHHs TOW NOPBI: CTEHBI IPEBHEPYCCKUX XPaMOB Ha BBICOTY YEJIOBEUYECKOTO POCTa
npouapanansl ¢ppazamu, OyKBaMU, pUCYHKAMU U JJa)Ke TEKCTaMH JEIOBBIX TOKYMEHTOB
C IEPEYUCIIEHUEM U MOJIUCIMU CBUIETEIIEH CHIEIIOK.

3. I'opoackas -- nepeBsiHHAs U KaMeHHas -- Pych BO3HMKIIA B MOCIIEIHUX BEKAX IIEPBOTO
TBHICSYECIIETUS HAIIEW 3Pbl HA MEPEKPECTKE BAXKHEUIIMX TOPrOBBIX IMyTed BocTOYHOU
EBpormsl.

4. CwmecTunuch Kakue-TO IUIACThl CO3HAaHMs, MW IaMsiITh, CJIOBHO aBTOMAT,
BBIOPACHIBAIONINM OWJIETHK, BBIIMIETKHYJIA BAPYT ATOT CTPAHHBIA TEKCT, KOTOPBII
MPOSIBUJI OKPY>KAIOIINI MEHSI MUP, KaK (poTOrpauyecKyro MIacTUHKY.

5. Oror CeBep s HaxoAW1 B 3alHUCKaX MOUX MPEIIICCTBEHHUKOB, KOTOPBIE CTaju
MIEPBBIMU HCCIIEIOBATEIISIMU Kpasl.

6. He TOJIbKO CpeTHEBEKOBBE, HO M HAllE HUBWJIM30BAHHOE BPEMS HAIIOJHEHO J0 OTKa3a
BOMHaMU W rpabekamu, MacumTaObl KOTOPHIX HE MOTJIM MPUCHUTHCS BUKUHTAM U B
KOIIIMAPHBIX CHaX.

7. BociurareiabHOE 3HAU€HHUE UCKYCCTBA BCETO yA00HEe ONPEENIUTh €r0o OTHOIIEHUEM
K HPaBCTBEHHOCTH.

8. Jlo XV Beka pycckasi MbICb OblJIa YCBOGHUEM HJI€alIOB, TPUHECEHHBIX CO CTOPOHHI,
XpPUCTUAHCTBOM, W OOpaiasach K TY3eMHOM JEHCTBUTEIBLHOCTH TOJIBKO JUISI TOTO,

YTOOBI Ypa3yMeTh €€ HENPUMHUPUMOE HECOTTIaCue C ATUMHU HJleaaMHu.

Ynpaxnenue 5: Hailaure COOTBETCTBUS JISI BBIACIEHHBIX B TEKCTE CJIOB C YYETOM
BO3MOKHOM »M(aTu3aluy Wi HeWTpanu3alud 3HadeHuil. B Tex ciywasx, korja
BO3MOXKHBI 00a BapuaHTa, AaiiTe 000CHOBaHUE MPEANOUYTUTEIHLHOTO BhIOOpa. [lepeBoss
TEKCT B IIEJIOM Ha PYCCKUH S3BIK, OTMETHTE B HEM €IUHHUIIBI, TPEOYIOIINE TaKHX
MEePEBOAYECKUX TPUEMOB, KaK TPAHCKPHUIIIHUS, CY’KEHUE WA PACIIUPEHUE 3HAUYCHUSI.

At one point during my career | held an administrative point in the government, which

generally precluded the practice of ongoing therapy. | did from time to time, however,



see people for brief consultations. Often they were high-ranking political figures. One
such was Mr. R., a wealthy lawyer on leave of absence from his firm while serving as
general counsel to a large federal department. It was June. Mr. R. had consulted me
about his son, Roger, who had turned fifteen the month before. Although Roger had
been a good scholar in one of the suburban public schools, his marks had declined
gradually but steadily throughout the ninth grade. In his end-of-the-year evaluation the
school guidance counsellor had told Mr. and Mrs. R. that Roger would be promoted to
the tenth grade but suggested a psychiatric evaluation to determine the cause of his

academic decline.

VYopaxunenue 6: IlepeBenure creAyroolmme MNPEIOKEHNUS Ha AHTJIMHCKUNA A3BIK,
oTpeensis He00X0IUMOCTh IMPATHUECKUX MPeoOpa3oBaHUI HCXOIHBIX €AMHHII.

1. IHombrTku Ilerpa HaliTH mocpeTHUKOB B neperoBopax co llIBenueit He yBeHUaIUCh
yCIIEXOM.

2. Bo Bpems moxoja MIBEACKYIO apMHIO BOCTOPKEHHO MPHUBETCTBOBAJIM MECTHBIC
MPOTECTAHTHI.

3. Bce 310 BpeMsI €ro Tep3alii COMHEHUS.

4. O MeuTan pa3AeiuTh OMUCTATEIBHYIO CJaBy C MOOeauTeseM, a BBIOpaJ CBOIO
MOTUOETTb.

5. Tlonsku OBUTM B CBOEM peIepTyape -- BEYHBIC WHTPHUTH, 3aBUCTh, METaHHUE W3
CTOPOHBI B CTOPOHY.

6. OgHa 3a Apyrou TepIenu Kpax BCE €ro HaJaexkKIbl.

7. JKecTokuil, CMEPTOHOCHBIM OTOHb APTWLIEPUU B KIIOYbS pa3MeETall BPAKECKHUE
IIIEPEHTH Ha JICBOM (pyiaHre.

8. BOJBIIMHCTBO €€ MOPTPETOB N300pAKAIOT MBIIITYIIYIO 3I0POBbEM OETOTPYAYI0 AaMy
C YepHBIMH KaK CMOJIb BOJIOCAMU U BBIPA3UTEIHHBIM PTOM.

9. Cunpl HalMM HYXHO ObUIO Oepeub, a HE BBSI3BIBATHCS B HOBBIE CyMacOpOJHBIE
aBaHTIOPBHI.

10. O OyKBaJbHO 3achilaJl CBOErO TMPEIOJIaraéMoro maTpoHa BCEBO3MOXKHBIMHU

MNpCIIOKCHHUAMU U UACSIMMU.



Yopaxuaenue 7: [lonbepute GyHKIIMOHATHHBIC 3aMEHBI K BBIJICJICHHBIM B aHTJIMHCKUX
IMpuMEpax CANHUIIAM. HGpCBGI{I/ITe TEKCThI Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK.

1. In many parts of Great Britain, the custom of First-footing in the early hours of
January 1st is kept with great vigour. The First Foot comes as soon as possible after
midnight has struck. The First Foot is traditionally supposed to influence fortunes of the
householders in the following twelve months.

2. The Old and unusual game known as the Hood Game, or Throwing the Hood, is
played every year on Old Christmas Day, January 6th at Haxey in north Lincolnshire.
The ceremonies of Haxey Hood begin in the early afternoon with the procession of the.
Fool and his twelve Boggans up the village street to a small green place outside the
parish church. The Boggans are the official team and play against all comers. Chief
among them is the King Boggan, or Lord of the Hood, who carries a wand, or roll of
thirteen willows as a badge of office. He and all his team should wear scarlet flannel
coats and hats wreathed with red flowers. The "hoods" used in the game bear no
resemblance to the headgear from which they are supposed to take their name. The main
hood, or Leather Hood, is a two-foot length of thick rope encased in stout leather. The
lesser 'hoods' are tightly-rolled pieces of canvas, tied with ribbons.

3. Jack-in-the-Green is that very ancient figure who represents the Summer. As Green
George, or the Wild Man, his counterparts exist all over Europe.

In England, he takes the form of a man encased in a high wickerwork cage which
completely covers him and is in its turn entirely smothered in green branches, leaves
and flowers. Only his eyes are visible, loking through the hole cut in the cage, and his
feet below the level of the wicke-work. Sometimes he goes about alone, sometimes with
only a few attendants, and a musician or two.

4. Egg-shackling takes place on Easter Monday, or Ducking Monday, as it is often
called in Eastern Europe. Young men splash unmarried girls vigorously with water. The
girls are, of course, expected to submit with good grace, and even, in some areas, to pay

for the privilege with gifts of painted eggs, or glasses of brandy.



VYopaxuenue 8: Ilogbepute ¢yHKIMOHAIbHBIE 3aMEHBI K CIEAYIOLUIUM CJIOBaM H
BBIPAKEHUSM IIPU NEPEBOJIE HA AHTJIMUCKUAN A3BIK.

Cuerypouka Jlen Mopo3 Komieii beccmeptasiil XKap-ntuiia MBaHylIka-1ypadyok yTpo
Beuepa MyjpeHee M30yIIKa Ha KypbUX HOXKKAaX B TPHUIEBSITOM I[ApCTBE, B TPHUAECATOM
rocynapctse , ba6a-fra, Kocranas Hora MBan ['po3nsiii JlobHoe mecto Ha KpacHoii
momanu I[loBectn BpemeHHbIX JieT CioBo 0 monky MropeBe macxanbHBIM KyJIH4

I'ocnonnu Benukuit HoBropos nyTs U3 Bapsr B IpeKH.

VYopaxuaenue 9: IlepeBenure TEKCT, MCHOJB3Ys PA3IMYHBIE BUABI (PYHKIMOHAIBHBIX
3aMEH VIS BBIACJIEHHBIX CIIOB U CJIOBOCOYETAHUM.

Eme B XIX Beke nepeBsiHHbIC MOCTPOUKH OMPENEsIM OOl 00JUMK OOJIBIIMHCTBA
nepeBeHb U TopoJoB Poccum. Temnepb S3TOT OTPOMHBIM IUIACT CTPOUTEIBHOU U
XYJ0)KECTBEHHOW KYJBTYpbl HAaXOJMUTCS HA TpaHU IOJHOTO Hc4Ye3HOBeHus. [ubenb
MaMATHUKOB JICPEBSIHHOTO 30/14ecTBa MpuolOpesa JIaBUHOOOpa3HbId xapaktep. B
teueHue Ommxadmmx 10-15 neT B ceNbCKONM MECTHOCTH OHHM MCUE3HYT IMOJHOCTHIO,
BO3MOYKHO, JIMIIb 33 MCKJIIOUYEHUEM HECKOJIBKUX LEPKBEHM M YaCOBEH, HAXOASALIMXCA
HBIHE B YJOBJIETBOPUTEIBHOM COCTOSIHMM, M TEX, YTO IIEPEHECEHBI B MY3€H O]
OTKPBITBIM HEOOM. M3-3a OoUTH MOJTHOTO OTCYTCTBUS OOIHKETHOrO (PMHAHCHPOBAHUS,
HEYMEHHUs, a 4YacTO W HEXEJaHWs MECTHBIX .BJIACTEM YTO-TO MPEANPUHSATH,
OCTAHOBWJIUCh JIaK€ T€ HEMHOTHE palOThl, KOTOpbIE OBLIM HayaTbl HECKOJBKO JIET
Hazan. OauH u3 npumepoB -- Hukonbckas nepkoBb B HEHokce. HeT HyX /bl TOBOPUTB,
CKOJb TIyOWTENbHAa Takas OCTaHOBKa MJid MaMITHHKA. OJTOT IMpOLECC -- €lIe He
OCO3HaHHas 00I1IeCTBOM KaTacTpoda, mpuueM He TOJBKO JJIsi OTE€YECTBEHHOM, HO U JIJIS

MHPOBOU KYJIBTYPBI.

VYopaxuaenue 10: IlepeBeaute TekcT, moadwpas (GyHKIUOHAIHHBIC 3aMEHBI /WU
OIINCAaHuA AJid BBIACIICHHBIX €AWHUII. YKEDI(I/ITe, B KaKMUX ClIydasax MOT'YT HOH&I[OGI/ITBCH
KOMMCHTAapHu. HOI/IH.II/ITC MaTepuall Ajsd KOMMCHTApHCB.

Kingstone is one of the oldest summer cottages left standing in Newport, a reminder of

the pre- Civil War days when wealthy Southern families continued the 18th century



practice of spending their summers in the cool climate of the City-by-the-Sea. With its
modest dimensions and gentle architecture, it is also a symbol of a less competitive time
when houses were built more for comfort than for show.

The cottage, later to be called Kingstone, was built in 1839 for George Noble Jones, a
well-to-do plantation owner from Savannah, Georgia. It is difficult to imagine today the
Importance that Victorians attached to the powers of nature in preserving health. George
Jones liked to entertain people in his estate. Afternoon dinner and informal suppers were
the rule. Horseback riding and swimming were popular pastimes. Bathing took place at
Easton Beach frequently. Women were permitted to use the beach mornings, under
protection of a white flag. At noon, women were expected to leave, presumably to be

spared the sight of gentlemen in their bathing costumes.

YHpEDKHGHI/Ie 11: HepeBez[HTe TEKCT Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK M COCTABLTC IICPCBOAYCCKHUC
KOMMCHTApHUU I BBIACICHHBIX CJIOB.

The conflict that took shape in the 1790s between the Federalists and the Antifederalists
exercised a profound impact on American history. The Federalists, led by Alexander
Hamilton, who had married into the wealthy family, represented the urban mercantile
interests of the seaports; the Antifederalists, led by Thomas Jefferson, spoke for the
rural and southern interests. Hamilton feared anarchy and thought in terms of order;
Jefferson feared tyranny and thought in terms of freedom. Washington and the Congress
accepted Hamilton's view -- and an important precedent for an expansive interpretation

of the federal government's authority.

VYnpaxunenue 12: [lepeBenure TEKCT Ha aHTJIMHACKUN S3bIK M COCTaBbTE KOMMEHTapHH K
BBIJICJICHHBIM €MHUIIaM. B mpoliecce nepeBojia 0TMEUaUTE UCTOJIb30BaHUE PA3TAYHBIX
MIPUEMOB.

O6 uctopuu ConmomoHuu U 00 MKOHE U3 coOpanus PyOneBckoro mysest s BCIIOMHHII
CHOBa TOJILKO Yepe3 JACBSThH JIET.

Hamucas sty ¢pa3y, s octaHoBmics. 1o O0bi10 He Tak. Ha camom nene ConoMoHuu s

HHUKOTrJa HC 3a0bpiBa). OHA CJIOBHO IIIA paaoM CoO MHOH IIO JKHU3HH, BHC3AIIHO



HAllOMHUHAsg O ce0€ TO COXPAHMBILEHCS IIUTOM KEMUyroM IEJICHOW, Ha KOTOPYIO s
HATBIKAJICA B3MJIAOM B BHUTPUHE MPOBHUHLMAIBHOIO My3€s, TO COOBITHSIMH,
CBSA3aHHBIMHM C UMEHAMHU OKpY>KaBIIUX ee jrojei. Ha MeHsa HajgBurancs u odctynan co
Bcex cTopoH XVI Bek €O CBOMMHM BOMHAMH, OINPUYHWUHOM, JIFOJbMH, KHHUIAMHU,
COOBITUSIMH, SIBJISISE HEBUIMMbIE TTOHAYAITY CBSI3H.

B uyem, coGcTBeHHO TroBOps, 3akioudanach 3arajaka? B noxuom mnorpebenun? B
noctpuwxkennn Conomonnn? B ¢akre poxaenus ['eoprust! B nmo3unnu, KoTopyro 3aHs1
Bacumuit  I1I? B nepkoBHbIx cobOopax Haax Makcumom ['pekoM, Baccuanom
[TatpukeeBbIM U pounuMu CTOpOHHUKaMH Conomonuun? Jlameko He cpa3y yAaaloch MHE

BOWTH B TO TEMHOE U TPEBOKHOE BPEMS POCCUNCKONU HCTOPHM.

Ynpaxuenune 13: IlepeBenure TEKCT, HCMOJB3Yysl COOTBETCTBYIOIIHME ITPUEMBI IS
IICPCBOJAa BbIACICHHBIX CAWHUI, OT TPAHCKPHUIIOUHU 10 KOMMCHTApUsI.

Over the centuries warring armies have tramped most of the globe, meeting for a few
brief moments of bloodletting before continuing their odyssey. In some of those
conflicts the places where they met to do battle were already scenes of note. Quebec.
Berlin. Moscow. Paris. Rome. In large measure the Civil War was different. It stands
unique among conflicts for the number of simple, humble places that it immortalised.
To be sure, the armies of Blue and Gray met at Nashville, fought for Richmond, even
skirmished outside Washington. But the war was won and lost on other battlefields --
sites not likely to be remembered otherwise. Shiloh. Manassas. Westport. Antietam.
Some of these locations did not even appear on the maps of that era. Yet so important
did they become for the history of the States that their names are emblazoned forever on

the national consciousness. Standing above all the others is Gettysburg.

VYupaxuenune 14: IlepeBeauTe TEKCT HA AHTIIMUCKUN S3bIK, WUCMOJB3Ysl Pa3IMYHbIC
nepesoguyeckue mnpuemsl. [IpoaHanu3upyiTe BO3MOXKHOCTH II€PEBOAA BBIACICHHBIX
CJIOB.

OnHO W3 cambIX WHTEPECHBIX CTAPUHHBIX CKAa3aHWM B JIPEBHEPYCCKOM 3Moce -- 00

Nnve-Mypomiie u ConoBwe-pazooiinuke. Ums Uneu-Mypomiia camoe momnyJisipHOE B



PYCCKOM HapoAe; OHO BCTPEYAETCA BEChbMa YacTO B IECHAX M NPEHAHUSIX,
MPUNUCHIBAIONINX €My pa3audHble OoraTelpckue moauru. Hecmorps Ha TO, 4TO
Mypomerr u3BeCTeH Kak JUI0 McTopudeckoe (oH »Kuil okojio 1188 roma), BeicTymas B
HapOJIHOM JII0CE, OH YCBaWBaeT YepThl Oojiee APEeBHHE, MPUHAJJICKAMNE K 00JacTh
MU(PHUIECKHUX TPEJCTABICHU 0 00re-rpoMOBHKE. B 310Xy XpuCTHaHCTBAa BEpOBaHUE B
[Tepyna, ckazanus o nojasurax Mypomiia u npejactasienue 06 Mibe-mpopoke CIUInCh
B OJIUH 00pa3: TaM, TJe, Mo NpelaHnuio, KOHb MypoMiia BEIOMBaJI KOITBITOM WCTOYHUKH
KJIFOYEBOM BOJIbI, HEPEIKO CTABWJIMCh YacOBHU BO uMs Mubu-mpopoka. ConoBei-
pa300MHMK THE3IUTCS Ha JBEHAAUATH Ay0ax; B HEKOTOPhIX cKazaHUAX CoJIOBbS
3aMEHSET JBEHAJ-UAaTUrOoNOBBIM 3mel [opbiHBIY. OTH cOMMXKeHUs YOEeIUTEIbHO
CBHJICTCIILCTBYIOT, 4YTO B o00Opa3e ConoBbi-pa30oifHuKa HapoaHas ¢aHTa3us
OJIUIIETBOpsIAa JIEMOHA OypHOM, Tpo30BOM TydM, CBSI3AHHOTO C BEPXOBHBIM OOroM
BeTpoB Ctpuborom. Cpaxkenue Mypomma ¢ CoiaoBbeM-paz300MHUKOM SIBISET COOOM

o6pa3Hy10 KapTHHY I'PO3bI C €€ Ty4aMH, 6y1>1HBIM BCTPOM, I'POMOM U MOJIHHUAMMH.

MOP®OJIOT'HYECKUE ITPEOBPA3OBAHUS B YCJIOBUAX CXOJACTBA
O®OPM

VYupaxuenue 1: IlepeBeaure npeayioKeHus: Ha PyCCKUN SA3bIK, TPUMEHSISI TIOJHBIA WITN
YaCTUYHBIA TEPEeBOJ] AHTIUHUCKUX TpaMMAaTHUUECKUX (OpM, HUMEIOIMUX MPSIMbIe
COOTBCTCTBUA B PYCCKOM SA3BIKC.
1. He was in the hospital with the pain in his liver,
2. The men fell out for the parades early each Sunday afternoon and groped their way
into ranks of twelve.
3. One day he felt that he could endure his loneliness no longer.
4. Soon it dawned upon him that they had recognised him.
5. There was no hope left.
6. Each time the fall of a city like Naples, Rome - or Florence seemed imminent, Major
Coverely

would pack his bag, commandeer an airplane and a pilot, and have himself flown away.



7. Williams reached out instinctively for balance and then launched himself forward in a
prodigious dive.

8. He sank back into his chair and turned his head away.

9. There was no taxi in sight and he started to walk in the direction of the Park.

10. She was a hard, mercenary little thing.

VYopaxnaeane 2: IlepeBenute TPEMIOKEHHST HAa PYCCKHH S3BIK, YHOTPEOIsist
COOTBCTCTBYIOIIHC Hp€06pa30BaHI/IH AJI BBIACJIICHHBIX I'PAMMATHYCCKUX q)OpM

1. She wanted someone to console her, to assure her, to tell her that it was not worth
troubling about.

2. Sitting up in her bed she rocked to and fro in agony, 'What shall 1 do* What shall |
doT

3. The public are a lot of jackasses. If you yell and scream and throw yourself about
you'll always get a lot of damned fools to shout themselves silly.

4. Those who are evil are masters of disguise; they are not apt to wittingly disclose their
true colours.

5. | had begun to suspect the truth of this, but I hardly expected her to be so calmly
aware of it.

6. He wished he had broad, muscular shoulders and biceps to enable him to step outside
fearlessly and meet his persecutors with overbearing authority and self-confidence
enough to make them all quail and slink away in repentance.

7. I'll be back here as soon as winter comes.

8. The policeman stepped forward impulsively to remonstrate.

9. All over the world, boys on every side of the bomb line were laying down their young
lives for what they had been told was their country, and no one seemed to mind.

10. It was as easy as that.

11. Equally important were the workmen's compensation laws, which made employers

legally responsible for injuries sustained by employees at work.



VYopaxuaenue 3: IlepeBeante TEKCT HAa aHINIMICKUIN A3BIK, IPUMEHSSI COOTBETCTBYIOIINE
npeoOpa3oBaHus I BBIACICHHBIX TPAMMAaTHUECKUX (POpPM.

3HaueHue 3TOro yenoBeka B cyabOe Poccuu cTosib BETMKO, a 3HAIOT O HEM HACTOJIBKO
MaJo, 4yTo 3T0 Aaxke oouano. menno [lapByc Obu1 yunTenem n HacTaBHUKOM JIeHuHa,
HNEpBBIM TIE€HUAIBHO yragaB B Wiabude TOro uenoBeka, ubsg O€3yMHas DSHEPIUs
COKpYIIEHHS TO3BOJIUT  OCYyIIEeCTBUTH ero, [lapByca, rnoOanbHBIE  IUIAHBI
(danTacTryeckoro oboramenns. M160, Hamo YecTHO MpU3HATH, YepHOU padoThl [lapByc
HE JIIOOMJI, XOTS €My M NpUUUIOCh €0 3aHumarbes B 1905 rony. IlapByc 3akoHumI
bazenbckuil yHUBEPCUTET MO KypCy KOHOMHMKM M (PMHAHCOB, IMOCJIE YEro HECKOJIBKO
JeT npopaboTan B pa3inyHbiXx O0ankax ['epmanum u IlIBelinapuu. YBiekcs Mapkcowm.
Bunumo, nepBbIM MOHSUT BO3MOXHOCTh HCIIOJIB30BaHMSI MapKCHCTCKOW (paszeosnoruu

IJIL IPUKPBITUS KaKUX YTOAHO IMOJIMTUYCCKUX 1 BOCHHBIX HpCCTynHCHI/Iﬁ.

VYnpaxunenue 4: [lepeBenure npeasioxkeHus: Ha aHTIIMMCKUI SI3bIK, oOpaliasi BHUMaHHUE
Ha HE0OXOIMMOCTb MPe0OPa30BAHUS BIJIEJIEHHBIX TPAMMATHYECKUX (POpM.

1. VYuurens tpeOoBasiv BHILIATHl 3apaOOTHOM TMJIAThl, YIYYILIEHUS IIKOJIHHOTO
000pyI0BaHUs U YMEHBIICHUS 0053aTEIbHOTO YMCIIa YYEHUKOB B KJlacce.

2. OOH mauo uto caenana aJjis NpeaoTBPaIIECHUs FOTOCIABCKOTO KOH(DIUKTA.

3. Ycwiusa pecTtaBpaTOpOB HAIPABIEHbl IPEXKJIE BCEr0 Ha COXPAHEHUE CBOKWCTB
CTPOUTEIBHOM JIPEBECUHBI B APEBHUX OpPEBEHYATHIX MOCTPOMKAX.

4. Yxynuienve (PUHAHCOBOTO IMOJIOKEHHsI CTpaHbl HEMOCPEACTBEHHO CKa3bIBAaeTCs Ha
CHWKECHUU YPOBHS XKU3HU HACETICHUS.

5. Bce mNONBITKM BOCCTAaHOBUTh B CTpaHe TOTAJIUTAPHBIA pPEXHUM, TeM Ooiee
HEYHMCTOIUIOTHBIMU METOJaMH, MOPAJILHO U COLIMATILHO OOpEUEHBI Ha MPOBaJl.

6. CB0oOOQy HENb3s MOJYYUTh B MOJAPOK: 3a HEE HYKHO Cpa¥aThCs, €€ HYKHO
OTCTauBaTh, OHA TPEOYET CUJIbI U YBEPEHHOCTH,

7. CocpenoToymB B CBOMX pPyKaxX HEOTPAaHMYEHHYIO BIIACTh, OHM 0€3 MajeiIiero
KoJie0aHusl pa3aenaiuch Obl CO CBOOOI0M CIIOBA.

8. Jleno XyInOKHHMKA -- TBOpUTh. He TpaTUTh AparoleHHOE BpeMsl Ha CPAXKEHHS C

OIOpOKpaTaMH U KOMaHAUPAMHU OT UCKYCCTBA.



9. OH B3s17ICS 32 J€JI0 C BOOJYILIEBICHUEM U SHEPTHEM, IPUCYILIUMH €MY BO BCEM.

10. Pycckas nutepatypa, HaumHasa c¢ IlymikuHa, Bcerma oOpaiiaia B30phl K CAMOMY
EPEJOBOMY U YECTHOMY, UTO OBLIO B OOLIECTBE.

11. BoAbmMHCTBO AUCKYCCHUI B PYCCKOM M300pa3uTeNbHOM uckyccTBe XIX Beka ObuiH

CBs3aHEBI C O6HICCTBCHHOﬁ POJBIO XYIOKHHUKA.

Ynpaxuenue 5: IlepeBenure TEKCT Ha PYCCKHM SI3BIK, COXpaHAA CTWJIHCTUYECKHE
(YHKITUHN BBIJICJICHHBIX TPAMMAaTHYECKUX (DOPM.

No country's history has been more closely bound to immigration than that of the
United States. The Founding Fathers, especially Thomas Jefferson, were ambivalent
over whether or not the United States ought to welcome arrivals from every comer of
the globe. The author of America's Declaration of Independence wondered whether
democracy could ever rest safely in the hands of men from countries that revered
monarchs or replaced royalty with mob rule. However, few supported closing the gates
to newcomers in a country desperate for labour.

By the mid-1840s millions of immigrants made their way to America as a result of a
potato blight in Ireland and continual revolution in the German homelands. Meanwhile,
a trickle of Chinese immigrants began to approach the American West Coast. Almost 19
million people arrived in the United States between 1880 and 1921, the year Congress
first passed severe restrictions. Most of these immigrants were from ltaly, Russia,
Poland, Greece and the Balkans. Non-Europeans came, too: east from Japan, south from

Canada and north from Mexico.

VYopaxunenne 6: IlepeBenure TmpeIOKEHUST HA PYCCKUM  SA3BIK, HCIOJb3YS
AaHTOHUMUYECKUM NnepeBoa WJiM IMPHUHOUIT CTAKCHUA-PACHICIIVIICHUA B OTHOIICHUU
rpaMMaTHYECKUX (GOpM.

1. I have just said to myself if it were possible to write, those white sheets would be the
very thing, not too large or too small, but | do not wish to write, except as an irritant.

2. Of all things coming home from a holiday is undoubtedly the most damned.



3. Freedom which now she found made it quite easy for her to refuse Sybil's invitations,
to take life much more strongly and steadily.

4. It is a decaying village, which loses its boys to the towns where not a boy of them,
said the Rev. Mr Hawkesford, is being taught to plough.

5. To look at, he is like some aged bird; a little, small-featured face, with heavily lidded
smoky bright eyes; his complexion still ruddy; but his beard is like an unweeded garden.
6. We went to Amberley yesterday and thought of buying a house there.

7. Angelica was so mature and composed; all grey and silver; such an epitome of all
womanliness; and such an unopened bud of sense and sensibility wearing a grey wig
and a sea-coloured dress.

8. The world is swinging round again and bringing its green and blue close to one's
eyes.

9. | see Chartres in particular, the snail, with its head straight, marching acioss the flat
country, the most distinguished of all churches.

10. This was the last day of August and like almost all of them of extraordinary beauty

when each day is fine enough and hot enough for sitting out.

Yopaxuenue 7: B chegyromeM  TEKCTE  OTMETHTE  B3aMMO3aBHCHUMOCTH
rpaMMaTHYECKUX,  JICKCHKO-CEMAaHTUYECKMX M  CTUJIUCTUYECKUX  (PAKTOPOB,
OTPEIEIISIONIMX BEIOOP rpaMMaTHYECKOTo MpeoOpa3oBaHus npu nepesoje. llepesenure
TEKCT HA aHTJIMUCKUU SI3bIK.

CKONbKO HM XY apecTa, OH BCErja MPUXOJIWUT HEOXHUJIAHHO M BCET/Ia HE BOBPEMSI.
ApecToBalii MEHS TOJILKO CIYCTSI CEMb MECAIIEB MOCJE BO3BpallleHuss B MOCKBY, TO
€CTh KOTJIa 1 YK€ UM KJaTh nepectai. Yepe3 0AHOTO CBOETO MPUATENS MO3HAKOMMIICS S
C JKCHOM aMEpPUKaAHCKOTO KOPPECIOHJCHTa, ObUT y HEE B TOCTAX M BAPYT YIVISIACH Ha
MOJIKE KHUTY, O KOTOPOM JaBHO CJbIIIAJ, HO MPOYECTh HE MPHUILIOCHh. YBHUIS MOH
QTYHBIN B3TJISA, JKEHA KOPPECMOHJCHTA CTajla MOKa3biBaTh MHE 3HAKAMHU, YTOOBI S
BCJIYX HUYEr0 HE TOBOPUII -- JIECKaTh, BCE MpochymuBaeTca. Cama ke 1ocTaia KHUKKY
U MPOTSHYJIA MHE, 1aB MOHSTh, YTO KHUKKY HY>KHO BEPHYTh 4epe3 IeHb. S mpocuaen

caic C rmoJjiyaca, a moToM yuiclI.



['myno ObLIO YWTaTh BMOMbBIXaX, IMEPECKaKWBas dYepe3 CTPAHWIBI, U S PEIIn
OBICTPEHBKO clenaTh (OTOKOMHIO, YTOOBI TTOTOM HA JOCYTe MOYUTATh HE TOPOIISCH.
Bcro HOUB BMOTHMAax IedaTall CHUMKH M TOJBKO YTpoM 3acHyl. K Bedepy HarpsHyi

KI'b -- moxoxe, 3Ha1M, 32 4€M IPULLIH.

VYnpaxuenne &8: CpaBHUTE pPYCCKHI TEKCT C IIEPEBOJOM HA aHIJIMMCKUAW S3BIK,
paccMaTpuBas BO3MOXKHOCTU TE€PEBOJYECKHX NPeoOpa3oBaHUM IS BbIJEICHHBIX
rpamMatudeckux ¢opm. IloaroToBbTe CBOM BapuaHT IepeBO/IA.

[lerepOypr -- 3amedarenbHOE TBOPEHHE MHPOBOTO I'PaJOCTPOUTEIBHOTO HCKYCCTBA.
ApXUTEKTYypHbIE MaHOpPaMbl €ro HAa0EPEeKHbIX WU IUIOWAACH, MOJMYYMBLIME MIUPOKYIO
HN3BECTHOCTD, IMOpaXaroT XYAOKCCTBCHHBIM COBCPIICHCTBOM, YETKOCTBIO
KOMITO3UIITMOHHBIX pemeHHﬁ, OpraHn4CCKMM COYCTAHHUCM TBOpeHI/If/i YCJIOBCKA H
OKPYXKarOLIEH IPUPOIBL.

YHUKAJIBHOCTh  apXUTeKTypHOro obOnuka [lerepOypra B 3HAUMTENbHOH Mepe
OonpeACsICTCA MHOI'OYMCIICHHBIMKW JIBOPIHOBBIMHM  KOMIIJICKCAMK, BO3BCIACHHBLIMH Ha
npotspkennn XV 1II-X1X BekoB, korma ropon Ot cronuieit Poccun. UMenHo onu
UrpaJil peniarollyo poJib B (opMUpOBaHMM MapagHoro ¢acama ropoja, BBICTYNAIU
KOMITO3ULIMOHHBIMU LIEHTPAMH 3aCTPOMKHU PA3JIMYHBIX €r0 parloHOB. Hemano asopuos
[TerepOypra BOIUIM B UUCIIO BBIJAIOIIUXCS 00Pa3IOB OTEYECTBEHHOTO 30,14€CTRA.
Petersburg is an outstanding creation of the world's urban construction art. The
architectural panoramas of its embankments and squares that have gained world fame,
amaze with their artistic perfection, clear composition solutions, organic merging of
creations by man and the surrounding nature.

Petersburg's unique architectural appearance is to a considerate extent defined by
numerous palace complexes erected for the period of the 18th-19th centuries when the
city was Russia's capital. It was them that played the decisive role in forming the city's
parade facade, were compositional centres of its various areas' building. Plenty of
Petersburg's palaces have come into the number of the countiy's most outstanding

architectural samples.



Vopaxuenne 9: IlepeBenure NpeAsIOKEHUs, HUCIOJIb3Ys NPUEM KOHBEPCUM IS
BBIJICJICHHBIX €/IMHHII.

1. CtyneHTbl MHOTO paboTanu B OMOINOTEKE U JOCTUTIIN OIYTUMBIX PE3YJIbTAaTOB.

2. Packomnku Ha Oepery JIECHOro 03€pa BEJIUCh INIAHOMEPHO U B PE3YJIbTATE BBISIBUIIN
OCTAaTKH JAPEBHETO CKUTA.

3. [IpaBUTENBCTBO MOAJEPIKATIO UCCIENOBAaHUS B 001aCTU MPO(PUIAKTUKA HAPKOMAHUH,
YAEIWIO JOJKHOE BHUMAaHHUE OOCYKIEHUIO MPOOJEMbI U ONPEAECIHIO MPUOPUTETHHIE
HanpaBjeHUs] PUHAHCUPOBAHMUSL.

4. B Takoe )apKoe JIETO 0YEHb TPYAHO KUTh B TOPOJIE U XOUETCs BBIEXaTh HA IPUPOLY,
HO HE BCEM 3TO JOCTYITHO.

5. B CeBepo-3anmagHoM peruoHe 3TO MEPBBIA OMNBIT HCHOJIb30BaHUS MOAOOHON
TEXHOJIOTHUH.

6. HakonuieHue 3arpsi3HSIOIMX BELIECTB, B TOM 4ucie ¢pocdopa U a30Ta, IPOUCXOAUT
U3-32 MEUIEHHOT0 BOoJj00OMeHa balTuiickoro Mopsi ¢ OKeaHOM.

7. CylecTBYIOT pa3Hble CHOCOOBI yAajieHUs OMOTEHHBIX BEIIECTB U3 CTOYHBIX BOJI:
OMOJIOTMYECKUM ITyTEM U C UCIOIb30BAaHUEM XUMUUECKUX PEareHTOB.

8. [IpuunHOIi moXkapa MOXKET CTaTh Jake OpOIIEHHAs CTEKJIsIHHAs OyThUIKA, MOCKOJIBKY
Ha COJIHIIE OHA IIPEBPAIIACTCS B YBEIIMUUTEIBHOE CTEKIIO.

9. CrpemiieHHEe MOBIUATH HAa MPOTUBHUKA CPEACTBAMH MpoNaraHibl, Ae3uHPOpMaIii,
Yyany-ruBaHus U MOAKYTA -- HEU3MEHHBIN CITyTHUK BCEX BOMH B UCTOPUHU YEJIOBEUECTBA.
10. ®unbpM npeacTaBisieT coO0M MPUUYAJIUBYIO MO3aUKY SMU300B BCTPEU U MPOITaHUI

B [IPUBOK3aJIbHOM Kade.

VYupaxuenne 10: [lepeBenute TEKCT Ha aHTTTUNUCKUN SI3BIK, OTMEYAsi BCE BO3MOXKHBIC
Mopdooruueckue mpeoopa3oBaHusl.

Pemenne 4ncTto pecTaBpalMOHHBIX BOMPOCOB, CBs3aHHBIX C [IpeoOpaxkeHcKoi
LEpKOBbIO KMXKCKOrO morocra, OCTaBajOCh JUCKYCCHOHHBIM. IIpoBenenune Bcex
HEOOXOJMMBIX HCCIEJOBAaHUM, KOJUIETHAIbHOE PACCMOTPEHHE MpOOJEMbl  Jalo
BO3MOYKHOCTh ~KOHKPETU3UPOBATh KOHILIENTYaJbHBIE IIOJOXKEHHUS apXUTEKTYypHO-

pEeCTaBpallMOHHOTO pa3iena.



OnHOBpEMEHHO C UCCIEJOBAHUSIMU M TOUCKOM PECTaBPAIMOHHOTO PEIICHUs
MPOU3BOAMIINCH PA3IMYHBIC OXPAaHHBIE W MPOPIIAKTHYCCKHE MEPONPUATHS B
OTHOUICHUU MaMSITHHUKA: MMPOBEJEHA 3aMEHa CUCTEMBI MOJI-HUE3AIIUTHI, TepMETU3AIUS
KpOBJIM, MPEIOTBpAIEHUE MPOTEUYEK, HauaTa pecTaBpalus U YKPEIUICHUE *KUBOIKCH,
oOcnenOBaHbl pa3oOpaHHble KOHCTpyKuMH. [Ipu My3ee co3maHO TMoJpa3eicHue
"IlnoTHuKKUK  1EHTp", YTOOBl TOTOBUTH  KBAIU(PUIUPOBAHHBIX  IJIOTHUKOB-

pecTaBpaTopoB.

MOP®OJIOI'MYECKUE ITPEOBPA3ZOBAHUA B YCJIOBUSIX PA3JINYUA
O®OPM

YHpEDKHGHHe 1: HepeBeI[I/ITG Clacayromuc MnMpCcajIoKCHU Ha pyCCKI/Iﬁ A3BIK, IIpcaiiarasd
HCCKOJIBKO BAapUAHTOB IICPEBOJAA BBIJICIICHHBIX CIVMHMUII.
1. 'Here's a new anthology of French verse for you, Walter,' said Burlap taking the little
book from Beatrice. 180
2. There was always o Mr Chivers at hand to do the rough work.
3. To gain freedom one sacrifices something -- the house, the comfort, the tulips in the
garden, and all that these things signify.
4. Not that he particularly liked the house or the surrounding scenery. He was hardly
aware of them.
5. But Sidney was only a facade. Behind the handsome front lived the- genuine' Sidney,
feeble, lacking all tenacity of purpose in important matters, though obstinate where
trifles were concerned.
6. Even the cleverness turned out to be no more than the kind of cleverness which
enables brilliant schoolboys to write jubilee verses and humorous parodies.
7. Certainly a performer or speaker knows about audience energy.
8 Presently | became aware of a sense of unity with the others in the room. 9. Gerry
hated the idea that one must do what one does not want to do.
VYopaxunenue 2: IlepeBenure cieAyromue MNpeIOKEHUsT HA PYCCKUM S3bIK, BbIOMpas

(I)YHKHI/IOHEUIBHBIG 3aMCHbI WJIM KOHBCPCHUIO LA IICPCBOJAA BEIACICHHBIX CAWHUIL.



1. If the guest was sufficiently sympathetic, he would take him into his study and show
him (or preferably her) the enormous apparatus of card indices.

2. On one occasion after reading a book about American efficiency, he bought a large
outfit of costly machinery, only to discover that the estate was not large enough to
justify the expenditure.

3. Time passed and the book showed no signs of getting itself written.

4. And what could it mean for those who had never seen a Greek statue or read about
Achilles in a book with a crinkle sheepskin cover?

5. Gradually 1 began to be more free in applying my new ideas to the life and work
around me.

6. He was going to write about being drawn into the spiritual dimension.

7. He didn 't seem to feel the dashing peculiarity of the place -- none of it seemed to
dazzle him or cause his mouth to drop open.

8. She matched the atmosphere in the shop - or maybe | was being theatrical.

9. What is the right attitude towards criticism? 10. | shall be laughed at and pointed at.

VYupaxuenue 3: [lepeBeaurte ciieayromue NpeajoKeHUs: Ha pyCCKUM s3bIK, oOpaIiasch
K CTAKCHHIO MJIN PA3BCPTBIBAHNIO BBIACIICHHBIX I'PAMMATHUYCCKHUX (1)OpM

1. Hard work and constant attention might conceivably have made them profitable in
time; meanwhile, however, the improvement had resulted in a dead loss.

2. With respect to the Bible, | used its terminology -- that is, angels, pillars of fire and
S0 on -- because those were words used by the ancients to describe phenomena in the
terms understandable in their day.

3. We were surrounded and enchanted by the milling paradisiacal mess that was Hong
Kong -- the teeming millions swollen and spilling into the bay.

4. When | turned to look at her, she recognised me and suggested that she introduce me
to the owner who was in his office having tea.

5. How can you talk people into thinking they can do what they really cannot?

6. They were wise enough not to think about coming back but about eating and drinking

and laughing and dancing.



7. Oliver was an experienced publisher and did not approve 'a philosophy' about the
book: he did not believe in people's reading of riddles.

8. Sometimes animals injure themselves in the most ridiculous way imaginable.

9. He swaggered away happily with the proud smile of a champion, his shrivelled head
high and his emaciated chest out.

10. All the others who had come running to the uproar in horror began cheering

ecstatically in a tremendous relief.

Yupaxuenue 4: IlepeBeaure npeyioKeHUs] Ha aHTJIUNUCKUHN S3BIK, oOpallias BHUMaHHE
Ha MpeoOpa30BaHKE BBIJICICHHBIX €UHUII.

1. Tlo3nuee, xorma Hamoneon momomen k MockBe, rpad Mycun-IlymkuH mocnan
MOJBOMIBI JIJII BHIBO3a B JIEPEBHIO CaMbIX LIEHHBIX KOJUIEKIMWA W PYKOIMCEM,,B YHCIIO
KOTOphIX Bxoauio "Cioo".

2. CoJieHbIH U BIIAXKHBINA BETEP CIOBHO ObI OMATH OMBIBAJI MO€ JIUIIO U Pa3AyBall JETKuUe,
Kak 3TO OBLJIO BO BPEMsI MPEKHUX MOUX CTPAHCTBUM.

3. IlepBblil HEYJAYHBIN OMBIT HE TOJIBKO OMPEACIIHI pa3MEepPbl MOETO HEBEKECTBA, HO U
MOJI-CTETHYJI MO MHTEPEC U MOKA3aJl HAIPABJICHUE TAITbHEUIIINX MTOUCKOB.

4. N3-3a cBOETO JIETKOMBICTUSI OH TTO3BOJIMJI BOBJIEUb Ce€0sl B OMTACHOE MPEANPUSITHE.

5. Pacmmmpenue MeXIyHapOJIHBIX CBSI3€W IMO3BOJMIIO HWHCTUTYTY BBIUTH Ha Ooliee
BBICOKHM YPOBEHb HAYYHBIX UCCIICAOBAHUM.

6. B Hayase Beka NOSIBUIIMCH SIBHBIE CBUIETEJILCTBA POCTA MPOMBIIIEHHOCTH.

7. Ona BepHyJIach JOMOM U OOHAPYKUJIa, YTO BCE YKE JABHO YIILIU.

8. Ero >xeHa nro0uiia ycTpauBaTh CLIEHBI -- C KpUKAMH, CJI€3aMHU, OpPOCaHUEM TapesioK U
MIPU3BIBAHUEM COCEEH.

9. Yuraronias myOiauKa moABepria pe3koil KpUTHUKE MepBOE U3JaHUE ITOTO pOMaHa.

10. M1 mpocTO TIOKa3bIBaeM, Kak JIEHCTBYET HOBOE DJIEKTPOHHOE 000PYI0BaHNE.

VYopaxuaenue 5; IlepeBeaute clieqyronMil TEKCT Ha AHTIUMHUCKUMA A3BIK, COOMIOAas
npaBuiia IpeoOpa3oBaHUsl AJsl BBIIEICHHBIX €JUHHI], OOYCIIOBJICHHbIE pPa3IMYHEM B

TPAIUIUAX JEITOBOTO CTHUJIA.



3/1paBCTBYWTE, yBaKaeMblil TOCIIOJAUH JUPEKTOP!

Hanomunaem Bam o ToM, 4TO CpoK [oroBopa O MocTaBke o0OopyaoBaHus Barei
¢bupmoii B Halll aapec

UCTEKAaeT Ha Oynyuiei Henene. Mexay TeM, Mbl HE MOJNYYWIM OT Bac HM OTKaza OT
KOHTPAKTa, HU KAaKUX-TMOO MpeasIoKEeHUH 00 OpraHu3aluu MOCTaBOK. Mexay Tem,
Hallle MpeANpHUsITHE MPOJOJDKAET IOJIy4aTb BECbMAa WHTEPECHBIE M BBITOJIHBIC
MPENIOKEHHUST IO MOCTaBKe 000pYydOBaHUs OT Apyrux Kommanuil. Hamomunaem, 4rto
COTJIACHO YCIOBUSIM JoroBopa Bbl 00s13aHBl NHpeaynpeauTb HAC O 3aJEpXKKE C
MIOCTaBKaMM 3a JIB€ HENENU 1O OKOHYaHUs CpoKa JedcTBHs aoroBopa. [lockoibky
npeaynpexaeHus ot Bac He mocTynuiio, Mbl Oy/IeM CUMTaTh KOHTPAKT PACTOPIHYTHIM
no Bameil BHHE, eclM B TE€YEHHE CYTOK HE IOJYYUM YBEIOMJIEHUS O NPUYMHAX
3a/IepKKU MTOCTABOK U CPOKaX BBINIOJIHEHHSI KOHTPAKTA.

C yBaxxeHUEM,

I'enepanshbiil qupextop "KPOM" OO0

VYnpaxuenune 6: llepeBenure Ha pyCCKUU S3BIK CIEAYIOUIUMNA TEKCT, BBITOIHSSA
MOpPQoJIOTUYECKHE TPEe0OPa30BAHMS BbIICTICHHBIX €AUHUL.

Native American education got its start more than a century ago through the US Bureau
of Indian Affairs. But it was vastly different from the kind of education currently taught
at 13 small schools nation-wide where the student body is more than two-thirds native
American. Back then, children were taken from their communities, forced to cut their
hair, and punished when they spoke their native language. Today, American Indians
who don't go to special schools are faced with different challenges. Those living in
cities are likely to go to public schools where their cultural heritage is rarely' dealt with,
if at all. In reservation schools, which they may attend, the vast majority of teachers are

not Indian.

Yopaxuenue 7. IlepeBeaure Ha aHIIUWCKUKA S3BIK CIHEAYIOIIUA TEKCT, BBITOJHSISA

HEOOXOIMMBIC MPEOOPA30BAHMS BBIJCICHHBIX CIHMHMII.



K mpousBeneHuto cTaporo HMCKycCTBa IMPABOMEPHO MOJAXOAUTh KakK K MPEIMETY
Iemu(pPOBKH, THITASICh BBIIBUTH OCOOBIA SI3BIK XY/TO0KECTBEHHBIX MPHUEMOB, TO €CTh
CHEIUalIbHYI0 CHCTEMY IIe€pelayd TOro WJIM HHOTO COJIepKaHUS Ha IJIOCKOCTH
KapTUHBL. TpymHOCTH TOMOO0HOU JemHM(pPOBKU OMPEACIIIOTCS TEM O0OCTOATEIHCTBOM,
YTO HaM OOBIYHO HE W3BECTHBI C JOCTATOYHOM TOJIHOTOM HE TOJBKO MPUEMBbI
BBIPKEHUSI, HO U CaMO COJIEp’KaHHue ApeBHero muzoOpaxkeHus. [Ipu sTom KirodyeBoe
3Ha4Y€HUE B pacIuPppoBKe s3bIKa (MM SI3BIKOB) CPEIHEBEKOBOM KUBOIKCH -- 3HAUCHUE,
KOTOpOE MPAaBOMEPHO, MOKayi, CPAaBHUTH C POJIbIO OMJIMHIB (ABYS3bIYHBIX TEKCTOB)
NPy JIMHTBUCTUYECKON JAemH(ppPOBKE, -- HUMEIOT NPOU3BEICHUS HKOHOIHUCHOTO
MacTepcTBa. DTOMY CIIOCOOCTBYET... MPEXKJIE BCEr0 caMa KaHOHUYHOCTh HMKOHOIIWCH,
CTporasi OrpaHMYEHHOCTb CIOKETOB W  KOMIIO3MIIMM, HUX HWKOHOTpaduyeckas
OMPENICICHHOCTh, HAJIMYME 00pa3loB, MO KOTOPHIM M3 BEKa B BEK MUCAINCH T€ WIH

HUHBIC CIOJKCTHI.

VYnpaxnenne 8: CpaBHUTE PYCCKUU MEPEBOJ C AHTIUKWCKUM OPHUTHMHAJIOM C TOYKH
3peHuss Mopdoiornueckux npeodpazoBanuii. [Ipeayioxkure cBOM BapuaHT TepeBojaa C
000CHOBaHUEM MTPUEMOB.

I was early when | got there, so | just sat down on one of those leather couches right
near the clock in the lobby and watched the girls. A lot of schools were home for
vacation already, and there were about a million girls sitting and standing around
waiting for their dates to show up. Girls with their legs crossed, girls with their legs not
crossed, girls with terrific legs, girls with lousy legs, girls that looked like swell girls,
girls that looked like they'd be bitches if you knew them. It was really nice sightseeing,
if you know what | mean. In a way, it was sort of depressing, too, because you kept
wondering what the hell would happen to all of them. When they got out of school and
college, I mean. You figured most of them would probably marry dopey guys.

bl IIpucxaja CJIMOIKOM paHoO, CCJI HA KO>KaHBIN JAWBAH 1104 9YaCaMH M CTaJ Pa3rIAAbIBaTb
JCBUYUOHOK. Bo MHOrMx maHcuoHax u KOJJICPKAaxX YiKC HAa4aJIMChb KaHHKYJIbI, 1 B XOJLIC
TOJIINJINUCH TbHICAYN ACBUYOHOK, KIaJIMW, IIOKa 3a HUMHU 3aﬁz[yT HNX KaBaJICPBI. OI[HI/I

ACBYOHKH CHUACIIN, CKPECTUB HOI'H, APYTHUC ACPIKAINUCH ITPSAMO, Y OAHUX JC€BYOHOK HOI'U



ObUIM MHPOBBIE, Y IPYTUX -- 6€300pa3Hble, OHU JIEBYOHKH C BUAY OBLIM MPUIIMYHBIE, a
Mo JIPYTUM cpa3y ObLIO BUIHO, YTO OHM JIPsIHb, CTOMT MX TOJBKO MOOMKE y3HATh.
Boo61ie cMoTpeTs Ha HUX OBLJIO MPUSATHO, BBl MeHs moHUMaete. [IpusTHO u BMecTe ¢
TEM Kak-TO TPYCTHO, IOTOMY YTO BCE BpeMsl AyMajoCh: a 4YTO C HUMHU CO BCeMu Oynet?
Hy, okoHYaT OHM CBOM KOJUIEIKH, MAHCHOHBIL. Sl o gyMai, 4To OOJIbIIMHCTBO, HABEPHO,

BBIIYT 3aMyX 32 KaKUX-HUOYb THYCHBIX THIIOB.

Vopaxunenne 9: IlepeBeaute TEKCT Ha PYCCKUM A3BIK, COOJIOJas TpaBuiia
MOP(OJIOTUYECKUX MPeoOpa3oBaHUN B COOTBETCTBHM C Hay4HbIM cTHiieM. OOpartute
BHHMMAaHHC HaA MICPEBOJ BbIACICHHBIX CIWMHHUII.

In hard-edged cases of anti-language, the anti-society that provides the conditions for its
generation tends to be much more marginalized and at the same time both more
insulated from the wider society and greater pressure to conform to its norms. The
'second life' of prisons, for example, involves an elaborate cast system of "people” and
"suckers™ which is partially constituted by reference to type of offence, length of stay,
apd so on, but also in part by the degree of facility displayed by members of the anti-
society in their anti-language. One of the ways in which an inmate can be downgraded
to the level of "sucker" in the prison hierarchy is by breaking the rules of verbal contest

and another is by selling the secret language to the police.

VYupaxuenne 10: CpaBHUTE pyCCKUN TEKCT C aHTJUHUCKUM MEPEBOJOM C TOUKH 3PEHUS
Mopdosiornueckux npeodpazoBanuil. Ilpennoxxure cBoW  BapHaHT  MepeBOJa
BBIJICJICHHBIX €IMHUII.

Uctopus yenoseka nmo uMeHu /I3Bujx ballpoH MHOro Kopode W TparudHee, HEXKEIU
ucropusi Kena Xenc-nu. Cam Toro He oco3HaBas, J[PBuUJ MOCTaBWI LEIBIO KU3HU
MOCTETICHHOE caMopaspyllieHne u BrojiHe mpeycren 28 despans 1985 roga, mpuHss
CMEpTh B BO3pacTe TPUANATH BOChMH JieT. OH HE 00Jaman SPKUM KOMIO3UTOPCKUM
napoanvieM Kena XeHcnuw, oH He ObUI HajeleH MNPOPECCHOHAIBHOW HCTOBOCTHIO
Kepcneiika, npyxemtoOHbIM criokoiictBueM Muka bokca, HO baiipoH, Kak HHUKTO

npyrou, Onmu30k ayxy wucnoBeayemoil KeHom XeHCIM W BCeMHM XHIaMU MY3BIKHU.



Nmenno coBmectHas pabora [[»Buma m Kena, kak, BIpoueM, W BCEX XHIPB cO3/aja
dbenomen "HOpaiis Xun". Bee mocnemyromue BOKAIUCTBI TPYIIBI OyAyT 0OpedeHbl Ha
IIOCTOSTHHBIE CpaBHEHUA C J[PBU0OM baiipoHOM.

The story of a man named David Byron is much more dramatic than that of Ken
Hensley. Unaware of it, David made it his life objective to gradually destroy himself,
triumphally facing his death 28 February 1985 at the age of 38. Unlike Ken Hensley, he
was not a bright composer; unlike Lee Kerslake, he was lacking professional
punctiliousness; neither was he marked with Mick Box's quiet amicability or his
devotion to technicality. Yet it was Byron who stood nearer than anybody else to the
spirit of music as professed by Ken Hensley and the other Heep. It was thanks to the
joint efforts of David, Ken and all the Heep together that the phenomenon of Uriah
Heep was brought into being. All the subsequent vocalists are invariably compared with

David Byron.

CUHTAKCHUYECKMUE ITPEOBPA3OBAHUSA HA YPOBHE

CJIOBOCOYETAHMI

VYnpaxuenne 1: Onpenennre, Kakue M3 CIEAYIOMHUX CIOBOCOYETAHUN IMOIJIEKAT

MTOJTHOMY TIEpeBOJy, a Kakue TpeOYyIoT nmpeoOpazoBaHuii. BeiOepuTe cOOTBETCTBYIONTUI

IIpUEM U IICPCBCIAUTC CJIOBOCOYUYCTAHUA HA pYCCKI/Iﬁ A3bIK.

Big business rules consumer goods perfect likeness

bread and butter plates

absolutely inappropriate

communal butter dish

live performance

off-Broadway theatre

to stay awake

choreographer's patterns

fifteen-minute period

a tennis player

member facilities



body language
"l-don't-trust-him" facial expression

a shifty-eyed person.

Ynpaxuenue 2: [IpoananusupyiTe Cleayromme MpUMeEpPhl TIepeBoIa CIOBOCOYCTAHUM,
OTIpe/IeTIsisl CPEIU HUX yIadHble U HeyAauHble. [[pennokuTe cBOM BapraHTHI IEPEBOIA.

. To stand tall BEIIpAMUTBCS BO BECH POCT;

. to have a clear telephone voice BeipaboTtaTh "TeaedonHbI ' ToMOC;

. @ positive perception of somebody nonoxuTenbHOE BieYaTICHUE OT YEIOBEKA,;

. poor business practice HeymeHue BecTH Jeia,;

. a large corporate conference Gosbliiast kopropaTuBHasi KOH()EPEHIIUS;

. to take careful notes TarensHO BECTH 3aIIUCH;

. a person of authority yenoBek, 00J1a1arOMIHI BIACTHIO;

. a conversational clue nonckaska',
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. an avid skier 3asIblii JIBDKHUK
10. a horrific speech cky4HOe BBICTYIUICHHUE;

11. foreign gift customs nuHOCTpaHHBIC TPATUIIUKA BPYUEHUSI TIOJIAPKOB.

VYopaxuenne 3: B cuenymomeM  TEKCT€  NMPOAHAIM3UPYWTE  BBIACICHHBIC
CJIOBOCOUYETAHMS, KOTOPBIE MOJICKAT MPeoOpa3oBaHuUI0, ONMPEeUTe NpUeM MepeBoia
IJI1 HUX U IICPCBCAUTC TCKCT.

Airplane Etiquette

Airports can bring out the worst in people. With our skies and planes so crowded, it's no
longer possible to say exactly when a flight will depart. Scheduling meetings to begin
forty minutes after your expected arrival time is foolish, and leads to the phenomenon
we call Executive Stampede: the rude behaviour of clock-watching executives who,
garment bags held high, think nothing of mauling anyone who happens to be in their
way in their maniacal determination to be the first passengers off the plane and at the
head of the taxi line. So spare yourself, your colleagues, and your clients the need to

revise meeting schedules in order to cope with travel delays, by planning to arrive the



night before a meeting. This will allow you to rest after a trip, schedule a productive

breakfast meeting, and then use the entire day for meaningful work.

VYopaxuenne 4: B cruenyromux NpeayioKEHUSX NTPOAHATUZUPYHTE BBIICICHHbBIE
CJIOBOCOUYCTAHUA M OIPCACINUTC, KAaKUM 06p330M KOHTCKCT IIOMOTI'a€T BBIABUTH HX
CMBICII U KaKHue Hp€06p330BaHI/ISI H€O6XOI[I/IMI>I I IICPpCBOAa Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BbIK.

1. He decided to pass up lunch for a Milky Way from his foot locker and a few
swallows of lukewarm water from his canteen.

2. He'll have you back flying combat missions the day you come out with your million
dollar leg scratch of a wound cured, then Purple Heart and all.

3. I'd like to make the subject of immorality the basis of my sermon this Sunday.

4. Barkley tried to imagine a real human being in his leisure -- not a newspaper reader,
not an avid /azzer, not a TY fan.

5. He would sarcastically denounce at one stroke all the solemn pretensions of all the
philosophers and moralists, all the religious leaders and reformers and Utopia-makers
from the beginning of human line.

6. The picture represented two fox-trotting young people showing their teeth at one
another in an amorous and pearly smile,

7. The low-brow of our modern industrialized society has all the defects of the
intellectual and none of his redeeming qualifies.

8. Gladis did not answer, only looked at him with those hard green eyes of hers and (hat
close-lipped "T't-really-annoyed-with-you" smile.

9. The music which Beethoven had never heard except in his imagination, the audible
symbols of Beethoven's convictions and emotions quivered out into the air.

10. In myth, the effect of the successful adventure of the supreme hero is to come to the
knowledge of the unity and multiplicity of the manifest universe and then to release
again the flow of life into the body of the world.



VYopaxuenue 5: Huke mpuBOAWTCS PEKIaMHBIM HA0Op yCIOyr aHTIUNCKON (QUPMBI.
[Ipoananu3upyiTe CIOBOCOYETAHMS W HAWIWTE UM COOTBETCTBUS B PYCCKOM SI3BIKE C
TOYKH 3PCHUA PCKIIAMHOT'O CTHUJIA.

Prontaprint!

Yes we can. Yes we do.

Quality business printing * High volume copying * Creative design service *

Full colour services * Presentation services * Office supplies * Computer supplies

Ynpaxuenue 6: IlpoananusupyiiTe cleayronMe Ha3BaHUST HAYYHBIX JIOKJIAJIOB H
BBIOEpUTE TIPUEMBI MIEPEBOA CIIOBOCOYETAHUNM HA AHTIIMUCKHUHN SI3bIK C TOYKH 3PEHUS
Hay4HOI'O CTHUJIS.

1. Hekotopsle nutoru ananuza nuHpopmMamoHHo nuHPpacTpykTypsl Poccun.

2. CocTosiHME U pa3BUTHE HALIMOHAIBHON CUCTEMBblI HAYYHO-TEXHUUYECKON MH(pOpMaluu
Poccun.

3. Crpateruu pa3BUTHS UH(OPMAIMOHHBIX, BBIYMCIIUTENbHBIX u
TEJIEeKOMMYHUKALIMOHHBIX PECYPCOB (PYHIaMEHTAIbHOM HAyKH.

4. UndopmanoHHOe oOecrieyeHne HayKu U 00pa3oBaHUsI.

5. UnTerpauust nHQOPMALIMOHHBIX PECYPCOB BBICLIETO OOPa30BaHUS.

6. Crenuduka cozmanus TeMaTnueckux u gakrorpaguueckux 6a3 JaHHBIX, MPOOIEMHO
OpPUEHTHUPOBAHHBIX HA 3PEIUIIHBIE UCKYCCTBA.

7. BO3pok1eHrEe HCKYCCTBA NKOHOIIKCH.

8. OnbIT 00CITyXMBaHUsI OU3HEC-UHPOPMALIUEH.

9. Co3nanue cuctemMbl MHOOPMATMOHHOTO MOHUTOPHUHTA ITPOOJIEM SKOJIOTUH.

10. Bo3MoxHOCTH MCIIOSIb30BaHUsI HH(OPMAIIMOHHOTO cepBrca HTepHeT.

11. Co3panue cucTteMaTHYECKOro Karajiora pocCUcKux pecypcoB MHTEpHET.

12. Hcnonp3oBanue CpeACTB W METONOB '"mabmuk penedmH3" B (popMupoBaHUM
nabJIMCUTH U TPOJOJKUTEIFHOTO UMUJKA BY3a.

13. Bomnpockl TOCYyIapCTBEHHOIO peryiaupoBaHusi cdepbl  (OpMHUPOBAHUS U

MCIIOJIh30BaHUs MH(DOPMAITMOHHBIX PECYPCOB.



14. T'opoackoii MOJOAEKHO-MH(POPMAIIMOHHBIN IIEHTP Kak HOBass MH(POPMAIMOHHO-
JOCYyroBasi CTPYKTypa IOMOLIM YUYPEKICHUSAM O00pa3oBaHUS [UIsl OIEPEXKAIOIIEro
MH(POPMUPOBAHUSA C IPUMEHEHUEM HOBBIX TEXHOJIOTHI.

15. KynpTypa 1 3K0JI0TUsI HHPOPMAITMOHHOM CpPEIbl.

VYopaxunenue 7: CpaBHUTE THUIIBI CIOBOCOYETAHHM, YMOTPEOISIEMBIX KakK CIIOCOObI
BBIPpAXKCHHUA B PYCCKUX U AHTJINHCKUX Ta3e€THBIX 3arojIoBKax. HepeBCI[I/ITe IIPHUMCEPEI C
TOYKH 3PCHUA Hy6J’II/IHI/ICTI/I‘IeCKOFO CTHUJIA.

. How race issue is shaping up in campaign for 2000.

. Poccuiickast 3k0HOMUKA Ha IOPOTe HOBOT'O THICSYEIETHS.

. Risks for white politicians.

. Poccust Ha OrosuieTeHe: mpeaBbIOOpHAst INXOPAIKa.

. The big winner in Kosovo conflict so far is... Albania.

. Mupotsopiisl B KocoBo mocie 6ana.

. For Nepal's women, hope flows with water.

. Cto nuelt Dxyna bapaka.

. Africans back 'horrific' cops.
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0. YouiicTBO mocetutenelt eBpeiickoro nenTpa noj Jloc-AHxkenecoMm.
11. World meets, and modifies, hip-hop.

12. IlepBsie JaypeaTsl BUPTyaTbHOMN JTUTEPATYPHI.

13. Bridging the stepparent divide.

14. CraBka Ha CUACTIIUBYIO CEMBIO.

15. More states turn to treatment in drug war.

16. "Haaexna" mpoTUB HApKOMaHUHU.

Yopaxuaenue 8: [IpoananusupyiiTe cleayromme CIOBOCOYETAHUS, HOCAIIME XapaKTep
HAIMOHATBHO-KYJIBTYPHBIX PEANid, U HAWIUTE CIIOCOOBI IEPEBECTH UX HA aHTJIMUCKUN
SI3bIK, 00OpAIasICh K OMUCAHUIO UJIM KOMMEHTAPHIO, €CJIM 3TO HE0OXOIUMO.

MaccoBuk-3aTeiHuK. JKu3Hb 3amMeuarelbHbIX Jrojeil. O4YeBUIHOE HEBEPOSTHOE.

[Iponan 6e3 Bectu. 3a aepxkaBy oounHo. Kpoxoaun I'ena. UHTENTUTreHTHBINA Y€TTOBEK.



HyxoBHoe Hacnmeaue. HeycraBuble oTHomeHus. Kiy®d Becenmblx M HaxOJUHMBBIX.
KpacuBo mnoxuts. HWMuauBuayaneHblii mnomuB. Crapble TECHU O TJIaBHOM.

ITonmutnueckuii Oaara-.

VYopaxsnenue 9: CpaBHUTE JABa TEKCTa U NPOKOMMEHTHpPYHTE HHGOpPMAIMOHHBIC
IMoTepn MW CTCIICHb HX KOMIICHCAIIMM B PC3YJIbTAaTC IICPCBOAA C TOYKH,3PCHHUA
npeoOpa30BaHus BBIIEICHHBIX CIIOBOCOYETaHUM. [IpeaioxkuTe CBOI BapHaHT MepeBOa.
When we, human beings can stop using language or when we can use it to cope simply
and purely and only with the present moment, we find that the quality of our living is
changed. In the midst of a fast volley of tennis, or when we stop suddenly by a pond in
spring and listen to hundreds of spring peepers, or as we watch a spaceship take off and
gather speed at the start of it cosmic journey -- at such moments we arc at one with
ourselves. All our forces are concentrated unreflectingly, unselfconsciously, on the
playing, listening, watching. We are living at our best. The simple organismal joy
tightens quality of living and affects all our activities.

KOFI[a YCJIOBCK IIOJB3YCTCA CJIOBAMH MCKIIIOUHUTCIIBHO M TOJIBKO IJIA TCKYLICTO
MTI'HOBCHUS HJIM HC IOJIB3YCTCA BOBCC, MCHACTCA CaM TOHYC KU3HHU. Korz[a MELI C JICTY
ObeM 10 TEHHHCHOMY Ms4y, WJIM OCTaHaBIMBaeMCs BECHOM Ha Oepery mpyna,
BCITYIIUBASICh B JIPYXKHBI XOpP COTEH YUPHUKAIOIMIUX NTAIIeK, WK HaOloIaeM, Kak
B3JIETAET U HAOUPAET CKOPPCTh KOCMUYECKUI KOPa0Jib, YHOCSCh B TNIyOMHBI KOCMOCA, --
B TaKHMC MI'HOBCHHA MbI OIIYIIIACM CC6$I KaK HEYTO €4UHOC. Bce Hamm cuibl B 3TOT MHUT
0e3 paccyxaeHui, 6e3 pa3MbIIIJICHUN HAMPaBJICHbI UCKIIOUUTEIIBHO HA UTPY, HAa TIEHHUE,
Ha 3penniie. Mbl epeXUBaeM JIyUIIME MUHYTHI B CBOeW *Ku3HU. [Ipoctoe TenmecHoe
YIAOBOJIbCTBAE TMOBBIIACT JKU3HCHHBIM TOHYC W CKa3bIBACTCAd HAa BCEW Haleu

ACATCIBHOCTH.

VYupaxuenne 10: ConoctaBbTe ABa TEKCTAa U MPOKOMMEHTHPYHUTE CXOACTBO U Pa3INuHe
B TI€PEBO/JIC BBIJICICHHBIX CIOBOCOYETAHUN C TOYKU 3PEHHS XYHAOKECTBEHHOT'O CTHJIA.
[Ipemsioxxnure CBOM BapuaHT IEPEBOJA MCXOAHOTO PYCCKOrO TEKCTAa HA AHIVIMHUCKUU

SA3BIK.



BAPBIIIIHA-KPECTBAHKA

TakoBEI 6BIJ'II/I CHOHICHHA MCKAY CHUMHU ABYM: BJIaJCJIbLlaMM, KOraa CbIH BepCCTOBa
IMpucxall K HCMY B ICPCBHIO. Anekcelt ObUT B caMOM A€JIC MOJIOACII. Ou ObL1 BOCIIUTaH B
YHUBEPCUTETE M HAMEPEBAJICA BCTYIIUTh B BOEHHYIO CIYXk0y, HO OT€Ll Ha TO HE
cornamraics. K crarckon cny>1<66 MOJIOI[Oﬁ YCJIOBCK YYBCTBOBAJI ceos COBCPILICHHO
HecrnocoOHbIM. OHU JIpyr Jpyry HE YCTymalld, U MOJIOAOW AJIeKCel cTal XKUTh
MOKaMecT OapHUHOM, OTIIYCTHB YChI Ha BCSIKHUM CITydai.

Jlerko BooOpa3uTh, Kakoe BIeYaTIeHUE AJIEKCEW JOJKEH ObUI MPOM3BECTH B KPYTY
Hamux OapeimieHb. OH MEepBBIA MEpe]l HUMHU SBWICS MpAauyHbIM M Pa304apOBAHHBIM,
TOBOPWJI MM 00 YTpayeHHBIX PajoCTAX M 00 yBsiAIIeH cBoel IOHOCTH. bapbiiiHu
CXOJHJIK 110 HCM C YMa.

Ho Bcex Ooinee 3ansaTa OblIa UM J0Yb aHTJIOMaHa Moero, JInza (unu bercu, kak 3Ban ee
0oObIkHOBEeHHO ['puropuit MBanoBud). OTIBI ApyT KO JAPYTy HE €3TWIH, OHa AJeKces
CHICc HC BHUAaJIa, MCKIAY TCM KdK BCC MOJIOABIC COCCAKH TOJIBKO 00 HEM U TrOBOpHUJIN. Eni
OBLIO CeMHaalaThb JICT. ‘{epHHe rjiasa OKHUBIIAIN €€ CMYIJIOC U OYCHb IPHUATHOC JINUIIO.
Omna ObUIa €AUHCTBEHHOE U CJIEACTBEHHO 0a7I0BAHHOE TUTSL.

LADY INTO LASSIE

Such were the iclations between these two proprietors when Berestov's son came to visit
him. Alexei was indeed a fine young fellow. Educated at the university, he intended to
go into the army, but his father would not give his consent to this. The young man felt
himself completely unfitted for government service. Neither would give in, and in the
meantime the youthful Alexei lived the life of a gentleman at large, cultivating a
moustache so as to be ready for any exigency.

It is easy to conceive the impression bound to be made on our young ladies by Alexei.
He was the first gloomy, disillusioned being they had met, the first to speak to them of
spent pleasures and blighted youth. All this was quite new to the province. All the girls
were frantic about him. But none of them devoted so much thought to him as the
daughter of the Anglomaniac, Lisa (or Betsy, as her father usually called her). The
fathers did not visit each other's houses, so that she had not yet seen Alexei, whereas all

the young women of the neighbourhood talked of nothing but him. Lisa was seventeen



years old. Her attractive, olive-skinned countenance was lit up by a pair of black eyes.

Being an only child, she was, of course, spoilt and petted.

Yopaxuenne 11: B ciegyromeM  TEKCTe  NPOAHATM3UPYWUTE  BBIICIICHHBIC
CIIOBOCOYETAHMUS W HaNAWTE pa3Hble BapHaHTbl cOOTBEeTCTBUU. OOpaTuTe 0C000€
BHUMaHHUE Ha UCTOPUUYECKHUE TEPMUHBI, UCIOIb3yeMble B TeKkcTe. [lepeBeaure TEKCT Ha

AHTJINUCKUM A3BIK.

OOcyxeHue Mep, Kacalolluxcs KpecThsiH, npousBoAwioch mnpu Hukomae [ B
CEKpPETHBIX KOMHUTETaX, HauWHas ¢ cekperHoro "Komwurera 6-ro nexabps 1826r.", u
KOCHYJIOCh KaK TOCYJapCTBEHHBIX KpPECTbSIH, TaK M KPECTbSIH BIaJeIb4YeCKUX. B
OTHOUIEHUHU TOCYJAPCTBEHHBIX KPECThSH OBbLIM BbIPAOOTaHBI 00Jie€ CYIIECTBEHHBIE U
yIa4yHbIE MEPBI, YEM B OTHOLLIECHUH KPENOCTHBIX, X0TsA Crnepanckuid nu KuceneB Hemano
nopadoTaik HaJ YSICHEHUEM UCTOPUU U IOPUTUYECKON MPUPOJIBI KPETIOCTHOTO MpaBa U
HaJl MPOEKTaMU €ero yHuutoxkeHus. Ho 1eno He mouwio pajiee OTIAEIBHBIX MeEp,
HaIpaBJICHHBIX Ha OTPAHUYECHUE TOMEITUYBETO MPOU3BOJIA.

B cocraBe kilacca rocylnapCTBEHHBIX KpECThSH ObUIM NPEKHHUE '"YEepHOCOIIHbIE"
KPECThSIHE, HACEJSBIIME TOCYAapeBbl UYEpHbIE 3€MIIM', Jajee -- KPECThSHE
"sxoHOMHUYECKHE", OBIBIIIME HA IIEPKOBHBIX 36MJISIX, CEKYJISIPU30BAHHBIX TOCYAapCTBOM;
3aT€M -- OJHOJABOPIBI M MpOoYWe "MaHIMWJIMUKHUE' IO, MOTOMKH TOTO MEJIKOTO
CIYKWJIOTO JII0AAa, KOTOPBIM KOrAa-TO 3aceiisl IOXKHYK TpaHully MOCKOBCKOIO
rocynapctBa. IlpenocTaBieHHbIE MECTHOM aJIMUHUCTpalMu (Ka3eHHBIM Majatam Hu
HIDKHUM 3€MCKUM CyJaM), Ka3eHHbIE KpEeCThbsiHE OBbUIM HEPEAKO YTHETaeMbl U

pPa3opsIEMBL.

VYopaxuaenne 12: Cremyroniye CIOBOCOUYETAHUS TPEICTABIAIOT 0coOyi0 00JIacTh
TEKCTOB -- CKa3Ku. PaccMoTpuTe pa3Hbie BapUAHTHI WX MIEPEBOJIa U OOBSICHUTE, KAKUE
MH(pOpPMAITMOHHBIE TIOTEPU COMPOBOXKIAAIOT TaKWE MEPEeBOJIbl. BriOepuTe ONTUMANIbHBIC

BAPUAHTHL.



3meii ['opeiabra. Once upon a time. baba fIra, Kocrsnas nora. Headless Boggard.
Kome#i beccmepraeiii. Tom Tit Tot. B TpumeBsToM mnapcrse, B TpPUICCITOM
rocymapctBe. A Cure for a Fairy. M30ymka Ha kyppux Hoxkkax. The Headley Kow.
Kunmu-6putn crapuk co crapyxoit. Jacky-my-Lantern. Manpunk-c-nansunk. A Pottle of

Brains. MBau-nypaxk.

Ynpaxunenune 13: IIpoaHamn3upyiTe COCTAaB TEPMHUHOJOTMYECKHUX CIOBOCOYETAHUM,
HCIIOJIB3YCMBIX B TCOPCTUUCCKUX pa60Tax I10 IICpCBOAY, U 1'[0,[[6epI/IT€ HJIsI HUX PYCCKHEC
COOTBCTCTBUHI.

Equivalence-based definitions of translation

common usage of the word

use value

a belief-structure

interrelational activity

non-relational categories

terminological acrobatics apart

mode of argument

restrictive ideas of equivalence

computer-generated translations

representational translation

communication situation

large-scale paradigms

situational determinant

source-language text.

CUHTAKCUYECKHWE MPEOBPA3OBAHUS HA YPOBHE ITPEIJIOKEHUIA
Yopaxuaenue 1: [lepeBenure criemyromnue mpejioKeHus, ONpeaeisisi HeOOXOAUMOCTh U
TN  (PYHKIMOHAJIBHOM 3aMEHbl CHUHTAaKCHMYECKUX eauHuIl. [Ipoanamusupyiite
B3aUMOCBSI3b MEXIy CHHTAKCUYECKUMH TMPEoOpa3OBaHUSIMU K HEOOXOIUMOCTHIO

JICKCUKO-CCMAaHTHUYCCKHUX IIPUEMOB.



1. To protect the Constitution from hasty alteration, Article V stipulated that
amendments to the Constitution be proposed either by two-thirds of both houses of
Congress or by two-thirds of the states, meeting in convention.

2. Americans today think of the War for Independence as a revolution, but in important
respects it was also a civil war.

3. Although Cornwall's defeat did not immediately end the war -- which would drag on
inconclusively for almost two more years -- a new British government decided to pursue
peace negotiations in Paris in early 1782, with the American side represented by
Benjamin Franklin, John Adams and John Jay.

4. Inevitably, too, that westward expansion of the European colonists brought them into
conflict with the original inhabitants of the land: the Indians.

5. The Sioux of the Northern Plains and the Apache of the Southwest provided the most
significant opposition to frontier advance.

6. Government policy ever since the Monroe administration had been to move the
Indians beyond the reach of the white frontier.

7. The voices of anti-imperialism from diverse coalitions of Northern Democrats and
reform-minded Republicans lemained loud and constant.

8. 'I'm dead serious about those other guys,' he continued grimly.

9. Having overseas possessions was a new experience for the United States.

VYnpaxuenue 2: IlepeBeaute cieAyroliue MpeaJioXKeHUs, oOpalias BHUMaHUE Ha
HEOOXOAMMOCTh MPEOOpPa30OBaHUSl CHUHTAKCHUYECKUX CTPYKTYp C HPUMEHEHUEM
MICPCCTAHOBKH, CTAXKCHUA UK PACIIPOCTPAHCHUA.

1. It's pretty tough to make people understand you when you're talking to them with-
two crab apples in your cheeks.

2. Yossarian decided not to utter another word, thinking that it would be futile.

3. He knew he was right, because, as he explained to Clevinger, to the best of his

knowledge he had never been wrong.



4. It was a busy night; the bar was busy, the crap table was busy, the ping-pong table
was busy.

5. It was a sturdy and complex monument to his powers of determination.

6. It was truly a splendid structure, and he throbbed with a mighty sense of
accomplishment each time he gazed at it and reflected that none of the work that had
gone into it was his.

7. There were four of them seated together at a table in the officer's club the last time he
and Clevinger had called each other crazy.

8. In a bed in the small private section at the end of the ward was the solemn middle-
aged colonel who was visited every day by a gentle, sweet-faced woman.

9. Most Americans were either indifferent to or indignant at the purchase of Alaska
from Russia by Secretary of State William Seward, and Alaska was widely referred to
as "Seward's Folly" and "Seward's Icebox".

10. The heat pressed heavily on the roof, stifling sound.

VYnpaxnenue 3: IlpoaHanu3upyiTe CHEAYIOMIME TPEAJI0KEHUSI C TOYKM 3PECHUS
IMPUMCHUMOCTH AHTOHHMMHNYCCKOIO IICPCBOJa MW IICPCBCAUTC HX. Bo3MOKHEI Pa3HLBIC
BapUaHTHI.

1. The warrant officer was unimpressed by the entire incident and seldom spoke at all
unless it was to show irritation.

2. It seemed there was a very little basis to their conversation at all.

3. The Texan wanted everybody to be happy but Yossarian and Dunbar; he was really
very sick.

4. '"Who's complaining?' McWatt exclaimed. 'I'm just trying to figure out what | can do
with it.'

5. Force is wrong, and two wrongs never make a right.

6. Just about all he could find in favour of the army was that it paid well and liberated
children from the pernicious influence of their parents.

7. It was impossible to go to the movie with him without getting involved afterward in a

discussion.



8. Do you happen to know where the ducks go when it gets all fiozen over?

9. I was too depressed to care whether | had a good or bad view or whatever view at all.
10. He was too afraid his parents would answer, and then they would find out he was in
New York.

Ynpaxuenue 4: [lepeBeaure ciaeayronui TeKCT, IPUMEHSs 100aBJICHUE WA OIYIIICHUE
TaM, TJe 3TO HEOOXOAMMO, Hapsaxy ¢ apyrumu npuemamu. [losicHuTe mpuMeHeHue
npeoOpa3oBaHUM.

Riding the Black Knight was a lively Easter Monday custom which survived at Ashton
in Lancashire until just the outbreak of the Second World War. The effigy of a knight in
black armour and a black velvet cloak was paraded on hoiseback through the streets,
accompanied by musicians and a company of young men, mounted or on foot, who
represented the Knight's retainers. The procession went round the town, through the
streets densely packed with spectators, and then to an open space, where the effigy was
dismounted, pelted with stones and any other handy missiles, and finally shot to pieces
with guns. According to the local tradition, the Black Knight represented Sir Ralph de
Assheton, who lived in the fifteenth century and Shared with his brother, Robin, the
right of guld-riding in the district to fine or otherwise punish tenants who allowed
carrgulds, or corn-marigolds to flourish upon the land. Sir Ralph is said to have carried
out his duty with great severity, and to have earned the hatred of the people thereby.
Eventually, he was killed in the streets of Ashton by some aggrieved person, which

event the Riding is supposed to commemorate.

VYopaxuenne 5: CpaBHUTE JBa CIEOYIOLIUX TEKCTa U OINPEIAEIUTE MNEPEBOAUYECKUE
MIpUEMBbI MTPe0Opa30BaHUsI CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYP, UCIIOJIb30BAHHBIC JJIsl IEPEBO/IA C
aHTJIMHACKOTO s3bIKa Ha pycckuil. [Ipoanamu3upyiite pe3yiabTaThl peoOpa3oBaHUsS U
MNPpCAJIOKHUTC CBOM BAPpUAHTHI IICPCBO/A,

BOUNDING THE LAND

To take advantage of their land's diversity, Indian villages had to be mobile. This was

not difficult as long as a family owned nothing that could not be either stored or



transported on a man's or -- more often -- a woman's back. Clothing, baskets, fishing
equipment, a few tools, mats for wigwams, some corn, beans, and smoked meat: these
constituted most of the possessions that individual Indian families maintained during
their seasonal migrations. Even in the south, where agriculture created larger
accumulations of food than existed among the hunter-gatherer peoples of the north,
much of the harvest was stored in underground pits to await later visits and was not
transported in large quantities. The need for diversity and mobility led Indians to avoid
acquiring much surplus property, confident as they were that their mobility and skill
would supply any need that arose. The first English visitors to America thought it a
paradox that Indians seemed to live like paupers in a landscape of great natuial wealth.
It was only much later that some understood: 'Indians only seemed impoverished, since
they were in fact supplied with all manner of needful things, for the maintenance of life
and livelihood.' First English visitors had European notions of wealth. Perhaps they just
did not know true riches when they saw them. But then the whole history of Northern
America would have developed in some other direction.

PASMEXEBAHUNE

WNHupeiiiiaMm nmpuxoauiaoch BECTH KOYEBOM 00pa3 >KM3HM, YTOObI MMETh BO3MOXKHOCTH
IIOJIB30BATHCA ITPUPOAHBIMH PECYpCaMU. Takoe KoUeBbLE 6I>I.]'IO BO3MOXHO TOJIBKO B TOM
ClIydac, €CJIIM BCC UMYIICCTBO CCMbH CBOAMUJIOCH K TOMY, YTO MOT IICPCHCCTHU HAa CBOUX
IJIe4ax MY>KUYMHA WIH -- YTO CIY4YaJIOCh TOPA30 Yyalle -- )KeHImHa. Oaexaa, KOp3uHbl,
pr6OJIOBHBIe MNPpUHAAJIC)KKHOCTH, HHCTPYMCHTBI, HIHUTBI OJIA HOCTpOIZKH BUI'BAMOB,
HeOOJIBIION 3amac KyKypy3bl, 0000B U KOTYEHOr0 Msica -- BOT MIOYTH BCE, YEM Biajesa
WHJIEWCKasi CeMbsi, COBEpIasi Ce30HHbIe KoueBbs. Jlaxke Ha rore, rae Onaromaps
CCIIbLCKOMY XOBHﬁCTBy HAaCCJICHUEC HUMCIIO 60.]'[66 COJIMIHBIC 3alrlaCbl ITUIIHW, YEM
CCBCPHLIC OXOTHI/IKI/I-CO6I/IpaTeJ'II/I, 60J'IBIJ_IyIO JaCTb ypoxKad COACPIKaInu Ha MCECTC B
MMOA3CMHLBIX XPaHWJINIIAX. KoueBanmn Ha 1ore ToOXKe HAJICTKC, BpEM:A OT BPCMCHHU
HaBCABIBAACH K IIOA3CMHBIM XPaHUJINIIAM 3a ITOIIOJIHCHHUCM IIPHUITIaACOB. Takum 06pa30M,
HEOOXOJIMMOCTh BECTU KOUEBOM 00pa3 >KM3HM BBIHYXKJlaJla UHJICUIIEB K TOMY, YTOOBI
I/I36eFaTI) HMYIICCTBCHHBIX U3JIMIIKOB U 6OJ'II>HIG noJjiaraTbCs Ha CBOC YMCHHUC I[O6BIBaTI)

BCce HeoOxouMoe B MyTu. [lepBble aHTNIMICKKIE TTOCENIEHIIBI B AMEPHUKE BOCTIPUHUMAIU



KaK MapaJoKc TO, YTO UHJEUIIBI )KUBYT B TAKOW, C UX TOYKHU 3PEHUs, HULLETE, TOrAa KaKk
3emiid H300M0oBana OorareMiiMMH TNPUPOIHBIMU pecypcamu. UM Tombko ropasno
NO3/THEE W OYEHb HEMHOTHE IOHSUIM, YTO "WMHAEHLBI TOJBKO Ka)XyTCsl HUILIKMH,
IIOCKOJIBKY Ha CaMOM JIeJIe Y HUX ObLIO BCE, YTO UM TpeOOBajIoCh ISl MOAJEPKAHUS
*u3HU". Buaumo, y TmepBONOCENCHIIEB ObUIM €BpONEHCKUE MPEICTABICHUS O
OoraTcTBe, U OHM OKAa3aJIMChb HE B COCTOSSHMM pPaclo3HaTh HCTUHHbBIE IIEHHOCTU C
nepBoro B3risiga, B nmpotuBHOM ciywyae Best uctopusi CoennHenHbix llItaToB morma

CJIOKHUTBHCA COBCCM MHAYC.

VYnpaxnenune 6: IlepeBenure clenyromuye NPEAIOKEHNUS HA aHIIIMHUCKUANA S3BIK,
npuMeHsis PyHKIIMOHAbHBIE 3aMEHBI.

1. Hamo Obu10 OTOpAIuIMBaThCS.

2. Kpyrom Obu1a cymepeudHas MyTh, IJTyXOH BaTHBIN BO3AYX.

3. Bokpyr, KyJ1a HU TIOCMOTPHIITL, OPOIUIIN HEAOYMEBAIOIINE, PA30YapOBAHHBIC JTFOIH.
4. Hukonaii 1o 10pore yCHyJ, CKOCOOOUMBIIUCH B HEYJJOOHOM, CMEITHOM mo3e.

5. OKHO omycCTeNno, HO Yepe3 MUHYTY pacnajach TEMHOTA 3a JIBEPbIO0 U MOCIBIIIAINCH
OBICTpBIE KEHCKHE IIIarH.

6. OHa Tak BCS UCIIOJTHUIIACh HEXXHOM kKaJI0CTH, YTO, Ka3aJoCh, HE Oy/b ITON KaJIOCTH,
He OBLJIO OBl U KU3HH.

7. B razerax mosiBWiI0oCh cooOieHue, uto JIy>kun 3a005es HEpBHBIM NIEPEYTOMIICHHEM,
HE JIOUTPAB PEIIUTEIILHON MapTUH.

8. To, 4TO ero *Hu3Hb MPEXKJE BCET0 03apHIaCh UMEHHO C 3TOW CTOPOHBI, OOJETYnII0
€ro BO3BpalICHHUE.

9. To, 4TO OH BCIIOMHUHAJ, HEBO3MOXKHO OBLJIO BHIPA3UTh B CIIOBAX.

10. Hu o0 ero HeKyJabTypHOCTH, HH O TPOYUX €r0 HEIOCTaTKax MaTh OOJbINEe HE

roBopujia 1mocjae Toro JHs.

Yopaxuenue 7: llepeBeaure clenyromue MOPEAJIOKECHUS HA AHTJIMHACKAM  S3BIK,

IMPUMCHSAS OITYIICHUS, JIO6aBJ'I€HI/Ie HJIM ICPECTAHOBKY KOMITIOHCHTOB.



1. OnHako BHepeau UX KJIajdd HACTOSIIKE YyJlleca: XO3IUH OTKPBIBAN OJHY M3 ABEpe
KaMEHHOro capasi, U B O3TOT MHI cKa3ka npo Ainu-baby u copok pa30oitHHMKOB
cObIBaach BO BCEH CBOEH OCIICMUTEIBHOCTH.

2. Ortot npodeccop B TUMIAXKU HE TOJUICS, MOCKOJIbKY YUTAJl OH JICKIMU C HACTOSLIUM
TaJIAHTOM, BBIPACTABIIINM II0 MEPE TOTO, KaK pOC €ro NpeIMET.

3. Tam ke, 3a MIUPOKUM CTOJIOM, CIIY>KAIIUE MOJYAIMBO BCIIAPBIBATIN HOBBIE, TOJIBKO
YTO JIOCTaBJICHHBIE C TAMOYKHU IOCBUIKH, M3 KOTOPBIX, B€S TOHYAHIIUM apoMaToM,
BBIHUMAJIUCh HEXKHbBIE OXJIAXKACHHBIEC (DUATIKH.

4. JletHioro KO(EHIO HE 3aKpbIBAIM HA 3UMY, U TOTJIa €€ Ha3HAUYEHbE CTAHOBUJIOCH
CTPAHHOIO 3araJIkoi.

5. Yiuuel Jenwinch IO KPYTH3HE, PaCIOJaraluch IPyr MOJX JAPYTOM M CBOMMH
IIO/IBAJIAMH CMOTPENH HA YEPIAKU COCEIHUX.

6. Ilpu xoMHaTe ObLIT MaJeHbKUN OAJKOHYMK, BHIXOAMBIIUN Ha COCEIHUN Oropol, TAe,
IIPEBPAILECHHBIN B KyPSITHUK, CTOSUI CTApPbIM, CHATBIN C OCEN BaroH.

7. Ilo mepe npubIMKEHbs K YHUBEPCUTETY yJIMLA, JIETEBIIas MOJ TOpy, Bce OOJblle
KpHBEJa U CyKUBaJIACh.

8. Ilo-pyccku BpaTh O3Ha4aeT CKOpee HECTU JIMILIHEe, 4eM OOMaHbIBaTh. B Takom
CMBICJIE BPET U UCKYCCTBO.

9. JIBopusl Beneuuu -- Ux 30BYT JBOpIAMU M MOIJIA Obl 3BaTh YepTOramM, HO BCE
PaBHO HMKAaKHE CJIOBa HE MOIYT JaTh IOHATHS O KOBpPax M3 LIBETHOTO Mpamopa,
OTBECHO CITYIIIEHHBIX B HOUYHYIO JIATYHY, KaK Ha apeHy CPEIHEBEKOBOTO TYPHHUPA.

10. Tlo ropbatbiM MOCTaM MPOXOJWIU BCTPEUHBIC, W 3aJ0JIT0 0 €€ MOSIBJICHUS O
npuOIMKEHUH BEHELMAHKU TMPeXynpexaan 4acThlii CTyK ee Ty(denab Mo KaMeHHBIM

IIJINTKaM KBapTaJa.

VYopaxuaenue &: IlepeBenure cnenyromuid TEKCT HAa PYCCKUM S3bIK, AHAIU3ZHUPYS
BO3MOKHOCTH MpPeoOpa30BaHMsI CHHTAKCHUYECKUX CTPYKTYpP B HUX B3aUMOCBS3H C

JICKCHUKO-CCMAaHTHUYCCKHUM COCTaBOM HpeI[HO)KeHHfI.



Although Salinger was publishing stories as early as 1940, serious interest in his work
was slight until The Catcher in the Rye (1951) occasioned a belated deluge of critical
comment. In 1963 the "Salinger industry" (the term is George Steiner's) reached its
highwater mark, with almost 40 percent of the volume of the Faulkner's industry -- big
business indeed. But a reaction had already set in. In that year the first book-length
study of Salinger turned out to be disappointing in its critical judgement and strangely
hostile toward Salinger himself. Many other critics had begun to scold him for an
increasing social irresponsibility, obfuscation, and obsession with Eastern philosophy
and religion, and for the narrow exclusiveness of his view of life -- in short, for his
failure to develop in directions which the critics could approve of. And the word used
more and more to describe Salinger's talent and achievement was "minor." But the fact

Is that Salinger is not minor.

VYupaxuenne 9: IlepeBeaure cleAyrOmMi TEKCT HA AHTJIMUCKUNA SA3BIK, aHAIU3UPYS
YCIIOBHSI IPUMEHEHUsI CUHTAaKCUYECKHUX MpeoOpa3oBaHuil. [losicHuTe MCnoab30BaHHbBIE
MIPUEMBI C TOUKH 3peHUs HHDOpMAITMOHHON () PEKTUBHOCTH.

HacnenoaBmmii umneparpuue Exarepune ee cbiH [laBen BcTynmun Ha mpectron 6
HOs10pst 1796 rona, yxke 42 ner oT poAdy, MEPEKHUB MHOTO TSDKEIBIX MUHYT B CBOEH
KU3HU U UCIIOPTUB CBOM XapaKTep MOJ BIMUSHUEM XOJIOJHBIX, HCUCKPEHHHX M JaXKe
BpaXJCOHbIX OTHOUIEHWH, CYIIECTBOBABIIMX MEXIYy HHUM M €ro MaTepblo.
Nmnepatpunia ExatepriHa He TOJIBKO HE JIOOMIA ChIHA, HO Ja)e IOJ03PUTEIIbHO
OTHOCWJIACh K HEMY, TaK KaK HE MOIJa HE BUAECTh B HEM NPETEHIECHTAa Ha BIACTh,
nepemenmyo kK Heil momumo IlaBma, or ero orua. OTCyTCTBUE JIOOBU K CBHIHY
BBI3BIBANIO B ExareprHe HEOpeKHOCTh B oOpaiieHnu ¢ HuM. [laBenm ObLT B OTKPBITOM
ornajie U He ObUI Ja)ke TapaHTUPOBAH OT AEP30CTE CO CTOPOHBI MPHUABOPHBIX €ro
marepu. [lpu takux ycioBusix umneparop IlaBen, BcTymas BO BJacTh, OOHAPYKUI
SBHYIO BPaXKJIy K MOpSAJIKaM, CYIIECTBOBABIIMM IPU JBOPE €ro MAaTEPH, U K JIOJSM,

VMMEBIIINM BIIUSIHUE Ha Jena npu Exatepune.



Vopaxuaenne 10: Pycckuil mepeBoa CIEAYIOLIETO TEKCTa SBJSETCS CBOEro poja
MOJCTPOYHUKOM W OTJIWYAETCS CHHTAKCUUYECKOM HEYNOPAIOYECHHOCTHIO. Mcmosb3ys
COOTBCTCTBYHOIIMC IIPHUCMBI Hp€06paSOBaHI/ISI HpG,Z[JIO)KeHI/IfI, HCIIPABbTC HCpCBO,HHOﬁ
TEKCT, MPEJIOKUB CBOW BapUAHT MEPEBOIA.

Anyone who has contact with customers is a sales person -- that includes the telephonist
who answers the phone and the service engineer who calls to repair a machine. So that
probably includes you!

The relationship between a sales person and a client is important: both parties want to
feel satisfied with their deal and neither wants to feel cheated. A friendly, respectful
relationship is more effective than an aggressive, competitive one.

A sales person should believe that his product has certain advantages over the
competition. A customer wants to be sure that he is buying a product that is good value
and of high quality. No one in business is going to spend his company's money on
something they don't really need (unlike customers, who can sometimes be persuaded to
buy "useless" products like fur coats and solid gold watches!)

Some sales people prefer a direct "hard sell" approach, while others prefer a more
indirect "soft sell" approach. Whichever approach is used, a good sales person is
someone who knows how to deal with different kinds of people and who can point out
how his product will benefit each individual customer in special ways. A successful
sales meeting depends on both the sales person and the customer asking each other the
right sort of questions.

BCHKI/If/'I, KTO CBA3BIBACTCA C KIHMCHTAMM, ABJIACTCA HIpPOAaBOOM -- 3TO BKIKOYACT
Tene(OHUCTKY, KOTOpasi OTBeYaeT Ha Tejae(OHHbIE 3BOHKH, W OOCITY>KHBAIOIIETO
HHXKCHECPA, KOTOpBIfI MNPUXOJUT YANHHUTHL MAIIUHY. Tak uto 9TO, HABCPHOC, BKIKOYACT U
Bac!

OTHOILIEHUA MCXKIY HOpoaaBOOM H KIIMCHTOM OYCHbL BaKHBI: 066 CTOPOHBI XOTAT
IMOYYBCTBOBATH ce6>1 YAOBJICTBOPCHHBIMHU cBOEH CI[GJ'II(Of/i, U HH OJHA HE XOYET
MOYyBCTBOBaTh ce0s oOMaHyToil. Jlpykeckue, yBaKMTEIIbHbIE OTHOIICHHS Topa3/io

6onee 23 (HEeKTUBHBI, YEM arpeCcCUBHbBIC, KOHKYPEHTHBIC.



[IponaBenr OMKEH BEpUTh, UTO €ro TOBAP HMMEET OMNPE/CIICHHbIC MPEUMYIIECTBA B
KOHKypeHIIMU. KIIMeHT XoueT OBbITh YBEPEHHBIM, UTO OH IOKYIAaeT TOBAp, KOTOPBIU
UMEET XOpOIIyH IIEHHOCTh M BBICOKOE KauecTBO. HUKTO B Ou3Hece He coOupaercs
TPaTUTh JEHbIM CBOEH KOMIIAaHUU Ha TO, YTO UM HA CaMOM JIeJIe€ HE HYXHO (B OTJIMYHE
OT TMOTpeOuTENeH, KOTOPhIX MOXXHO MHOTJA YOeIUTh KYIUTh "Oecrosie3Hble" TOBaphI,
BpOJIC MEXOBBIX ITyO MJIM YaCOB U3 YHCTOTO 30j10Tal).

Hekoropsle npoaaBibl NPEANOYNUTAOT OPAMONA "KECTKHU'" MOAXOA K MPOJaxke, B TO
BpeMsl KaK Jpyryue MpearnoynuTaroT KOCBeHHbIN "Markuit" moaxon. Kakoit 6b1 moaxoa HU
MIPUMEHSUICS, XOPOIIUH MpoAaBell 3TO TOT, KTO 3HAET, KaK BECTH JIEJI0 C Pa3IMYHbIMU
TUMAMU JIIOJICH, U KTO MOXET IOKa3aTh, KAK €ro TOBap MPHUHECET MOJb3y KaKIOMY
OTACIBHOMY KIMEHTY I10-CBOEMY. YCIEIIHAs TOpProBas CJieJIKa 3aBHUCUT Kak OT

IIPOJABLA, TaK U OT KJIIMEHTA, 3aJal0IIUX IPYT APYTy IPaBUIbHBIE BOIIPOCHI.

YHpaH(HGHHe 11: PaCCMOTpI/ITe CIcaAyromue pCeKIaMHBbIC TCKCTBI C TOYKH 3PCHHUA
AKTyaJIbHOT'O YIJICHCHUSA nu IEPEBCAUTC nux Ha pyCCKI/Iﬁ SA3BIK, HCIIOJIb3YyA
COOTBCTCTBYIOINHC IIPUCMBI (I)YHKHHOHaJII)HOfI 3dMCHBbI, OIIYHICHHUA, HOIIOJIHCHHA H
MEPECTAaHOBKHU, TaK, YTOOBI IEPEBOJI COOTBETCTBOBAJ TPEOOBAHUSIM PYCCKOU PEKIAMHO-
pEUYEBOU TPALULIUH.

1. The Stafford Hotel -- A quiet haven in a

corner of St. James's

In a quiet corner of St. James's is a small hotel which up to now has been known only to
a select clientele. Its exquisite furnishings and decor retain all the charm and elegance of
an Edwardian town house. Every bedroom is furnished and decorated in a different style
and many guests ask for "their own room™" each time they stay with us.

For business the Stafford is a perfect venue. The American Bar is an ideal place to meet
for a quiet drink and the Restaurant is unsurpassed for business entertaining. More
formal or confidential meetings can be held in one of our Private Salons which can
accommodate up to 30 people.

The Stafford Hotel. Discover it for yourself. .

2. Gentlemen, may we recommend a small



hotel overlooking Green Park

Ever since Cesar Ritz built his famous hotel in Piccadilly to create "the most
fashionable hotel in the most fashionable city in the world", it has been a firm favourite
with business travellers coming to London. Many regard it as the finest business address
in London. With only 128 rooms, the Ritz offers a friendly, personal service which is
second to none.

The famous Ritz Restaurant, described as "the most beautiful dining room in London,"
Is perfect for business entertaining be it breakfast, lunch or dinner. For private meetings
or business functions there are luxurious suites available.

The Ritz. Where it's a pleasure to do business.



OKCITEPTHOE 3AKJITIOYEHUE
Ha (DOH/I OLIEHOYHBIX CPECTB VISl POBEAeHNsS] TEKYIIero KOHTPOJIS U
NPOMEKYTOUYHOM aTTeCTANMU 00YYAKOIIUXCH IO JUCHUIINHE
«CoBpeMeHHbIE TUCKYPCUBHBbIE ACIIEKTHI IEPEeBOIa»

Hamnpasnenue noarotosku: 44.04.01 Ilemarornyeckoe oOpa3oBaHue
Hanpasnennocts (mpo¢uib) 06pa3zoBaTenbHON IPOrpaMMbl: «AHTIUHCKUH S3BIK M MEKKYIBTYpHAsI
KOMMYHUKAIUs», MaruCcTpaTypa, ouHasi opma o0ydeHus

[umkuno TaTesiHON AJIeKCaHIPOBHOM, KaHAUAATOM (PUIOJOTHYECKUX HAYK,
JOIICHTOM, TpOBeIeHa JKcmepTusza ¢oHaa oreHodyHsIX cpeacts (POC) PIII mo
mucuuiinHe  «CoBpeMeHHbIE JUCKYPCHUBHBIE aCIEKThl MEpeBOjay, pa3padOTaHHON
nanen.H., mpodeccopom Ilerpumessiv B.W., xk.bumon. H., AoueHTOM Kad.
nHOCTpaHHbIX s13bIKOB Jledep H.O.

PazpaboTurkaMu npecTaBlIeH KOMIUIEKT IOKYMEHTOB, BKIIFOYAIOIIHA:

1) mepeyeHb KOMIIETEHIIMI C YKa3aHUEM 3TarnoB X (OPMUPOBAHUSI B MPOIECCE
MPOXOXKJEHUS MPAKTUKU, KOTOPBIMH JOJDKEH OBJIAACTh OOyYarolMiics B pe3yJibTare
MPOXOXKJEHUS TUCHUIUTMHBI «COBpPEMEHHBIE TUCKYPCUBHBIE aCIIEKThI IEPEBOIAY;

2) METOIUYECKHE PEKOMEHJAIMHU MO0 MPOXOXKJICHUIO MPAKTUKU, HAMUCAHUIO
OT4YeTa MO MPAKTHKE;

3) MeToaMYECKrEe MaTEPUAIIbI, OTIPECIISIIONINE  MPOIEAYPY MPOBEIACHUS
OIICHUBAHMUSI.

PaccmoTpeB mpeAcCTaBIECHHBIE HA SKCHEPTU3Y MAaTepUalIbl, SKCIEPT MPHUILIET K
CJIEAYIOIIUM BBIBOJIAM:

@OC no nucuuminHe «COBpEMEHHBIE NHCKYPCUBHBIE ACIEKThI MEPEBOAAY,
COOTBETCTBYET TpeOOBaHUSAM, TMPEIBSIBISIEMBIM K CTPyKType, coaepxkanuio DOC
OIIOIT BO no nanpasnenue noarotoBku: 44.04.01  Ilemarornueckoe oOpa3oBaHue ,
HalnpaBJIeHHOCTh (TIpoduiab) 00pa3oBaTEILHONM MPOTPAMMBI: «AHTJIMHUCKUM SI3BIK U
MEKKYJIbTYpHasi KOMMYHUKAIMs, MarucTpaTypa, ouHas (opma o0ydeHus.

1. Ilepeuenbp GopMUPYEMBIX KOMIETEHIIUM, KOTOPBIMU JOJKEH OBJIAJIETh CTYJEHT B
pesynbTate ocBoeHust OIIOII BO, cooTBeTcTBYET:
1.1.1. I'OC BO «O06pa3oBaHue U MeAaroruieckue HayKu» Mo HampaBICHUIO
maructparypsl: 44.04.01 Ilemarormyeckoe oOpazoBaHuE , HAPABICHHOCTh
(mpoduns) oOpa3zoBaTEIHLHON MPOTPAMMBI: «AHTIUNUCKHM SI3bIK U
MEKKYJIbTYpHAasi KOMMYHUKAIUSD)
1.1.2. [Tonoxenuto o GopmupoBanuu (GoHAA OIEHOUYHBIX CPEACTB IS

TEKYILIETO KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH, MPOMEKYTOUHOU U UTOTOBOM aTTECTallUH

oOydJarommxcsi Mo 0o0pa3oBaTEIbHBIM IPOTpaMMaM MarucTparypsl B
dbenepalbHOM TOCYIapCTBEHHOM OIOJIKETHOM 00pa30BaTeIbHOM
YUPEKJICHUH  BBICIIEro oopa3zoBaHus «KpacHOSpCKU TOCydapCTBEHHbBIN
negarorndyeckui yuuepcurer uM. B.I1. AcradneBay.
2. Marepuansl 17151 olieHKH pe3ysibratoB ocBoeHus OIIOIT BO:
1) pazpaboTaHbl Ha OCHOBE NPHUHIIMIIOB BATUIHOCTH, 3P(HEKTUBHOCTH,
HaJEKHOCTH, OOBEKTUBHOCTH;
2) COOTBETCTBYIOT TpeOOBaHUSAM K COCTaBY M B3aMMOCBS3U OIICHOYHBIX



CPENCTB, MOJTHOTE MO KOJIMYECTBEHHOMY COCTaBY OLIEHOYHBIX CPEJICTB U
MO3BOJISIOT 0OBEKTUBHO OLIEHUTH PE3YJIbTAThl 00YUEHUS, YDOBHU
c(hOpMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIUH.

3. Meronuueckue marepuaibl DOC comepkar 4eTko (QopMyJIHpPOBaAHHBIE

PEKOMEHJIAlMU IO  MPOBEJEHUIO MPOIIEAYPhl OIICHUBAHUS PE3YJIHTATOB
oOy4eHHs 1 CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETECHIIHM.

4. HanpaBnennocte @OC cootBerctByeT wnemsim OIIOIT BO maructparypsr:

44.04.01 IMegarornyeckoe 0Opa3oBaHUE , HATIPABICHHOCTDH (IIPODUIIH)
00pa30BaTeNbHOM MPOTPAMMBI: «AHIIIUACKHUM A3BIK U MEKKYJIbTypHas
KOMMYHUKAITASD).

5. O6vem ®OC coOTBETCTBYET Y4EOHOMY IJIaHy MOJATOTOBKH.

6. KauectBo onienouHbIX cpeacts U ®OC obecniedynBaroT 00bEKTUBHOCTH U

JOCTOBEPHOCTh PE3YyJIbTAaTOB IIPH MPOBEAECHUU OLICHUBAHUS C PA3IMYHBIMU
LEIISIMH.

Takum o6pa3om, CTpyKTypa, coaepxkanue, 0o0bem u kadectBo (POC) PIIII no
mucuuiuinie  «COBpPEMEHHbIE JWCKYPCUBHBIE acCIEKThl NEPEBOAA», COOTBETCTBYET
TpeOOBaHUAM, MPEIBIBISIEMBIM K CTPYKType, comepxkanuro ®OC OIIOIl BO mno
HarnpaByieHUI0 Maructpatypel: HanpaBnenue noaroroku: 44.04.01  Ilegarormueckoe
oOpazoBanue, HampaBnennocts  (mpoduiab)  00pa3oBaTENbHOW  MPOTPAMMBI:
«AHTTUUCKHM S3BIK U MEXKKYJIBTYpPHAsI KOMMYHUKAIUS» U OTBEYAIOT MPEAbIBISEMBIM
TpeOOBAHUSIM.

K.¢.1., noueHt

Kadeapbl HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB U KYJIBTYPbl peYr

®I'BOY BO Cubupckas noxapHo-criacatelibHas

akaaemus ['TIC MYC Poccun

r. XKenezHoropck Hvmkunaa T.A.

KoHTakTHbIE JaHHBIE:
660059, r.KpacHospck, MopgnuHHOCTL NoanucH
p. KpacHosipckuii paGouwmii, 77 ‘ sd@ 5/ Pl ttectoomee;

e-mail: tatjana.schischkina@mail.ru &,(303735521;';‘;,03
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